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1. DE CODICE PALATINO 


Syllogen carminum Anacreonteorum illi nobili codici debemus qui et 
'Anthologiam Palatinam' quam vocamus servavit. nam post carmina 
figurata (A. P. 15, 21 —27) sequuntur in quaternione 43 (ff. 675 — 690) 
Anacreontea cum titulo peculiari Avaxpéovtos Tmiov ovurociaxa 
yutáufra et subscriptione téldos t&v AvaxpéovtOS ovunoctaxóv; haec 
excipiunt in quaternione 44 epigrammata Gregorii Nazianzeni, Anastasii 
Balbi, Ignatii, Arethae, Theophanis, Cometae. in fronte autem codicis est 
vetus index materiae, unde hanc particulam excerpo: 

Il Zerf Ocoxpítov xai IHréovyec Xipuiov, Aodiáóa Bopuóc, Byoavrivov "Qióv xai 
__ HéAexvg. 

ÍA Avaxpéovrog Ttov dvunodiaxà Gin Érog xai dvaxocóyria xai rotueroa. 

IE roii áyiov Tonyogiov rof 0coAGyou dx röv énáv éxAoyal drápogor, «tà. 


hie index non totus congruit eum codice, videturque confectus esse e 
titulis exemplarium a quibus pendet Palatinus; velut quod dicit inesse 
Meleagri Philippique Coronas, Agathiae Cyclum, a titulo Constantini 
"'ephalae anthologiae defluxisse patet. quod autem Anacreonteis dicit 
inesse trimetros, qui nunc desunt, indicium est syllogen nostram a libro 
deseriptam esse qui etiam recentiora anacreontica continuerat; nam 
Byzantini poetae inde a saeculo sexto strophas anacreonticas 'cueulliis' 
dispescere solebant, id est binis trimetris ionicis, et alias quoque anacreon- 
teis consociabant trimetros. 

Palatini partes alias alii librarii conscripserunt, Anacreontea autem is 
quem J consuevimus nominare. idem illum libri indicem scripsit, idem 
lemmata ubique addidit epigrammatis. circa annos 930—950 eum 
rem egisse arguit vir scripturae peritissimus A. Diller.!) Anacreontea 
cum brevibus constent versibus, binos versus in quaque linea exara- 


1) Serta Turyniana, Urbana — Chicago — London 1974, 520sq. Alanus Cameron 
liberaliter mihi permisit autographon inspicere libri sui nondum editi qui inscribetur 
The Greek Anthology: From Meleager to Planudes, ubi in cap. XV causas adducet 
cur credamus J fuisse Constantinum Rhodium. 
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vit.') carminum initia asterisco X vel signo :~ notavit, saepe etiam 
paragrapho, post extremum autem cuiusque carminis versum asteris- 
cum appinxit lineola transfixum X. sed hic illic carmina falso sepa- 
rantur (18,9 post corr.; 55,19. 29; 56, 8) vel in unum coniunguntur 
(2/3; 26/27; 28/29/29 4; 52/52 A). titulos inseruit librarius vel in textu 
vel in margine vel utrobique. quod saepe roo a9v09 addidit, ex consuetu- 
dine fecit, quippe qui epigrammatum anthologiae incubuisset; superva- 
caneum erat enim in sylloge quae titulum Avaxpéovtos Tyiov evunoctaxd 
prae se fert. 

Titulos litteris maiusculis scripsit, quibus et in textu interdum usus 
est. syllabas finales saepe per compendia scripsit, quorum ambigua 


quaedam sunt, velut 55, 11 zoow, 55, 42 áyégoy. errores suos vel 
cradendo corrigebat vel litteris supra lineam seriptis; sed et varias 
lectiones adiecit, modo inter lineas, modo in margine. marginalia ad 
textum referuntur signo */. vel *: vel +: utrimque posito. accidit ta- 
men haud raro ut signum */. in textu appareat, cum in margine idem 
signum vel solum stet vel cum littera C seu C", h. e. ¿frer; interdum totus 
versus signo '/. notatur. in his locis videtur librarius corruptelam suspi- 
catus non habuisse unde sanaret. ingenio suo, nisi fallor, minime fisus est: 
in c. 55, 19 quidem verba té de credo eum de suo addidisse, in 50, 28 
verbum óei, sed cetera fere omnia (praeter orthographica) quae supra sive 
iuxta textum adiecit non coniecturae sunt, verum lectiones diserepantes. 
saepe deteriores, quas in altero quodam libro invenerat. exempla dabo. 
ubi quod in textu scripsit non erat cur addubitaret, altera autem lectio 
quam apposuit sensu caret: 


3, 4 text. érego7ztvóova marg. éregoztóo(ovc) 
5,5 deyúpeo» Ó' marg. doyvoéov Got Ó 
9,8 epudoor olvor marg. Acevxóv olvov 
14, 25 Tode sser. a, soil. ràg 
57, 22 óiagaíverai SSCT. eo soil. Ótepaívero 
58, 9 ávoatc sser. (ac), Scil. adoas 


alter ille liber quem corrigendi causa adhibuit non melior fuit eo quo 
primitus usus erat, verum consimilis. in c. 60, 16 videntur ambo eodem 
vitio aegrotavisse, cui alter scriba frustra mederi tentaverat scribendo 
Et" àxov05c pro det! áxo$cac. 

Noster saepe homophona confundit (0/w, dl, aller, ejar, vjor); plus 
semel ¿ pro e ante vocalem posuit (13, 6 yovoígv, 15, 5 nvisto, 56, 12 


1) In prima pagina bis fecit ut tres versus singula linea caperet (1, 1 —3; 4, 19— 
21). ne carmen impari versuum numero confectum in media pagina desineret; sed. 
in hoc non perseveravit. in eadem pagina columnas asteriscis separavit, postea binis 
punctis tantum. 
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diytov (t ex y)), o pro v (4, 14 a.c.; 18,6 a. c.), inter ø et Z haesitat 
(18, 9; 44, 12; cf. 33, 9). accentus vel spiritus interdum omittit. prae- 
positiones ante nomina sine accentu solet scribere (29 a, 6. 7. 10 óiarottov, 
etc.), contra a verbis disiungere (5, 7 mag” alyë, 8, 8 xatà otégew, 14, 2 
xat’ Sei, ete.). enclitica plerumque accentibus ornat (6, 1 zòt’, 10, 3 
Taupod ces, 20, 4 tio, 31, 5 re, ete.).*) compositis nonnullis antiquo more 
hyphen subicit: 14, 13 xakAAyóvacxreo; 37, 2 dAmoppópots ; 38, 14; 


LI 
42, 2. 11; 50, 11; 55, 7; 58, 31. 33. 

Hactenus de librarii instituto atque indole. nunc de codicis fatis 
dicendum est. delituit per multa saecula, neque ullam quod sciamus 
tulit progeniem, quippe cum non iam credatur Planudem eo usum esse in 
anthologia sua facienda.?) contendit R. Sabbadini Iohannem Aurispam 
eum anno 1423 ex oriente Italiam attulisse, quod sane quam incertum 
est.) etiam per XVImum saeculum ubinam fuerit, diu multumque 
disputaverunt viri docti. nam ea quae Henricus Stephanus, qui anno 
1554 Anacreontea primus foras dedit, de fonte suo profitetur minus clara 
sunt ac dubiae fidei. dicit enim (in praefatione ad Dionysium Halicar- 
nassium) duos sibi libros praesto fuisse, unum membranaceum, alterum 
corticeum, in :quo carmen 23 primum locum obtinuerit; sed nusquam 
discrepantiam lectionum memorat. accedit quod et apographum ab ipso 
confectum et editiones ab eo curatae manifeste a Palatino solo pendent, 
codicisque alterius nec vola nec vestigium est.*) Stephani commentum 
plane redarguit mentio libri corticei, quo nomine tunc dignabantur 
papyros. quod vero Mr. de la Monnoie narravit, Stephanum sub vitae 
finem delirantem duos Anacreonteorum codicés pessumdedisse, mera est 
fabula. utique Palatinum non pessumdedit.*) 

In Z»9oAoyía Óuagópov éxntyoaupdroy zaAaióv, quam Stephanus 
anno 1566 edidit, ait se yo:pwWÓy quaedam (quae sunt A. P. 14, 52. 56 —58. 
60.62) a vetere codice epigrammatum descripsisse quem Iohannes 
Clemens Lovanii habuisset. Clemens, medicus Anglus, annis 1550 — 1553 


1) De his rebus cf. T. W. Allen, Homeri Ilias, Oxonii 1931, I 216 — 247. 

2) Vide A. S. F. Gow et D. L. Page, The Greek Anthology: Hellenistic Epigrams, 
Cambridge 1965, I xxxviii. 

3) Bollettino di Filologia Classica 35, 1928/9, 99sq.; contra J. Hutton, The Greek 
Anthology in Italy to the Year 1800 (Cornell Studies in English 23, 1935), 86 n. 1. 

4) Stephani apographum Lugduni Batavorum conservatur (cod. Voss. Gr. Q 18). 
continet foliis 29" —35' Anacreontea eodem ordine quo P, deinde foliis 39" — 51 
carmina duodeviginti novo ordine iterata cum versionibus Latinis. menda nonnulla 
currente calamo correxit Stephanus, et in margine coniecturas et adnotationes 
adscripsit. infra sylloges titulum (f. 39") stant verba xríua éó0txov v(ov) aveqárov. 
librum contulerunt Rose et Preisendanz. l 

5) P. Bayle, Dictionnaire historique et critique, Rotterdam 31720, T 204 n. 
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Lovanii exsulavit, visitque eum Stephanus anno 1551 ab Anglia rediens. 
sumpserunt quidam Clementem apographum tantum Palatini habuisse, 
nec totius quidem sed particulae.!) verumtamen, ut testatur catalogus 
quem Thomas Clemens Iohannis filius anno 1572 confecit?), fuit inter 
libros eius 'epigrammatum liber magnus et perantiquus, duplo plura 
quam Aldi liber, et multo plura quam Henr. Stephani liber, continens’, 
qui, ut A. Cameron monet, non dubitari potest quin ipse Palatinus 
fuerit. hinc igitur Stephanus Anacreontea cepit. 

Vnde porro Clemens thesaurum tantum nactus erat? ne hoc quidem 
inexploratum relinquit condiscipulus meus sagacissimus: animadvertit 
enim, primum, indicia adesse quaedam codicem M. Musuro ca. annum 
1507 notum fuisse, deinde Erasmum Musuri familiarem anno 1509 a 
Venetiis Londinium migravisse, tum Thomam Morum, Erasmi amicum 
Clementisque patronum, anno 1518 epigramma pseudosimonideum 
Latine vertisse quod in anthologia Planudea deest, in Palatino autem 
primo obtutu inveniri poterat.?) 

Itaque videtur codex ab anno 1509 fuisse Londinii, postea cum Cle- 
mente in Belgicam transiisse; qui ab anno 1558 iterum exsulans Lovanii, 
Bergis, Mechliniae degit, anno 1572 obiit. Mechlinia autem octennio post 
ab Alexandro Farnensi capta libri Clementis dispersi sunt. mox Heidel- 
bergam venit codex in manus Friderici Sylburgi, qui lectiones eius in 
Anthologiae Planudeae exemplari Aldino notavit. post Sylburgium anno 
1596 mortuum devertit in Bibliothecam Palatinam Electoralem, cuius 
custos Janus Gruterus annis 1606 — 1607 Salmasium Scaligerumque de 
eo certiores fecit. nec multos annos Heidelbergae mansit, nam anno 
1623 post urbem a Tillyo Comite captam donavit eum Maximilianus 
Bavariae Elector Papae Gregorio XV. Vaticanus fuit usque ad annum 
1797, cum pacis Tolentinae condicionibus coactus est Pius VI magnam 
partem bibliothecae Francogallis tradere; deinde Parisinus usque ad 
annum 1816, cum bello Europaeo confecto impetratum est ut ei libri 
qui olim Palatini fuerant, quotquot iam Lutetiae erant, universitati 


1) P. Wolters, De epigrammatum Graecorum anthologiis, Halis 1882, 7; C. 
Preisendanz, Anthologia Palatina. Codex Palatinus et Codex Parisinus phototypice 
editi. Lugd. Batav. 1911, iv. De la Monnoie l. c. autumat Stephanum alterum codi- 
cem a Clemente recepisse, alterum ex Italia longo itinere confecto apportavisse. 

2) G. Mercati, Opere minori IV, 1937, 307sq., 312. 

3) Summatim refero quae Cameron in cap. VITI libri supra nominati (p. V n. 1) 
perfecta doctrina exponet. idem de 'integro' illo Anthologiae codice 'summae 
vetustatis, quem losephus Scaliger scripsit Nicolaum Sophianum quondam ha- 
buisse, satis disseret, idem de Angeli Colotii antiquo epigrammatum libro quem 
Fulvius Vrsinus memorat. 
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Heidelbergensi redderentur. tum autem divortium factum est: etenim 
codice iampridem in duo tomos diviso prior quidem idemque maior 
tomus Heidelbergam est remissus, alter, in quo sunt Anthologiae libri 
14 — 15 ct Anacreontea, Lutetiae haesit haeretque (Paris. suppl. gr. 384). 


2. DE FONTIDVS CETERIS 


Aulus Gellius 19,9, 4sq. ac posteaquam introducti pueri puellaeque 
sunt, iucundum in modum Avaxosóvteua. pleraque et Sapphica et poetarum 
quoque recentium édeyeía quaedam erotica dulcia et venusta cecinerunt. 
oblectati autem sumus praeter multa alia versiculis lepidissimis Anacreontis 
senis, quos equidem (ad scripsi. sequitur carmen 4 (i). unde comperimus 
carmina quaedam huius generis iam tum nota fuisse et pro genuinis 
venditata. idem carmen videmus in sylloge Palatina liberiore metro 
auctum esse, 4 (iii); verendum est igitur ne alia quoque non pristinam 
formam exhibeant. et tertia species eiusdem carminis, brevior, breviori- 
que carminis 8 formae subiuncta, erat in epigrammatum anthologia 
quam Constantinus Cephalas sub finem saeculi noni conficiendam cura- 
vit: exstant enim in tribus anthologiis quae ab illa pendent, in Palatina 
(A. P. 11, 47—48), in Planudea (IIa 47,17—18), in Parisina (codd. 
Paris. suppl. gr. 352 [S] et Paris. gr. 1630 [B]).!) Planudea continet et 
carmen 6 (VII 185 = A. Pl. (A. P. 16) 388), nimirum ex eodem 
Cephala haustum. Cephalas in quali sylloge has cantilenas invenerit, 
haud facile est dictu. nam Planudes quidem carmini 6 apponit nomen 
TovA(a)v(o09)?), quod si à Cephala sumpsit, indicat illum haec ex sylloge 
hausisse non quae simplieiter Anacreontis esse vellet, sed in qua aliis 
aliorum poetarum nomina adscripta essent. quod autem sub Anacreontis 
nomine apparent carmina 8 + 4 in anthologia Palatina, nihil ad rem 
facit, quia id nomen suppeditare potuit sylloge Anacreonteorum quae in 
eodem codice sequitur; in PISB anonyma sunt. 

Potest sane illud 7ovAtavo$ ex errore positum esse, ut saepenumero fit 
in his anthologiis. verum etiam alia coniectura animo occurrit reputanti- 
bus quod in Dioseori Aphroditopolitani schedis, quae ipsius putidissima 
carmina hexametrica et iambica continent, adest et anacreonticum 
carmen, cuius tertia stropha eadem est ae prima carminis 45 nostrae 


1) S edidit Cramer, Anecdota Parisina IV, 1841, 265sqq. (Anacreontea 8 + 4: 
p.376). B edidit K. Dilthey, De epigrammatum Graecorum syllogis quibusdam 
minoribus, Progr. Göttingen 1887 (Anacreontea 8 + 4: 148q.). 

2) In editione Aldina additum est dzó xáoywv alyunriov ex coniectura, ut sit. 
is Tulianus cuius elegia multa Agathiae Cyclo infuerunt. 
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sylloges.!) ex eo liquet convivalia aliqua saltem qualia syllogae insunt 
eirca sextum saeculum late divulgata permutata adscita esse. potuit 
igitur lulianus nescioquis libellum sibi conficere, in quo cum carmina 
aliquot sua sive aliorum, tum etiam Anacreontea pauca quaedam 
exscripserit; quem postea Cephalas inter alios poeticos invenerit libros. 

Neque autem mirum erit si Anacreontea nostra olim in papyris 
reperientur. quorum nonnulla quam nota fuerint, etiam ex imitationibus 
videmus, cum ad carminis 7 exemplar Palladas (A. P. 11, 54) epigramma 
fecerit, nec raro in Synesii, Georgii Grammatici, Iohannis Gazaci, 
Sophronii anacreonticis resonet horum carminum dictio, ut e locis 
similibus videbis quos infra textum citavi; etiamque recentiores poetae 
quaedam suppeditant, Elias Syncellus, Leo Magister, Constantinus 
Siculus. et argumentum carminis 10 imitatus esse videtur Leontius 
quidam Grammaticus, qui nescio an idem sit ac Leontius Scholasticus. 
memoratur enim in codicis Vaticani Barberini gr. 310 indice Aeovtiov 
yoauuatuxot dvaxAOuevoc, óc piddoas xóonv tjj ")uéoa uev roda» nd- 
vet, tjj dë mert xoutóuevoc ànnAAávtero ToO Égwtixod nwvoóc: Oplo. 
Qotonc od» xehidóvos xai èv T@ ntáodal TO pollw Ééyerpovons aùtóy, 
énedeitato xat atis totabra pácxcwv.?) 

In eodem indice Barberino legitur titulus dvaxpzov OVUNOCIAK cum 
lemmatibus carminum quattuordecim quac plane e nostra sylloge 
excerpta sunt: 

negl óveiga 

eis TOTÑOLOY 


9 ES 
eic épwta 
siç éavróv 


carm. 1) 

4;€ eic motijouoy dgyvooiv P; seu 5) 
6;€ eic ¿guta P) 

7; els éavróv P) 


eic vedrtegov TAA? aAAT 17; eic vebregor BáüvAAov P) 

eic puAdoyupov 36; eic p:Adoyugor P) 

eic yépovta 39; eic ératgov npeofPúrn» P) 

cic éavróv 40; eic éavtóv P) 

eic xaAoxéotv 41; siç TÒ čao ifto. xaAox(atouor) P) 
cic tà ¿ao 6; eig to čao P) 


eig éavtóv 

eic quAonótyv 
Els VEÓTEQOV 
elc edpray 


7; cic éavvóv P) 

8; eic giAortótgv P) 
2A1) 

54; eic tùr eo P) 


QU i. > > 


Lennon ñ. cem ern P Z Z 


quibus additur úl4o: doyaiot (sc. orixo: dvaxpedvreror?). ferebantur 
igitur haee carmina circa saeculum undecimum et in altero libro praeter 


1) P. Cair. 1 67097" F, saeculi sexti; E. Heitsch, Die griech. Dichterfragmente 
der róm. Kaiserzeit I?, Góttingen 1964, no. 42, 28. 

2) Verbum dyax4Ónevoç, nisi fallor, hie significat metrum _ oo. os | 
— uu ——; hoc est enim quod deest in Constantini Siculi carm. 3 (Matranga, Anecd. 
696), cui praescribitur roð adro avaxorcóvrecot TC avaxAeyiévam. 
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Palatinum, neque ab illo videtur descriptus esse, siquidem carmen 
52A a 52 divisum habuit. proximo saeculo sylloge in. manibus fuit 
Nicetae Eugeniani, qui in fabula de Drosillae et Chariclis amore carmina 
septem (6. 19. 22. 24. 25. 29. 35) versibus dodecasyllabis expressit. is 
quoque carmina quae in Palatino coniunctim leguntur seiuncta videtur 
invenisse, quoniam 29 sine 294 imitatur, alias non nisi carmina integra. 
verum non credo ex eius metaphrasi lectiones a P discrepantes, nedum 
meliores, recuperari posse, ut quidam voluerunt parum cauti. 
Supersunt vestigia quaedam Anacreonteorum antiquorum quae in 
sylloge locum non habent; haec sunt fragmenta quae post syllogen edidi, 
exclusis eis quae sexto saeculo recentiora videntur esse, de quibus vide 
Bergk* IH 337sq. Clemens Alexandrinus et Hippolytus Anacreonti 
tribuunt quae ex his carminibus laudant, Gregorius autem Corinthius 
adserihit ê» oic Avaxpeovrelo.s, quod ad syllogen aliquam spectat. 


3. DE CARMINVM SERMONE 


Colores dialecticos adfectant hi poetae duos, alterum Ionicum, alterum 
Doricum vel potius lyricum eum quem satis adsequitur qui à aborigineum 
pro y Jonico Atticoque ponit. Ionicum y (scilicet post e, e, o) constanter 
adhibetur in carminibus 1—2.4—5.* —8. 11 —18. 20. 22—25. 28. 294. 
3] —34. 41 —42. 44. 50. 56. 60*); lyricum à in carminibus 49. 51; utrum- 
que promiscue in carminibus 35—36. 38. 43. 53. 55. 57 — 687); carmina 
cetera neutro a communi dialecto discedunt. notandum est quod lyricum 
à non nisi in posteriore parte sylloges apparet, inde a c. 35, quod non 
casu accidisse opinor. in priore parte obviam eunt et alii Ionismi, velut 
Booreo 4 (1), 10, Tóyew 8, 1, Zapódiwr 8,2, uev acv octies, Tíioc 1,2, 
Aonos 17,14, roxñec 294,7, Üvoéov ... Oyüac 33,7, zing 33,19, 
dzcovcay 16, 4, eic 25,4, xéatal 33, 5, vovoos 8, 14, uotvov 23,4. et 
hic et in carminibus wrıxwtéporç posterioris partis invenimus verba non 
contracta, doxéw, Zonge, sim. (15, 5; 30, 7; 32, 12; 34, 12. 13; 42, 1.3. 
8. 13; 50, 12; 56, 4; 60, 14. 21), etiamque vgoxyáovra, caógoov (31,6; 
60, 16), Ayains (14, 12); quamquam praevalent formae communes. in 
carminibus mixti coloris habes 'H oc (55, 20), godonyyeec (55, 21), póctoc 
(57, 8), £eívowa (c) (58, 31). 


1) Exceptis 4 (iii), 3 (at v. 4 (i), 3); 11, 11 (v. .; loquitur iuvenis Doricus qui et 
Ao verbo usus est); 23, 3 (arridet emendatio ó pro d); 15, 36; 33, 32, qui loci ad 
ceterorum normam redigendi videntur; 34, 8 (manifeste corruptum). 

2) Discrimen est aliquatenus in vocabulis; Auen et Kv5on cum epithetis suis 
semper ag tenent. 
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Alia non tam Ionica quam poetica sunt, velut genitivi flexus in -oto 
(12, 6; 42, 11; 60, 34), dativi pluralis in ot (quinquies), -otc« (passim), 
-£001 (44, 11); verbi personalis in -ueoda (29 A, 9; 32, 9); radicum denta- 
lium tempora sigmatica in -£- (palito 10,4, dvaorevátas 28, 15, 
xadítas 33, 19 v.1., oAdAvée 35, 5, raión) 40, 8; augmentum omissum 
(1, 5;30, 5; 31,06; 33, 14; 37, 12; 38, 7; 57, 1. 6; 60, 18); formae x&odacac 
(2, 4), ónnócov (11,7), áyxogeóc (15,302), dunavera: (38, 9), asin 
(2,7 al), doibác (58, 12. 29), dotóyuor (60, 31), delos (60, 2), úspdele 
(57,7), etapos (44, 7), do8pa (13, 10), otopsctv (12, 3), xoga sive rovon 
(quater) xoépoc (ter), [loAvósóxcoc (17, 32); tmesis praeverbiorum 
xata (33, 9), àvd (33, 15. 29; 60, 1); particula óé tertio loco posita (2. 6: 
17, 38; 21,2; 30, 6?; 45, 9; 47, 2; 55, 27. 39; 57, 10. 20; 58, 28. 31 ; 60, 19. 
22; item ydp 32, 7; fr. 3, 1, uy 39, 4, te 56, 13; 57, 26 ci. 27). 

Pedestris et recentioris linguae propria est scriptura veottó» 25, 12, 
pélirray 35 ter, ovAdátro 36, 3; 56, 9, y Ac tac 42, 11, QaAártgc 55, 30: 
57, 4; contra cc occurrit 10, 6; 21, 4; 46, 3. 5; 54, 9, quod fortasse et alias 
reponendum erat. recentioris notae sunt etiam uacdó 22, 13!); dpa 
primo loco positum 57, lsqq., et plane ri initiale 41, 1, nisi recte lo- 
cum emendavi; vocabula haud pauca; et syntactica quaedam, ut ¿< 
‘donec’ 8, 11; 32, 13; vg pro Attico o in commate causali, 17, 39, 
vel participiali, 34, 9; 59, 24; optativus a commate finali exclusus, 22, 5 
¿yo 0 écontoov ttv, nws del Pléngic pe et quae sequuntur (ef. et 36, 
1—5).?) 

Litterae tenues z x t in elisione plerumque adspirationis immunes 
manent, si codici in tali re fidere licet: 5, 3 zoót' zjutv; 6, 1 not” eoor 
(zoð P1); 9, 10; 13, 14; 18, 6 ci.; 33, 1; 34, 7 Txozmóca; 55, 18; 58, 15; 
contra 9, 5scribitur y" 0, 13, 9 9n y' doc, 26, 4 09y, 57, 10 t xóoa, et in 
compositis semper àg- êy- xa9-. non Ionica est haec psilosis, puto, sed 
illa communis quae primis post Chr. saeculis grassata est. 

Formae encliticae 7juw Zus", quamquam non in codice traduntur, hic 
illic rhythmo commendantur in eis carminibus quae partim pro accenti- 
bus scandenda sunt (5, 11; 40, 6). in priore quidem loco ñu ferri potest 
(et in v. 3 eiusdem carminis nihil interest utrum Zum legas an um), sed 
in posteriore, si outv retinueris, syllabam longam accentuque praeditam in 
loco brevi habebis, quod mox docebo quam sit abnorme. 


1) Cf. Rufin. A. P. 5, 76, 1 eiapgópnac0oc. at haec fortasse scribis debentur, sicut. 
in Aesch. Cho. 545. 

2) Contra poeta carminis 3, 7 videtur optativum coniunctivo praetulisse, quo 
exquisitius saperet. 

3) Cf. W. S. Barrett, Euripides Hippolytos, Oxford 1964, 425. 
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4. DE PROSODIA 


Prosodiam intuentibus poetae in ordines se dividunt tres. 

1. Primus maximusque est eorum qui syllabarum quantitates antiqua 
lege metiri callent. -huius ordinis sunt poetae carminum 1 —4. 7 — 36. 39. 
42 — 44. 46. 48. 51 — 52. 53. 55 — 56. 59 —60; vel utique possunt esse, locis 
paucis leviter correctis. 

Muta cum liquida, sive in initio vocabuli sive intus, saepe syllabam 
producit, saepe non item. brevis manet ante fláéuua 16,18, yÀavxóv 
16, 20, et alias ante BA vel yA (34, 9; 42, 11). ó initialis nusquam producit, 
v. 16, 22; 31, 1. 7; 44, 1. 3; (50, 6); A hoc facientis dubium est exemplum 
28, 6. brevis manet ante [ initialem 3, 1; 8, 3; 16, 1sq., alias producitur.!) 

Hiatus non fit nisi in dé oí 11, 3, tí ov 24, 9, ó àvńo 28, 1. 

Corripitur plerumque, fortasse semper, prima syllaba vocum moe 
et vototroc. (206 scribitur 14, 6, éxóe: 28, 4.) pro AAxpaiov 9,4 Atticum 
AAxuécv scribendum est. correptio epica deest. 

Eliditur -ero: 25, 11; 33, 2 ci., -aya: 27, 6; nomina autem raro. elisio 
quae vocatur inversa fit praeverbiorum êr- 18, 7; 25, 5; éc 53, 1. copula 
xaí saepe crasi coniungitur cum vocalibus a, e, etiamque cum Ze, ó, et 
fortasse óztóca (34, 7); x«ivóóv 14, 26 minus politum est.?) synizesis non 
fit nisi in genitivo Ionico -ew 4 (1), 10; 8, 1. | 

Notanda sunt praeterea ztéràcat 15, 2 (si ita legimus; cf. Theoc. 1, 78 
¿pacas); Jong 28, 13; óc 12, 7; 33, 22; Stāv 42, 3; 48, 1 (?).3) 

2. Secundus est ordo degener eorum qui non solum vocales Ótyoóvovc 
(u y v) hic illic falso metiuntur, sed etiam y œw dipthongosque corripiunt 
accentu carentes in exitu verbi. iidem producunt exitus -oc -ov et sim. 
ante vocalem. huius generis sunt carmina D AY —38. 47. 50. 524. 54. 
91 —58. 

Falsa mensura Gogo ` 6,5 £xiov, 37,9 yeyavouévoc (s. v. L). 
5 éxtavoew, 524,1 xüpav, 54,8 üyéAgc ?, 50,10 Adoro (s. v. L), 
57, 8 erer, 

Correptio finalium: 38,9 áuxadvera: (proximo versu eliditur eóvú- 
Cev(au)), 47, 9 mapécro (s. v. 1.), 50, 6 árogírtovras, 16 péin, 18 oot 
(ante vocalem), 24 réomouüt, 524,3 yvyýv uov t, 54,2 La ?, 58, 2 
ebynt, 5 uxo, 8 tox, 18 yévo pal, 21 cov ? 


1) oxiteis priore syllaba correpta (33,9 cod.) nullo modo ferri potest. de C 
initialis vi attenuata vide West, Greek Metre, Oxford 1982, 17. 

2) Cf. xijv 40, 6 ci. et x00 41, 6, quae sunt carmina tertii ordinis. 

3) Cf. 49, 3 tertii ordinis; carmen convivale primi saeculi P. Oxy. 1795 ii 17 
(p. 199 Powcll, 39 Heitsch); Acaciura in Ocypode tragoedia 127. 
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Productio syllabarum finalium clausarum: 38,8 Age (nisi Xàpic), 
50, 23 vdov (nisi voo»), 54, 10 uóvoc (nisi uovoc), 57, 5 téc, 9 v. 
J. Tertius et pessimus est ordo eorum qui liberius vocales longos 


corripiunt, dum ne accentum ferant, breves autem accentu praeditos pro 
longis habent. huc cadunt carmina 5. 40—41. 45. 49, in quibus ut versus 


agnoscas legendum erit ¿cba, Éyvé»v, nov, Ze EPUOOC, netaha, direna 


nivei, Sie pozvaç, et similia, quae non omnia hic recensere conor, quod 
ipsa libertas prosodiae saepe ancipitem facit versuum mensuram. correp- 
tio epica vel hiatus fortasse adest in 40, 6 xài ñutuy, sed malui zum scri- 
bere. 


5. DE METRIS 


Omne carmen praeter 19 —20 aut hemiambico aut anacreontico generi 
adsignari potest. synaphea inter versus nusquam est. 
Hemiambii haec est idea: 


X ovo X || 


hane simplicem formam tenent carmina 1.4 (i. ii). 6— 15. 22-27. in 
aliis (4 (iii). 21. 36. 39. 51. 54) admittitur anaclasis, ut fieri possit 


— UV uo. X |! 


vel X ——uvv— X | 


in c. 48 post septem hemiambia sequuntur tres anacreontei, et in c. 45 
v. 6 anacreonteus videtur esse, et in c. 49 vv. 1—2. in iisdem cc. 45. 49 
etiamque in 58 admittuntur et dimetra iambica acatalecta (45, 3. 5; 
19, 3; 58, 15. 16. 23 — 25. 32; sed hic ultimus versus anapaesto incipit, 
nisi ĝoĝiorç pro disyllabo habemus). insolentissimum est c. 5, ubi licentiis 
praedictis adiciuntur et liberiores anaclases, ut fiant versus acolici 
ec — Y Y —— (1. 82. 11. 13?) et zuzuuzuz (12).1) 
Anacreontei forma purissima est 


vu—v—u——l], 


quam solam exhibent carmina 2—3. 25—34. 37. 56, ct 18 practer quud 
in v. 15 biceps contrahitur, 


= Ll 


1) Et in 47,3 und reperiri possit si legas xàv dén pe xopevcm. sin 
autem denon: ue retinebis, anacreonteus erit insolitac formae cum anaclasi et prima 
longa pro brcvi. cf. infra. 
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in cc. 16 — 17. 52. 524. 53. 55. 57 admittitur et anaclasis, h. e. dimctrum 
ionicum 


vee l| 


(in quo biceps prius contrahitur 52 4, 3). carmina 42 —44 ct 46 patiuntur 
ctiam solutionem secundi loci longi: 


DI LUN U — — 
aliae licentiae sunt 


— U UY — U ILLI 


(38, 16; 40, 4; 44,122; 50, 10? 26sq.?; 60, 9. 17? in carmine alioquin 
puris anacreonteis concepto), et cum anaclasi 


— M — — bel el — — 


(47, 3 [cod.] in carmine hemiambico), et 


(40, 6 nisi ru. 8; 44, 13; 46, 1), et fortasse 


—NAS LU — — 


(34, 72; 49, 1?!)). denique in c. 41, vitiosissimac Musac inspiramento, 
novam anaclasin 


— JU — kl bel — — 


deprehendere videor in vv. 1. 5. 6; comparare licet cam anaclasin quam 
Byzantini anacreonteorum scriptores inde a Sophronio in cuculliis 
adamant, 


vu_uyv | vu y 2) 


Byzantini quidem solent facere ut accentus in quartum locum ana- 
creontei cadat et praecipue in septimum: 


3 
SL. — ) 


proparoxytonon in exitu versus minime tolerant. nostris poctis, ut in 
universum dicam, nondum haec curae sunt. sed qui cc. 50 et 59 compo- 
suerunt eo tendere videntur, et carmen 40, quod non dubium est quin 
recens sit, accentum semper in paenultima habet, quod sane in cantilena 
tam brevi casu evenire potuit. 


1) Cum hoc carmen (quod plerumque hemiambicum est, v. supra) pessima 
prosodiae ratione conditum sit, haud, scio an praestet legere 165 4ıóz. 

2) Cf. West, Greek Metre 169. de anaclasi `... pro ionico vo—— cf. ibid. 
125. 127. 144. 

3) Cf. F. Hanssen, Philol. Suppl. 5, 1889, 202 sqq. 
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Et anacreonteorum et hemiambicorum carminum nonnulla strophis 
concepta sunt. quod clarissimum est in c. 50, ubi idem versus in omni 
stropha repetitur. sed et in ce. 12. 22. 27. 57 sententiarum dispositio satis 
evidenter strophas quaternorum versuum determinat; in 294.30. 49 
quinorum ; in 32, puto, senorum. in aliis videtur structura strophica uno 
versu interpolato esse turbata, scilicet in qc. 9 (ternorum versuum), 42 
(quaternorum), 36 et 44 (quinorum). carmen 38 lacunosum esse post v. 22 
statuit Barnes ut particula xaí (23) intelligi posset, versuque uno ibi 
suppleto fiunt sex strophae quaternorum versuum disticho repetito 
cireumscriptae. carmen 47 ita restituo ut strophae quinorum versuum 
evadant. extra nostram syllogen invenimus carmina hemiambica quater- 
norum versuum strophis concepta in papyro quadam saeculi quarti et in 
Dioscori Aphroditopolitani conluvie*); contra Gregorius Nazianzenus 
hemiambia astropha componit, et post eum auctor carminis Eig và èv 
Ilvüíoi; Vepud.?) anacreonteos facit Synesius astrophos, recentiores 
poetae inde a sexto saeculo strophicos. 

Pergimus ad illa duo carmina quae neque anacreonteis neque hemiam- 
biis concepta sunt. carmen 19 sane non multum abest ab anacreontco, 
cum versiculis constet huius formae: 


— —uu— X ll. 


qui sunt pherecratei contractis ionicis similes (at nota vocalem brevem iu 
exitu frequentem). eodem metro usi sunt Callimachus fr. 401 et Diogenes 
Laertius 1, 120. noster strophas facit tres versuum ternorum. carmen 20 
autem duas strophas habet versibus imparibus factas: 


UNE UE choriambus + iambus 
EEN, aristophaneus 
—vv—vv—v—l] ibyceus 

—uuzuu—Il|  choriambus + iambus. 


6 DE SYLLOGES COMPOSITIONE 


lam diu constat inter viros doctos syllogen nostram e duabus vel 
pluribus variae originis confectam esse: tam facile partes discernimus 
diversas: 

1 —20 (exceptis 2. 3. 5) sunt carmina satis lepida, neque ita multum ab 
Hellenistico distantia spiritu; ordinata sunt pro metris, etenim hemiam- 


1) Heitsch, Die griech. Dichterfragmente d. róm. Kaiserzeit, no. 13 et 42, 28 
(pp. 46 et 151). 
2) App. Anth. 4, 75 Cougny. 
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bia pura continuantur usque ad c.15, sequuntur anacreontica tria, deinde 
duo canticula metris aliis composita; dialectus est Ionica, prosodia bona 
praeter illud &xiov 6, 5 et (si vera est lectio) T'aĝeíowr 14, 25. in hac parte 
autem stant omnia (praeter c. 60) quae ipsum Anacreontem sive delicias 
eius Bathyllum respiciunt (1. 4 (i). 7. 10. 15. 17. 18), omnia quae auctores 
ante saeculum quartum laudaverunt vel imitati sunt (4. 7. 8. 10), omnia 
denique quae in Cephalae anthologiam devenerunt (4. 6. 8). 

:21—34 est nova series carminum severiore metro conceptorum: 
hemiambia 21 —27, anacreontica 28 —34. paene omnia de amore agunt. 
dialectus Ionica manet (nisi 23, 3 à fdofivoc probas), sed abest Anacreon- 
tis persona, rarescit aliquantulum lepor. 

85—53 est congeries carminum quorum multa recentioris aetatis 
indicia prae se ferunt. carmina hemiambica et anacreontica se excipiunt 
nulla lege; crebrescit anaclasis et cetera licentia metrica, corrumpitur 
prosodia, degenerat sermo. hie sunt omnia carmina tertii ordinis (cf. 
supra $ 4) praeter c. 5. multa argumentum habent convivale. 

54—60 pariter recentia sunt, sed doctiora ac plerumque longiora 
sententiisque longioribus concepta. nec iam furit poeta inter convivas, 
sed disserit magis conscius sui suaeque artis. 

Sylloge tota ut nunc est non sine consilio coacervata est, nam c.] 
evidenter prooemii vice fungitur, c. 60, cuius ad finem redit tandem 
mentio Anacreontis, conclusionis. is autem qui cc. 2.3. 5 in primam 
seriem aliunde ingessit consulto id fecit, nam c.2 prooemii alterius 
speciem habet!), cc. 3 et 5 propter argumentum cum c. 4 consociari 
poterant. simile consilium fuit Cephalae illius qui prooemia anthologia- 
rum Meleagri Philippi Agathiae ex ordine posuit carminaque modo pro 
argumentis ordinavit, modo complura ex singulis anthologiis longiore 
serie transcripsit.?) cave tamen ne concludas sylloges nostrae auctorem 
fuisse ipsum Cephalam, quem constat illa pauca Anacreontea quae in 
anthologiam suam recepit ex alio ac puriore fonte hausisse; sed probabilis 
erit coniectura, eodem fere saeculo vixisse hominem, quisquis fuit, 
eademque ratione sibi proposuisse, ut carmina antiqua certi cuiusdam 
generis quam plurima in unum corpus congereret. praesto erant, puto, 
syllogae quattuor: 

l. illa vetus ac paene classica quam Gellius noverat, unde provencrunt 
cc. 1. 4. 6—20; | 





1) Hanssen (1884), 3. conieceris id olim ei libello praestitisse ex quo carmina 
04 — 60 hausit editor. 

2) Conferre licet etiam ea quae de Theognideae sylloges historia exposui, Studics 
in Greek Elegy and Iambus, Berlin - New York 1974, cap. 3. 
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2. altera et ipsa vetustior, cui inerant cum cadem illa carmina aucta 
atquc interpolata, tum alia paullo recentiora; hinc traxit philologus 
cc. 21 — 34, et priora amplificavit!) ; hinc fortasse et c. 3 cepit, cuius poeta 
c. 16 pro exemplo habuit?); 

3.1. aliae duae quinto vel sexto saeculo confectae, quae poetarum 
recentiorum doctiorum indoctiorumque Musam continebant; hinc cepit 

2. 0. 35 — 60. 


71. DE TEXTVS CONDICIONE 


Concessit Fortuna ut videamus quomodo c. 4 sub finem interpolatum 
sit; idem accidisse in c. 8 et fortasse 14 veri simile est. ceterorum, etiam 
recentiorum carminum quaedam singulis versibus videntur aucta esse.?) 
nonnulla lacunis laborant, quod in c. 50, 3 vel strophica ratione probatur, 
alias sententiae hiatu.*) nee transponendi arte supersedere possumus, 
quoniam carminis 58 pars posterior tota post c. 60 migravit, et in c. 47 
ordo versuum certe aliquo modo turbatus est.*) glossarum interpreta. 
tiones non est cur credas umquam adscriptas fuisse, itaque haec causa 
erroris aberat; tamen daemon ille mentis latentis effecit ut scriba hic 
illic quod intelligebat poneret, non quod legebat, cuius exemplum est 
insignissimum illud Avaxpéovta 15, 31, et statim in versu proximo cer- 
tant inter se synonyma, ovoxtáco|avyxaAOyo, et 30, 2 foorotc|Üvqoic. 
trivialibus mendis scatet codex, quorum plurima correxit H. Stephanus, 
alia recentiores. at satis multa inveni quibus ipse mederi temptarem; 
manentque loci nonnulli tam graviter vitiati ut de emendatione prorsus 
desperaverim. 


1) Cf. 4 (i), 16sqq.; 8, 11sqq.; et si placet. 14, 24sqq. maximi est momenti 
carmen 4 (iii, quod patet e duabus editionibus conflatum esse. etenim versus 
ultimus, qui est aemula lectio pro 4 (i), 21, brevieris est textus, 16 — 20 longioris, 
nec simul ferri possunt. 

2) Hoc carmen fortasse ideo tam misere lacerum est, quod in codicis margirte 
adscriptum erat ut in pristinam seriem insereretur. 

3) 9, 17 vel 18; 13, 1; 36, 9, ubi interpolator lectionem corruptam oreváfw pro 
oreyálw ante oculos habuit; 42, 10; 44, 8. 

4) 8, 2. 4; 38, 22; 47, 11; 58, 27; 59, 3. 15. 21; 60, 11. 13. 16. 36. videntur libelli 
unde carmina recentiora hausta sunt prae ceteris lacunosi fuisse, nisi id unum in 
causa est, quod sylloges scribae quo longius eo negligentius rem egerint. 

5) 16, 2 ad initium c. 17 videtur transferendus esse. 43, 9—11 aut falso stant 
ordine aut mirum hyperbaton exhibent. 60,17 ante 14 collocando soloecismum 
(perfectum pro aoristo) eliminavi coniecturasque alias duas supervacaneas feci. 
traiectiones aliae quas viri docti proposuerunt minus certae sunt. 
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8. DE EDITORIBVS ET CRITICIS 


Stephanus anno 1554 ' Anacreontis Odas’ in lucem protulit, carminum 
ordine pro arbitrio mutato omissisque eis quae videbat Anacreontis non 
esse: 1 et 20, in quibus is nominatur, et 6, quem Iuliano tribuit Planudes. 
carmen 7 iam priore anno ediderat Petrus Victorius in Variis Lectionibus 
cap. XX 17; cc. 4 (ii). 6. 8 iamdudum e Planudis anthologia nota erant, 
4 etiam e Gellio.*) ubi Stephanus emendationem ‘quibusdam’ attribuit 
(17, 35; 43, 5; 55,3; 57, 5), conieceris eum de Victorio vel de Iohanne 
Aurato dicere; et Rudolphus Pfeiffer quidem autumat eum Aurati 
lectiones pia mente laudavisse?), quod quamvis veri sit simile, nescio quo 
testimonio fulciatur. anno 1556 alteram editionem curavit Guil. Morelius, 
qui textum paucis locis emendavit, cum Roberto Stephano. Henrici 
patre. quattuor post annis Henricus carmina denuo edidit inter alias 
lyricorum reliquias, inclusis iam carmine 1 ut adespoto- et carmine 6 ut 
Iuliani; c. 20 ineditum mansit. | 

Ab his incunabulis pendent omnes editiones usque ad postrema 
decennia saeculi XVIImi, quamquam non frustra textui incubuerunt 
philologi quales erant Iosephus Scaliger, Aemilius Portus, Daniel Hein- 
sius, Claudius Salmasius, Tanaquil Faber eiusque filia Anna (Dacieria).?) 
sed anno 1695 exarsit emendandi rabies, qua instinctus W. Baxter pauca 
sanavit, multo plura corrupit; aliquanto melius egerunt Iosua Barnes 
(1705), quem Baxter in editione altera impudentissime vituperavit, et 
Io. Cornelius de Pauw (1732), Pavo ille cuius paleas perstrinxit Dorvillius, 
et Ricardus Brunck (1776 —1786). Barnes lectionibus codicis Palatini uti 
poterat, quas ab Isaac Vossio descriptas a Cottono acceperat. codex et a 
Dorvillio collatus est, qui lectiones eius exemplari editionis Pavianac 
adscripsit; ibidem etiam emendationes quasdam notavit, paucas scd 
bonas.*) Baxteri recensionem auxit commentario locupleti doctissimoque 
lo. Fr. Fischer; huius libri tertia editio (1793) perutilem praebet con- 
spectum lectionum quae usque ad illud temporis receptae seu propositac 
erant, quo miror neminem alium ante me usum esse ut coniecturae 
inventoribus suis redderentur. hinc didici quam immerito J. C. Zeunii 
nomen oblivione sit obrutum. dignum memoria manet ex illa aetate etiain 


1) Stephanus nihil nisi Gellianum textum huius carminis dedit; Barnes prunus 
novos versus protulit qui in P leguntur. 

2) History of Classical Scholarship from 1300 to 1850, Oxford 1976, 106. 

3) Heinsii observationes tradidit filius eius Nicolaus Iohanni Cottono, a quo ct 
has et Scaligeri notas accepit Barnes. Salmasii schedae Lutetiae adservantur (cod. 
Paris. Lat. 8740). de Porto Fabro Dacieria vide conspectum librorum infra. 

4) Hic liber editoribus ante me ignotus in Bibliotheca Bodleiana servatur 
(MS. D'Orville 403). 
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Iosephi Spallettii munus, qui codicis Palatini (vel Vaticani, ut tum au- 
diebat) imagine quam potuit accuratissime acri incisa primum centum 
exemplaria dilargitus est, mox altera vendere instituit. prodiit tandem 
in hoc libro pulcherrimo carmen 20. 

Editiones Bothii (1805—1815) et prior Moebii (1810) nondum a 
temeritatis consuetudine discedunt. sed novum saeculum vere induxit 
G. Hermannus, qui multo accuratius quam priores docuit quibus legibus 
parerent Anacreonteorum numeri. neque hoc solum opus sed, puto, tota 
severioris disciplinae aura quae Germaniae tunc adflabat persuasit 
editoribus ut cautius navigarent. eminent Fr. Mehlhorn, vir stropharum 
sagax, ceteroquin iudicio praeditus, et magnus ille Th. Bergk, qui quam- 
quam in prima lyricorum editione pauca tantum Anacreonteis attulit 
(et in Anacreontis fragmentis anno 1834 edendis haec carmina omnino 
praetermiserat, quod nemo ante fecerat), postea magis magisque difficul- 
tates vidit et oppugnavit. in editione Teubneriana quae anno 1868 
prodiit Valentinus Rose novam atque accuratiorem praestitit codicis 
collationem, quapropter se post Stephanum Spallettiumque ‘tertium’ 
appellavit editorem, idemque de historia codicis doctissime disseruit. nec 
sine fructu textum tractaverunt L. A. Michelangeli, F. Hanssen, O. Cru- 
sius, J. Sitzler. 

Carolus Preisendanz, postquam Palatinum totum phototypice publica- 
vit, novam Teubnerianam curavit Anacreonteorum ecdosin, cuius ea 
virtus est quod accuratissimas codicis notitias suppeditat. cetera negli- 
gentius administravit; saepe emendationes bonas, immo necessarias, 
silentio pressit; in verborum indice conficiendo carmen unum totum 
omisit praetereaque voces et locos haud paucos. rara est editio a Paulo 
Friedlánder curata quae Berolini in Officina Serpentis impressa est, eo 
praecipue consilio, ut oculos delectaret; sed cavit vir doctus ut textum 
perpensum daret, nec non nova quaedam invenit. irrupit mox J. M. 
Edmonds, qui paene ad saeculi XViIImi licentiam regressus est. 

Post hunc (ne dicam propter hunc) adeo aversata est philologorum 
civitas Musam pseudanacreonteam ut carmina, quae inter annos 1554 et 
1931 in omni fere decennio semel vel pluries impressa sunt!), deinde per 
annos quinquaginta editorem desiderarent vel etiam" criticum cuius 
ingenio proficerent. nam qui solus fere nostra aetate de textu disputavit, 
is doctrinae intempestivae indulgens corruptelas defendere maluit quam 
corrigere. cui constanter obtemperans novissimus editor M. Brioso 
Sánchez textum multo peiorem protulit quam poterat si iste tacuisset. 


1) Solum decennium 1670 — 1679 vacuum videtur. 
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9. DE HAC EDITIONE 


Pauca tantum dicenda sunt. carminum numerationem servavi quam 
Preisendanz instituit quamque plerique post eum citare solent. alii 
numeratione editionis Bergkianae quartae utuntur, quam in cancellis 
addidi. ab hac paullo discrepat Preisendanz, non ordine mutato sed quia 
Bergkii 2. Ze huic 2.3 fiunt, illius 17.18 huic 18a. b, illius 264. 265 huie 
26. 27, illius 274. 275 + 27c huic 28. 29, illius 58 + 59 huie 60. cgo 
Preisendanzii 18a. b pro uno carmine habeo, 29 pro duobus, 52/522 
item; quae, ne numeros turbarem, 18. 29. 294. 52. 524 designavi. ver- 
suum tamen numerationem suam cuique carmini reddidi, ut fiant. 


Preisendanzii 18b, 1—8 mihi 18, 10—17 
29, 5 — 14 294, 1—10 
52, 9-13 524, 1-5. 


praeterea in c. 47 ego ita versus numeravi ut traditi sunt, ille ut editi. 

Carminum titulos, ut in codice Palatino feruntur, in apparatu critico 
dedi adiecta nota '(t.)' seu '(mg.)' ut scias quid in textu, quid in margine 
sit scriptum. apparatus autem ne quisquiliis obstrueretur inutilibus, 
leviora codicis menda (falsos accentus, ¿ pro y scriptum, etc.), ubi de vera 
scriptura dubitari non poterat, in appendicem relegi; et licebat prorsus 
omittere, sed nolui minus accurate de codice referre quam editores alii. 

Locos similes congessi ut potui; alii plura invenient, praesertim qui in 
litteris Graecis aetatis Romanae versantur sive versabuntur. hic illie 
adscripsi 'imit.' vel 'respicit', ubi manifestum est qua ratione poeta 
Anacreonteus cum auctore altero coniungatur. de ceteris lector iudicet. 
saepe non de imitatione agitur sed de locis communibus. 

Verborum indicem denuo confeci, non neglecta lectionum varietato. 


Londinii, 25. XI. 1982 M. L. W. 


AD IMPRESSIONEM NOVAM 


Menda typographica pauca quaedam correcta sunt. Additamenta nonnulla, 
praecipue ad locos similes spectantia, in calce libri (p. 66) adieci. 


Oxonii, 9. VII. 1992 M. L. W. 
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ANAKPEONTOZ THIOY ZYMIIOZIAKA 
HMIAMBIA 


l (1 m.) 


Avaxpénv (ën ue 
o Tiioc pedidos 
(yao ÀAéyo) Tmoocermex : 
HAYO pao zoo. aro 
5 rrepinddxryy PLÅÑOAG. 
€ A ` # 
yéomv pev iv, xadoc de, 
xaAoc 0€ xai pidevvoc ' 
TO yeiÀnc OCev oivon : 
, > > ` 
točpovta d avtOw dn 
TO "Epoc EyetpayOyel. 
a . 3 A , 
00 ¿tehwv raprvow 
éuol atégoc dLOWO: * 
TÒ 9 OÇ? Avaxpéovtoc. 
3 1 > e A 3 
¿yw d 0 ucpoc ĞAL 
E EÔNCÁUNV PETÓN 
xai Aiden drot xal võ 
ÉPOTOS o9 TÉTOVUAL. 


] 2 Synes. H. 9, 2 nera Tyiav àoiódár || 5 Sophron. 20, 85 pi déwv rrepirrdaxeln» || 
6—10 Leonid. HE 2151sqq. zoéofvv Avaxpelorra yvdav cecaAayuévov olvwt ... 
Aiyvoust» èn’ óupaciv vypa dedoprós, cf. 2514, Anon. A. Pl. 309, 1 Ttov. . . àxópe- 
atov Zochron noédßvv, Antip. Sid. HË 266 (Anacr.) 5609 pédvo BAstow, "Simon. 
H.E 33225q. vore?) ópócoc (vineae), 7c ó yepuios Aapóregov uaAaxiv Enveev £x oto- 
dro» || 14—16 Paul. Sil. A. P. 5, 288 é£óre or... XagixAQ . . . tods ióíouç due. 
Balde etegávovc, nõo óAoÓv ärer ue 


Titulus ut supra P ante textum (5guudufia del. Hanssen 1889) dvaxoéovroo tnřov 
ocvunodiaxa vuidufia xai dvaxpeóvria:xal trotueroa codicis index «avaxrpéovr(oc) 
avunociaxa index Barb. || 13 4£yw Baxter  Aéyov P  yeAóv ‘possis’ Bergk? | 
zootlzev P (sc. moosímov in -ev mut.) corr. St. || 7 ye Casaubonus ad Ath. 15,4 
p. 952 


ANACREONTEA 2-3 


9 (2 B.) 


Adres uot Jeng Ouro 
qovinc àvyeviüe opd: 
pépe uot xoneAAa Ücopó», 
épE MOL vóuovc xeodaaac, 
peddwv nws yopesoo, 
0x0 gong de ósan 
peta pBaoBirov ácíóuvv 

tò Trapolvioy Boden: 

dote Got Avon» Ounoo 

10 qovins áveude yopóijc. 


P^ 


3 (2B n.) 


Aye, Geypdáqom Úptore, 
Avpuxijc ğxove Movons 
dp ME II 
k k ko ok ai 
^ yodpe tac rÓdeis TO APTO" 
iAapác te xal yehwOas * 
ó 0€ xnooc dv dúvarto, 
ypápe xai vóuovc quAo)vrov. 
3 quAozatyuovec de Báxyoi 
4 éregoztvóovc évasAovc 
(kk * * ei 


2 s (38,21) || € Antigonus GP 72 uavígv cópoova || 8 1 = 16,1 || 5—8 (16, 6—9); 
Il. 18, 490sq. ¿y de vw noinos éier... «adds: èv ríe uév da yáno: T° ¿car xTÀ. 
(497 8qq. iudicium publicum) || 8 Thallus GP 3434 guAesvrov ópyia 


2 t(05) avrov flacuA(xov) (mg.) || 4 vóuotrs Michelangeli | xeoáocac West (cf. 
20, 4; 38, 11; 47, 10) xeodoow P (ex 5 xopevcw) || 9—10 del. St. ut dittogra- 
phiam; at cf. carm. 38. 45. 47 || 8a 2 in P non distinctum seiunxit St. || post 2 
deesse vv. duo ci. A. le Févre; desideratur e. g. yodge uoi od órden» Auvvaíau 
èv (parc. quod hic traditur distichum signo T ante et post notatur: post 6 traiecit 
Scaliger, post 8 West, 5—8 enim cohaerent, cf. 16, 6 —9 || 7 óvra: (16, 8) Barnes | 
8 vouo)c Jernstedt vóovc; Michelangeli | peoúgaç (cf. 16, 9) Baxter || 4 éregoztó- 
olovc) P*  Ereporrvóois v aóAoiz Faber (oo Barnes) | post h. v. (dvagi£ Boas 
iévrow) e. g. suppl. Hiller, plura deesse videntur 


2 


(i) 


IU 


15 
16/18 
30 


al 


Gi) 


Ct 


12 
13/17 
20 


(iii) 


4 3 respicit 11. 18, 478sqq. || 8—9 Il. 18, 485 — 487 êv de ta reíasa rúvea . . . Ani- 
údes Y” "Ydósc te tó ve aüévoc "S2glwvos Agxróv Y” Tj» xai Auatay EnixAyow xué- 


ANACREONTEA 4 


4 (3 B.) 


Ton dpyepov vopeocug 
"Ill patoré uot monoov 
rravorrátas pev o0yt 
tí yàp udyauu xdauol; 
Jo TT 0toy de xoiAov 
ócov dënnt páOvvov. 
xai ur noiet xat’ org 
Za aw Za 3 Y 
UT otoa ura” Aud£uc, 
` A > ld 
(ur) otvyvòv “S2piwmva > 
ti lllerádwv Gëiet pot, 
ld > > ? € 
ti Ò dotépos BowTEw; 
toinoov QuzéÀous uot, 
xai fórovas xat’ aùt®r, 
(moígt ÔÈ Amoy olrou,2> 
xal xovo£ovc THATODVTUC 
Ouo xaÀ@, Avaíot 


"Ecora xai BáüvAAor. 


Tov dpyvpov vops?cuc 
"Hgawé uot rroíyoov 
ravorrAtav u&v obyi' 
ztot1))0.0v Oe xotAov 
drop änt DdOvvor. 
noiet dé poi xat? aúrod 
It otoa unt Aud£ac, 
ur) otoyvoy 'Doíova, 
AÀA üunéAovc yAoocac 
xai Bóvovac ysAÓvtac 
gU» T@t xa: Ávaio!. 


Tòv doyvoov topevwy 
"Hgpavoté uot noinoov 


oudu || 18—20 (43, 12—14) 


4 (i) Gell. 19, 9, 6 (tamquam Anacreontis). haec sincerissima forma carminis vi- 
detur, praeter quod vv. 9 et 15 exciderunt; fort. et 14 hic supplendus est || 13 AYTON 
codd. || 20 KAAcC codd. || (ii) Cephalae anthologia (æ = PA DIS, v. praef. $ 2. 
praeit carm. 8; lemma deest || 8 nó. dorga x | uró' PIS ¿m P^ || (iii) P | roù 


avt(ov) es zorrjo(ov) dgyvoo?v (mg.) 


ANACREONTEA 4-5 


ruvondiav ev oOx 
tí yàg ud yat xápot; 
5 rotorov de xotÀoy 
oov daat Padóvas. 
rote: dé uot xat’ oërog 
ÚT? otoa gt Ayata», 
` 4. os Lë 
p») oruyvo» "290étva: 
10 ti IIleidówv uélet Got, 
L4 A š em , 
ti yàg xaAoo Bowtov; 
rroíyoov ápzéAovc pot, 
xai fBóvovac xat’ aúrOy, 
xai Mawáóac vovyovcac: 
15 rote: de Ange olvov 
Anyvofáras natoðvtas 
to)c Zarógovs yeAOyrac 
xai xovaéovc "Eporac 
A P eg 
xai Kvdegny yehwoar 
20 ¿uod 0400 Avaícot. 
("Epoca xápoodiry».; 


5 (4 B.) 


KuaAAvéxva, tópevaov 
&apoc xvxeAAov Tjón ' 
tà APT” "uiv TA Ttonvá 
góða gépovcav dog, 
E L 3 e Z 

5 dpyópeov d drrÁWoas 
TOTÒV JUOLEL HOL tEQ7UVOY ` 
TÕY TERETÕY, NALAWÕ, 
A Eévov uot TOPEÑONIS, 
A pevztòv iotóonņua * 

aw f A Z 
10 uãhhorv mote, Atoç yóvov, 


Š 4 lo. Gaz. 5, 17sq. té ydp 00 pépuvvi» "L2pur perú yeiputog xweAcúóbDouç; ... 23 
0000» Auxgevel 


4 18 ygucovo rovc P corr. Pauw || 21 per contaminationem arrepsit, cf. (i) fin. ct 
praef. $6 || 5 Aho cio to avro rrorñguov: ro? avr(ov) avaxpéovtos (t.) || 1 xaAA- 
téxva P™S  xadyréxva Pas || 2706 St. || 4 fóda sscr. o(v) P | gépovoiv “Nea: 
Bergk? || 5 doyugéwv o: d P"* tóv doyuooy ð Anon. 1701 doyvoéa» (om. ó) 
Friedlànder | óixA@gaç Edmonds || 8 uý uot &évov St. 


i 


ANACREON'TEA 5-7 


» 


Dáxyov E)wv nuiv. 

, d € 
púvotis váuavoc go Kónpu 
Sueyatouç xpotobtca ` 

? > X > Y, 
¿dpaco” "Epwtas àvónAovc 

4 € 4 

15 xai Xdotraç ye1ocaç 
vx Guredov eórretador 
cofóvovov xoudca»: 
OÚVUNTE HOÚQOVS EUTETLELG 
Tdv uy T Qoifoc d¿Ovon:. 


6 (5 B.) 


Ltépos mÀéxoy HOT” pov 
èv toic Qoóouc "Epoca, 
xai TÕV NTEQÕV xatao yov 
3 LA 5 3 A 
éPántio” cic tóv olvov, 
Agen Ó Zon a91óv: 

H > ~ c 
xai vov gow peldv pov 
zttepoict yapyadites. 


Gu 


7 (6 B.) 


Aéyovotr al yuvalxes : 

° > , 7 
Avdxpeov, yéowy ci: 

Aafó» Zooztzgo0on dost 

xópac ÈV odxér” odoac, 
"an ? , > 

5 pikov dé ocv uévomo». 
yù de tas xóuaç uér, 
cit’ eloty sir” anridor, 


5 15 (4, 19) || 6 imit. Nicet. Eugen. 3, 139—145 || 7 imit. Palladas A. P. 11, 54 || 
1—2 Theoc. 7,120 ai de yuvaixes “alat, pavti, “Dikive, tò dv xadov dvdos ázogoci || 
3—6 Philostr. Ep. 25 tò xátontoov Aaßoðoa ¡0s oov tò noódwnor rjAAayuévov 


5 11 Fue Mehlhorn ('fort. duu" Hanssen), cf. 40,6 || 12 7 De la Fosse ap. Dacie- 
riam (pro Zero, ut e. g. Greg. Naz. carm. 2, 1, 88, 105) $P || 13 vuevaiovs Pauw 
(Uunpvatovs Anon. 1701), xooroóga St. | Oucvaíow xporóca P || 14 Eowr’ dvozAov 
Anon. 1701 || 17 ed Bórgvaiv Bergk* | xóparow (post 15 interpungens) Sitzler 1913? || 
19 dua xai Friedlánder (dua ó iam Wakker)  dAAg (sc. cum Gratia) Crusius ` ole 
áv Edmonds als ug possis | Gëdeér P ádúgo: Brunck || 6 habet et A. Pl. 388 sub 
nomine TovAia)v(o?) (ànó úndoxwv alyurrriov add. Ald. ex coniectura) | vo? aúyrod 
elc Georg (t., mg.) eig čowra index Barb. || 1 00” Pl || 5 ¿mivoy Barnes || 7 dAAo 
tic éavvóv (t.) . ei; éavróv (mg., index Barb.) || 2 Aváxpeov Levesque (cf. A. P. 7, 
23.27.29.31.33) ávaxpéwv P 


ANACREONTEA 7-9 


ovx olóu: totto Ó olda, 
OC té yépovti uGÀÀov 

10 TpÉTEL TO TEOTVA Haller, 
doo rélas và Motons. 


8 (7 B.) 


Oğ Go géie xà Tóyew 
too Zapdiwv ÁYaxtoc, 
000 clé nó pe CijAoc, 
odds pdovy 1voávvotc. 
¿pol éhet uúpoLoy 
xavafoéyew Ó, 
¿pol péket Gdäorem 
AATUOTÉPELY xápy»a ` 
TÒ OVMEDOV Dëiet uot, 
10 TO O adoro tic older; 
wc o0» Er” evo otir, 
xai nive xal xófleve 
xai a7tévós rot Ávaiwt, 
pr »ovooc T Tic ¿ln 
15 Aëunt op nä nive. 


GQ 


9 (8 B.) 


Apes pe, voc Ə£oúç got, 
mety, Tei» Ouer: 


8 1—4 Archil. 19, 1-3 o) up ra Túyew 700 xtoAvyoócov péder, 000. eldé no uc 
¿ndoc ... peydAnc Ó' oox épéw tvgavvíóoc, Greg. carm. 2, 1, 88, 7sq. 9éAc và Iw- 
yew dot toU Avólov yevécdar; || 9sq. (38, 19; 40, 4) Eur. Alc. 783 — 788 xo$x Zort 
Üviráv boris éceniovacat tipy aŭgiov uéAAovaay ei fiocttat ... eügppauve cautóv, 
zive, Call. HE 1241 óaíuova ví; ó ° ed olóc ré adorov; Hor. C. 1, 9, 13 quid sit fu- 
turum cras fuge quaerere, cf. 4, 7, 17; Anon. A. P. 11, 56, isq. zive xai eógoaívov* 
tí yàg aógtor d tí TO uéAAov oúóels YIVÓOXE!, Palladas A. P. 5, 72, 4 Gegen ég0Ad 
7tdüc* tò ydp atorov ovdevi ójAov || 14—15 Macedonius A. P. 11, 61 uoi vovéovr: 
nagicraro ... intgós ... elne d Gogo river || 9 2 v. ad 18, 2 


7 8 rotto ó St. róde P (zo. de P*) || 8 1—10 Cephalae anthologia (æ = P^ PI $), 
v. praef. $2 | dvaxgéovr (05) P^ sine lemm. PIS EIG TO apdóv(ws) ¿nv P (mg.) | 
1 rà om. x | yóyew PAS yÚyeo pms plac yúyao PE yóyovP || 2 cdoógo> P || 
3 000" algési ue yovaóc x || 4 o9 p0ovéo vvpdvvova P^ (ppo in xai mut.), Š || 5 et 7 
šu og PI mmm 11—18 om. x, ath. St. || 11 ed: Barnes ed0¿P edvdia "eru 
og [| 12 raile Peerlkamp || 15 un det P corr. St. || 9 eic éavróv ueueDvapévov 
mg.) 
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ANACREONTEA 9-10 


Ü£Ao0, Délw pavñval. 
¿ualver” AÀxuéov te 

5 10 Aevrórrovs UpéotyS 

TAC UNTÉYAS ATAVÓVTES * 
¿yw 06 unógva xvdc, 

zv Ó` ¿ovOpor olvov 

Velo, Délw Gounot, 

10 ¿ualver” “HoaxAñc ztotv, 
denn xlovó» papéron» 
xal tó£ov "Igírewv: 

épatvevo ziv Altas, 
per” danóoc xpadatvwv 

15 tay 'Exvogoc uáyaipgav: 

¿yo Ó Éycv xóxmelAov 
xai aréuua Tobro yatrnc 
(o9 tótov, o9 uáxyalpar, | 
Velo, Délw uavijvat. 


10 (9 s.) 


Ti gor Déhers HOMO, 
tí goi, TAdÀev T zedrddn ; 
tà tagod ccv TA xotga 


9 3 (12, 12; 53, 14) Carm. conv. PMG 902,2 ovv yo: puivopévoo: paíveo, Hor. C. 3, 
19, 18 insanire iuvat (cf. 2, 7, 28; 4, 12, 28); Sen. De tranqu. an. 17, 10 sive Graeco 
poetae credimus, 'aliquando et insanire iucundum est || 4—15 respicit Euripidis 
Alemeonem Orestem Herculem, Sophoclis Aiacem || 4—6 cf. Suet. Ner. 39 Népgov 
Oopéoens AAxuéov untooxtóvo, || 8 Hymn. Cer. 208 zívetw olvoy épvógóv (Od. 9, 208 
etc.) || 10 Meleag. HE 46365q9. óo2oopóac ÓvaépwT: . . . évvoyioc xodćeiç ... Gre 
poi foayo tour” Čti vvxtOc ztaióogiAciv ... Zoyara ynovde: vabta và zwxgd uéAn, 
cf. Anon. HE 3690sq.; Argentarius, v. infra; Antip. Thess. GP 1098sqq.; Alciphr. 2, 
2, 1; Nonn. D. 3, 13 ¿gdgtov Únvov äuepoe AdAog voslovoa ycAtóÓv, Agath. A. P. 
5, 237; Leontius, v. praef. $2 || 1 Greg. carm. 2, 1, 88, 1 ví do: ÜéAeic yevécdar; || 
2 Anger, PMG 453 zegin ycAióy, Anon. A. P. 9, 122, 1; Nonn. Le AáAoc yeAibóv, 
cf. 2, 134; 47, 32; Agath. l. c. 7 ravcoacde AaAgroíóec, Arr. Anab. 1, 25, 8 rop yao 
yeht0óva ... AdAov udAAov Ñ ii čovıiða, cf. ad 15, 36 


94 AAxuécov Bergk? (cf. Nauck, Trag. Gr. Fr. 379) dAxuaícv P || 8 Acvxóv olvov 
Pos (v. i. ex libro ob v. 5 corrupto) || 16 £yov St. £yo P || 17 yaítgc vel sotroe 
St. yaïr(eç) P || 18 secl. Mehlhorn (17 suspexerat Bothe) ne stropha modum ex- 
cederet | 10 roð abro? cic xceAióóva (t., mg.) || 2 AdAg vel AdA' à St. Adhe: Sitzler 
19132, nol. Mehlhorn »«ríA9 (om. doi) (Anacr. PMG 453) Barnes | xyeAióóv P (cf. 
ad 25, 1) xeAióów St. possis et yedidot, cf. Mnasalc. HE 2657 ubi yeAdóot P^, -óóv 
eiusdem corrector, -Óo» Pl. Aën voc. habet Leonid. Alex. FGE 1948 


3 BT Anacreontea 7 


ANACREONTEA 10-11 


Véders Rapor palito, 

5 7) púl A Ov ¿vdodév ccv 
tr» yAÀ@ocay, we ó Types 
Exeivos, éxdepitw ; 
Tí pev xaÀOv Geo 
oz.0p0pí(aut puvaíic 

10 ágrjonacac Bádvo»; 


11 (10 B.) 


"Epora x19owóv vic 
venyins zo Ast: 
¿y dé oi zxtapactác 
*ztócov Vélers” Eon» “ooi 
TO TUY DEV ÉXTplwpas ` 
00 elne Ôwporátaw 
“Aap? abror ónnxóoov Mjc. 
nws (Ó > dv éxuddmis may, 
ox sil xngotéxyas, 
10 GAN”. oó Délw ovvouxcty 
"Epoxtt ravropéxtal.” 
“dos ov, d0c atro» Ou 
doayuñs, xaÀóy oúvevvov.” 
"Eocc, où © eúvews ue 
15 TÝOWOOYV' el de uy, OÙ 
xata pA0yoc TAXÑONL. 


ec 


10 eso, Anon. A. P. 9, 451, 4 (Philomela loquitur) yAwoour ¿unv &0éowoc || 8—10 
Argentarius GP 1373 Zen, ti uot gíÀov Únrvov ágrjonacac; | 11 Meleag. HE 4200sqq. 
(Cupido vendendus) || 1sq. Babr. 30, 1 yAvpas ézoAe Avyóiwóv vig "'Eoucígv || 4—7 


Vit. Aesop. (G) 15 'zódov tò xaxóv roUro ztAtig; ... 'Óóg 6 Véders.” oùs Zë 
JAtyov tı d ocpartéuztopoc 5yógaxc» a)róv. Philodemus GP 3183—3185 éen 
napéore; ... cov dv dot xourdevti Got, rovro doc || 8 Soph. O. C. 575 ¿maç àv 
xH dO 


105 ocv P || 87% uev West (similis corruptela 41, 1); at cf. Argentarium in loc. 
sim. || 11 roð a)co cic ggwta »jowov (t.) || 5 vvy0cy Pms vevyOév P cf. 40, 1 || 


7 ónzóoo Pauw || 8 ómog ó Faber. rwo P wç Ó St. | E P | versum del. 
Gráter ut sint strophae quinorum versuum (2 + 3) || 9 xgooréyvag Barnes (cf. 11) 


-vns P || 11 nayvopéxtà P 
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ANACREONTEA 12-13 
12 (11 B.) 


Ol per xahi KuBrBry 
tòr gufdiadug Attiv 
ër odosoi» Powwra 
Áéyovety ¿xpavijvas * 
oi de KAdpov nag’ óxQatç 
óagvngóopoto Ooífov 
AdAov zuóvtes wE 
peores Bodow: 
¿yo de tod Jeton 
10 xal vo (gou xopeodels 
xai tijs éuijc évalonc 
Velo, Gäile parivar. 


Gi 


13 (12 B.) 


(9£Ao, Dédw piáñoas.; 
"Ext" "Epoc guef ut: 
¿yo A Zyoy vónua 
dfjovAov ox Grein, 

5 ô ô’ sé ró£ov úpas 
«ui yovaénv PApéTOn» 
DOT ue moouxaÀetvo : 
xàyo Aafo» ¿m Ono 
Deen" ónoc Axucoc 

10 xai óotoa xai Posty» 
¿napa un» "Epor. 
&uAA', ¿yw Ó` Epevyov* 
ws Ó uvxét” ely” otgtugc, 


12 12 (9, 3) || 13 8—9 11. 19, 371—372 (Achilles) Yevgnxa ru oriücodt. . . dpi 
Ò de? pow Púdero Elpos || 11 Anacr. PMG 396, 2 zto0c Trova ruxtudiZw, Soph. 
Tr. 441sq.; Theoc. 1, 97; Rufinus A. P. 5, 93 


12 eic ërem vov avros (t.) elor(ov) attıv (mg.) || 3 Bovo0av Bentley Epist. p. 189 
Friedemann (cf. Diod. 3, 59; Luc. D. dial. (79) 12, 1) || 18 rov aúroú eic époxa (t.) 
etc čowra (mg.) || 1 secl. West. carmini ea fere vi incipienti, qua cc. 11 et 31, va- 
pidum versiculum ex 12, 12 factum praeposuit interpolator. carmini 12 dubut 
D'Orville |! 2 exei 9” ¿ptos piket P corr. St. || 6 zovatiy P corr. St. 


J* 9 


ANACREONTEA 13-14 


Tja yaAAev, clt’ éavvóv 
15 ápúnxev eic BéAeuvyov: 
pécos Oe xapdins uev 
čôvve xai u^ EAvocy. 
party» Ó` ¿yw bocin: 
ti yàp DáAcopev Zo, 
20 paxns éco u^ éyovonc; 


14 (13 s.) 


Ei púa závta óévópov 
éníotaga, XATELNEŬY, 

el xvuar” olóac evpely 
tà tij; óÀnc dadácons, 

5 cé Con ÈLÕV épótov 
uóvov OM AoyuaTiv. 
zoGTov uev EE A9yvov 
¿putas Sieg dër 
xal mevrexaidex” QAÀouç. 

10 Zero O èx Koplvdov 
Dès Opuadods gro: 
Axatns yao ot, 
nov xadal yvvaixec. 
rider de Asofiovs uot 

15 xai peyot tÀv Tove 
xui luping 'Poóov ze 


13 16 sq. Eust. Macremb. 3,1. 6 ó de fJuatAcis Epi... únénty nov Tv 0güaApóm, 
Okos nepi uégsv pov tiw xagóíav reo», Musae. 69 (Venus) décuro © ofge ánu- 
Ac ppévac | Hes. Th. 121 et al. Cupido AvetueAnc, cf. Nonn. D. 42, 344 &Avero yuta 
proie. Xen. Hell. 7, 5, 22 ¿Avoe ... roum èv vais qpuyatç zoóc puxa» napadxcum || 
20 Ach. Tat. 4, 7,3 Evdov pov tic poxñs GAAoç noAcuoc xtrat otour JE 
rogdel tótov Eqwv, fiédos Exwv* vevixipat | 14 1—4 Ap. Rh. 4, 214sqg. ocu te 
nóvrov xýnauta ... d 00a qóAAa qunále ... rig dv tráðe vexjojoaito; Theoc. 16, 60 
xýuatu perpetv etc.; [Luc.] Amores (49) 2 Yárro» dv pos... BQaAdrriç «Úpara ... 
dovduroeas 1) rovs £uodc čowTtas 


18 16 xgudiys P corr. St. || 17 ¿Ayoer Jacobs || 18 iacula desiderat. Bergk? || 19 fid- 
Anen vel BaAóueD" St. palouer P firtàw pur Reenen ` Aufouer Pauw (cf. 8) | 
14 v(ov) uvr(ov) etc épet(ac) (my.) «Alo ro? avroð (t.) | 3—4 xópav' vidas... và 
Davisius xrvuaródeo ... T0 P || 6 mo St. || 9-10 inverso ordine (et Awr pro 
dAAovc) Pomtow “%AAjouç Znesren ¿x Sitzler 1913? || 13 xaÀai yuvaíxes St. xal- 
AUTOR P || 16 xao@v goën P corr. St. 
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ANACREONTEA 14-15 


duo yiAtovs ¿owtas. 
tí piç; duet xapudels ; 
ovario 2%oouç ¿deta, 
20 oùnw zxóDovc Kavóßov, 
09 Tiç navt” éyovonc 
Koytnc, óxov móÀecou 
"Epoc énopyiálet. 
tí O 00 ÜéAcic dorduely 
25 xai rovc l'aócíocv xvóg, 
tO» Baxtotow te xivÓcv 
gäe Euñs putas; 


15 (14 n.) 


Epacuin réleta, 
TÓVEV, TÓDEV ztétaca: ; 
TÓDEY Gg TOCOUTOY 
ëm” népos Déovoa 

H TVÉELG TE xai geed etc? 
tic el, ti oor pélel Ad: 
` Avaxoécov u Éneyte 
7toóc 7taióa, 7toóc BáüvAAov 
TOV doti TÕV ÁTAVTOV 

10 xpatotvra xai tvodvvov. 
némoaxé y” y Kvdion 
Aapo9ca uxpov Duo, 
yw d Avaxpéovt: 
dtaxovó tocaóta * 

15 xai vv, ópótc, ëxelyou 


14 225q. Philostr. Ep. 5 2x Koyrnc, Zon rácioros Eows ó tas éxatóv móAeic nepi- 
moÀ@v || 258q. Lucan. 10, 457 cum Gadibus Indos; Verg. G. 2, 138 non Bactra neque 
Indi 


14 18 ¿yet West, raowdeic St. (cf. 524,3. fr. 2,2) det x*nowdeio P èxnorwðne 
Bergk! || 22 “Póuns PS + moAéoou P%° || 24 & oó West coi (10, 1) P | doidjico 
Scaliger || 25 rõùe P | rode éxróc ad I. St. xai rode néga T. noluit Bergk? || 
26 rode Brunck || 15 r(ov) avro? sic zteoicteodv (t.) sic neororepar (mg.) || 2 rérac- 
ca: Barnes srreráca: Pauw. cf. praef. $4 || 3 vocotvo» Tollius ad Auson. (1671) 
p. 97 cl. Plut. Phoc. 20, 6 uópov vrodovtov ólove: || 6 xvício P corr. St. || 6 el; ví 
Brunck (item cum 2c; iam Tollius) ør: P || 10 vvodvvov West (-ov iam Zeune) 
túpavvov P. cf. Apul. Flor. 15 et quae Page congessit PMG 414 || 11 œ 7j Faber 
pe P !| 14 roiaóra Bergk? || 15 ópác St. olas P possis et óAac 
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ANACREONTEA 15-16 


éniwtoAac out o, 
xai nom eúveme ue 
Elevdépny noroc * 
¿yo dé, tin deit pe, 

20 ovin pevó rap” gëtt, 
Tí ydo pe del nétaoĝa 
don TE xai XAT’ dypovc 
xai óévópect» xadilen 
payodoav &ypióv Ti; 

25 Ta vOv ¿ów uév dorov 
üágapzácaca yen 
Avaxp£ovvoc aro, 
mety dé uot diówot 
zën olvov dv noonivE, 

TT zu000a Ó  dyyopto 
xai Zeta xpéxovta 
retepolo: aeyxaA nito * 
xoruwuévov Ó` èr? ar 
tõ Papiro: xadevón). 

$^ yeis mayt": Áármed De: 
dadiotéga» p’ Z9+xaç, 
(Gadgete, xai ropuwnc.* 


16 (15 B.) 


Aye, Corygágo due, 
Lyodpe, Goypágov dure, | 
"Poóínc xolpave véyvnc, 


3 ^ e A y 
(AITEOVOOPY, (MC AY EL, 


15 195q. (19, 7-9) || 368q. Call. fr. 194. 82 ado xopwwr, w@ç TO ysiAoc ox 
úAyetc; Men. fr. 346 rovyóvos AaAídtegoc, Theophr. Char. 7,9 rv yekiðóvow ... 
AaAiarepoc, Alexis fr. 92 


15 21 méreoda: St. zteráota: Sitzler 1882 || 23 xd» Pauw || 3€ dyyopevw Hanssen 
(nol. Bergk? : dax. iam Koraes ap. Boissonade, zo iam Pauw) àv yopevcw P || 
31 xpéxovrra Wahl  dvaxgéovr(a) P ` yéoovra v. d. ap. Longepierre ` droit St. || 
32 ruyxalúnto Pauw  dóv xaAvwyo sscr. ovdriaca P avaxidio Salmasius || 33 xor- 
uwpnévov Bergk*^ | -uévg P || 35 ánéA0c Pauw || 36 fort. 2a40réon». cf. praef. $3 || 
16 ro? avro? cic xógn» (t., mg.) || 2 del. Bergk?; fort. ante 17, 1 traiciendus || 
3 óndéno P corr. St. 
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ANACREONTEA 16 


a 


yodge t)» Eur» Etalony. 

yodge uou r0íyaç TÒ xog@Toy 

aralás te xai yedalvas ` 

ó Oe xmooc àv dúrytaL, 

yodge xai púpov TYEOÚCAS. 

10 yodge A ¿E dins naperñs 
nò 7topgvpaioct yaírauç 
&Aegávtwov uévomov. 

TÒ uecógovov dE uý uot 
Ó.áxozttE UTE ULOYE, 
15 éyéto Ô’, Óxoc éxeirn, 
TO ÀAeAm9óroç OÑYOPOVY 
Blepdgwr Irun relay». 
to de BAéuua vin dindós 
dro tod zwoóc rolnyooy, 

20 ua ylavxov oc Adíyvnc, 
áua Ó' $ypgóv oc Kvosjonc. 
yodpe Qiva xai mapetás 
ódda tõ! yádaxti pibas * 
yodge xyeidos ola ITeudooz, 

25 eooxaAoóuevov pidnua. 

tovPEpod Ó ¿aw yevelon 

neol Jaune ToayýAwi 


16 9 Nicet. Eugen. 1, 138 (zoxauiðeç) nvéovoa: toð púpov || 13—17 Philostr. 
Im. 2,5,4 tõv ds ópovwv yaoígy ën tò dd tod aúrod äoxeolaı ... yagiéavegov 
dë tò neomñyda:, Aristaen. 1. 1, 10 ópoús te uéAawa ... ré ÔÈ ueaógovov up pérows 
rác dove ÓvooíCe:, Anon. A. Pl. 140, 2 fAepágov . . . iru» || 20 Theoc. 20, 25 Guard 
Mot yhavxác xagorórtepa zmoAA6ov Adávas || 21 Luc. Imag. (43) 6 de Praxitelis Ve- 
nere Cnidia vàv ópdaAuóv ... tó 9yoóv || 228q. Prop. 2, 3, 12 utque rosae puro 
lacte natant folia; Ach. Tat. 1, 4, 3 Aevi) ztapeid, tó Acvxóv ç uédov ëgouvícdero, 
5, 13, 1 ydAaxrt uév dv elneç atic ré ztoóawtov xeyotaüa, hódov de ¿urrepurevodar 
traic naperaíe, cf. Aristaen. 1. 1, 8; Nonn. D. 11, 377sq.: Dracontius Hylas 66; 
Nicet. Eugen. 1, 147 oixev ds ¿uiZe yáAa xai góða || 24 Alciphr. 3, 29, 3 r2» Terbo 
TO cvóuatt énixat)00ai cinoiç dv, cf. Himer. Or. 1,19 || 25 Scythinus A. P. 12, 
22, 58q. xai xgóc dvayviva: gov?» uéA,, xai tò qxÀfjdat, yeíAca, Philostr. Im. 2, 5, 5 
otóua ... pijoa: Gët dóvoTov, Hist. Aug. Diadumenus 3, 2 ore ad oscula parato || 
27 'Naevius' Cypr. llias p. 65 Morel — Buechner collum marmoreum, cf. Verg. G. 
4, 523; Rufinus A. P. 5, 48, 3 ero) Avyówén 


16 10 h. e. 'faciem ab obliquo delinea ut tota appareat gena’ || 15 exeívgc Zeune || 
16 vix sanus | zi Pauw | ovvogov St. || 17 ó" Zen St.. || 22 ¿iras P corr. St. 
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ANACREONTEA 16-17 


Xdoireç ztévowro macau. 
OTÓALCOY TO ÀAoutóv att 
30 071071009 000101 NÉNÀOLG, 
ó.agauvéro de capó 
dAiyov, TO au ÉdEyyov. 
ae ` 3% e 
ánéxer: DAéno yao aura» * 
/ U H £ 
Táxya «noe xai Aodngrte, 


17 (16 B.) 


l'oáge uot Bávvidov obra 
toy évaipov Oc diddoxw ` 
Autagàc xópac rolnoo», 
rà uev ¿vdoVev ueAatvac, 
5 tà 0 èc áxpov Avoa: 
Elias O éAevOÉpovc Got 
rhoxd uv ğtaxta avvücíc 
ágec dc Vélwo! xeiodas. 
ánadov de xai Opocódec 
m OTEPÉTO uétotov ógptc 
LVAVMTÉON ópaxóvtom. 
nélav óuua yopyóv čato, 


16 28 Strato A. P. 12, 181, 3. ztevrd»: ydo óéxa (Xdoirec) aceto neoroxiotõdı APUN- 
wna, luc. Imag. (43) 9 náca: Gua ónócat Xápitecz ... repeyopevorzes, Cf. Alciphr. 
1,11, 3; 3, 29, 3; Aristaen. 1, 10, 6; Nonn. D. 11, 374 || 30—32 Ach. Tat. 1, 1, 10 
7] yAatva noopvoðđ’ TO de aópa Oé tijs éa0roc onegaivero, Luc. Rhet. praec. (41) 
15 9 ¿o0nc Oe Zero evavOns 7) Acevxt) ... óc Óuagatveo0a, tò opa, Anth. Lat. 1. 
23, 3 nil pingendo neges: tegat omnia serica, vestis, quae totum prodat tenus velamine 
corpus || 34 Herond. 4, 32sq. el te uù Aiëoc, vovoyov, peis, AaArae, cf. Antip. Sid. 
HE 436; Geminus GP 2364; Anon. A. Pl. 326 etc. || 17 4—5 Callistr. 4, 1 ý Vpi¿ 
Èx Qi; Ov dviovga pehdvrepos Tipos toic dxpoic énógpvoey, Eunap. 5,2, 6 ai xóuai 
neAdvregal te xai QA ooa, xatéxuvro || 7 Philostr. Im. 2, 5, 4 ré draxroóv trig 
xóunņç, cf. Xen. Eph. 1, 2, 6; Heliod. 3, 4, 5; Himer. Or. 1, 4 || 11 Il. 11, 26 xváveor 
de Opaxovres (Theoc. 24, 14); Theoc. 3, 18 xvdávogov || 12—15 Philostr. Im. 1, 23, 4 
TO yàg xagorróv (rod ğuuaroç) xai yogyov Ex púoewc noaŬvet tic Epildvov tueooc, 
2, 5,5 oi ópdaduol ... napéxovral de tò ev [Aapgóv dé toU xrargod, tò dl Apator 
ano tij; gier, to ds yaipoy dro tod üpyew | 12 Ach. Tat. 1, 4, 3 ënne ooyóv £v 
goë, cf. Xen. Eph. 1, 2, 6; Philostr. iun. Im. 1 bis, 1; 9, 2; 10, 4 


16 28 zéróvr(ar) et mg. znérowro P nervro Sitzler 1882 || 17 eic veóreoov fá- 
Audio (t.) sic veotepov àAMoc áAAor corrupte index Barb. | 1 v.ad 16,2 # 4-5 
rdG për ... trào Ó P corr. St. 


]1 


ANACREONTEA 17 


HEXEPACUÉVOV yaÀAynt, 
TO uev EE "A noc &Axo», 

13 TO ÔÈ tic xalis Kvdñonc, 
iva tic TO Ev pofita 
10 Ó dz éAmÍÓoc xoeuãta. 
Qoóénv A óxrola uijAov 
yvolnv nole: rape» : 

20 épónua ó oc dy Aióosc 
óvvaca: ahei» roincov. 
TÒ ÔÈ yetÀoç ovxér” olóa 
tí», LOL TOÓNWL 7toufjaELc ' 
áradov, yéuov ve IHeioc: 

25 TO ÔÈ may ó xn00ç AUTOS 
¿éyéto dal» owni. 
pera de ztoóccztov dor 
ré Adwwvidoc napelo 
&Aegávtwoc rod ynAoc. 

3⁄4 uevauábioy de role 
didvuas te yelpas Epuob, 
IToAvdevxeos dë ynooúc, 
Atovvotny de ndo» ` 
áralóv O Uneode uno, 

a^ padepor tò nõo Éyóvtem, 
Apel molnooy aldw 
Hapin 9éAovao» Ton. 
pUovepr» Éyeuc dE TELMO, 


1% 13 Leonid. HE 2103 ed A duudrov yadnvos gx yune: nóDoc, Meleag. HE 4130: 
Philostr. Ep. 25. 53 || 15 (35, 7; 43, 14) || 18sq. Ar. Nub. 978 yvoúc eneo ujAownw, 
Nonn. D. 33,190 Godénc . . . raoerñíc, cf. Musae. 194; Paul. Sil. A. P. 5, 259, 3; lo. 
Gaz. 5, 26; Ach. Tat. 1, 19. 1 óóóov de dvércAAev x tfj; rraperác, cf. ad 16, 228q. || 
20 Nonn. D. 42, 217 qiuniñs épóünua ... alóodc, cf. Musae. 173 || 22sq. [Liban.] 
VIII 545, 3 F. eióov xai ycíAg, xai vóv Aerroduyó toos t?)v Éxgoacw || 24 cf. ad 
16, 24 || 25 sq. (16, 34); Meleag. HE 4455 o«yàv óuuaot veonvà dei, 4484 ciyóv ... 
ev 6uuao: tovr” Énoc avda: || 29 Canticum Salom. 7,4 ó roáynAóc sov óc múoyoç 
éAepávtwoc, Ov. Her. 20, 57 eburnea cervix. | 32sq. de Pollucis Bacchique pulchri- 
tudine cf. [Opp.] Cyn. 1, 363. 365 


é 
17 17 ro? P corr. St. || 18—19 doów)r .. . not P vom ... godivy» Pauw 
(Gnóén» Bergk) || 21 óvac^ cei Rose || 24 re St. vo P || 27 uéya et mg. pera P | 
287009 .. . nagijÀ P corr. Salmasius ad Ach. Tat. (1640) p. 664 || 35 iaAsoór "sunt. 
qui hie legant’ ap. St. /igocov P quasi corrigendum 
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ANACREONTEA 17-18 


Ótt yy tà võta Óci£at 

m óvvacas: tà ó Gm ápelvo. 
té ye del ztó0ac Óródoxeu ; 
Adfie pro dov doc or einnig, 
toy AnóAAova de vottoy 
xaücAo» rote BáüvAAov: 

4^ ën A ès Zápov not” EANG, 
yoáqe Doifov èx Bavvido». 


18 (17. 18 B.) 
Aóre uot, ër o yuvalxes 
Boouíov niei» duvatí- 

9 1 2 ` 

aro xavuatos yàp Dën 
ripododeis ávacreválo» : 

5 dre Ó àyÜ£cv, éAtvov: 
orepávooc dor” olç moxdËe 
TA MÉTOTA pov, mixail. 

A A e e , 
TO ÔÈ xadua vów &pórrov, 
xpaóín, viv. axerálo ; 

10 naga thy ax Badolov 
radica: xadov tò dévdpor, 
ánalas d čosioe yatrac 

2 , 
polarxcorár: xAaóiaxot: 
tapa Ó avro vépde poet 

Ç e 

15 7ty7) péovca ITebo$ç. 
tic àv ou ópó» rapél do: 
AATAYMY(OV TOLODTO ; 


17 45sq. Aristaen. 1, 1, 32 ivixa od déo: yodgeiw 'EAÉvgv Ñ Xágitas ... dvaoxo- 
most try &ixóva Aatóoc || 18 1 (2, 1) || 2 (9, 2); Anger, PMG 356 (a), 1 —3 áye ón 
pée uiv à zai xeléfin», óxwc Zuuer nooniw || 15 Philodemus GP 3170sq. 
xed ... Er serie . . . ard eet 


17 39 uz St. noc P. || 45 &caéAU(ngc) sser. P || 18 ¿Ao toú aúroú Spotten ` MA 
tov aùtoð égotixóv WwWóderov (t.) || 1 067” © St. dere P || 2 dpvoriw noluit Pauw || 
3 omg St. || 4 mvpwdela sscr. xooóo P || 5 ¿Alvov West ¿xelvov P || 6 del. Mehl- 


horn ut sint strophae iv | óór' oi; Bergk! (060^) ó' olovo P | auto (v ex w) 


et mg. `/. P || ? "zxaí£ P || 9 dxeztátooP | oxenácac Barnes | hic carminis finem 
stat. Pr titulumque add. d44o cioró(v) avrdv (mg.); contra sensit Mehlhorn || 11 xa- 


Blow Salmasius xdfico et mg. '/. P || 13 mentulam subaudi l| 14 adro véode goe 
West dvróv (-Gva.c.) éordiler P aütóv AC &oeDíCe: Brunck avro qidvoíCe: Bergk* 
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ANACREONTEA 19-21 


19 (19 B.) 


Ai Moca: to» '"Epota 
óvQcaocat OTEPÁVOLOL 
tó Kádde: napéÓcxa ` 
xai viv y Kvdépera 
5 Entel Aërog pépovoa 
¿v0acda zou Eoora. 
xüy Avon: de vic aúror, 
ovx Zeie, pevel dë 
dovAevem dedidaxtas. 


20 (20 R.) 


'"HóvusAgc Avaxpéco», 
9óvusAnc Ge Lango :' 
ITivóapixoy A ¿ti Got uéAoc 
OVYAEPÁTAS tis éyyéor. 

5 Tà tota tabra uo. ĝoxet 

xai Áróvvcos éAOOv 
xai lapin Aiapóyoooc 
xavroc Epoc dv Zeen, 


21 (21 B.) 


H ug uéAnwa nive, 
nivei ÓcvÓópea O ad yir, 

, , 3 9 , 
nive: Palaos’ dyavpovc, 
0 à uoc ñaÀacoon, 


i 
19 imit. Nicet. Eugen. 2, 227 — 237, cf. 6, 598 — 607. de Cupidine vincto v. Alc. 
Mess. etc. A. Pl. 195—199 || 2 Verg. E. 6, 19 imiciunt ipsis ex vincula sertis || 4—6 
cf. Moschi Amorem fugitivum || 7—9 (15, 19sq.) || 21 3 Georg. Gramm. 2, 21sq. 
rotar ÜáAacca návrwv óéysrat uóvr tò deg 


19 dA4o cic ¿guta rof! avroú (t.) || 8 prever St. (cf. 15, 20) uéve.P || 20 ¿24o 
(mg.) || 30 ¿ri West róde P dér Hermann de Bergk? || € éA9 v Hermann 
deciëo P |! 8 dv Hermann, éxztueiv Fischer Xy éniew P I 21 GAlo (mg.): || 1 fort. 
el yř (cf. A. P. 9, 363, 19—23) || 2 ó& dévópe” St. | ad ym Bergk' avriv P || 
3 Hádaco” dvaspovc Heskin ad Mosch. 2, 31 (1748) $áAadca ó' asoac P. cf. Arist. 
Meteor. B 357821 ófAov ydo óc: ý Sálarrá doen nav tò zotápioy Groe 


ANACREONTEA 21-23 


5 ron O Atoy orden 
? ? > e ~ 
Ti uot uáxecO" , éxatpot, 
aert DÉAOVTL nive, 


22 (29 B.) 


“H TavráAov not’ Zero 
idos Dovyõv &y Óy9auc, 
xal mais NoT?’ Opvis ét 
ITavótovoc yeAi00». 

5 ¿yo Ó  ¿cosrrooy Ein, 
doc dei BAénmuc ue: 
Eug yit yevol un», 
óc Gei goon ue. 
vówo Vélw yevécdns, 
10 ónoc op yoðta lovo : 
púoo», yóvat, yeroiuny, 
ómoç ¿yo 0” àhelyw. 
xai tamin de Geo 
xai uápyapov Toayýàm 
15 xal fdp dog yevo(n] ` 
pávov NOC NÁTEL ue. 


23 (23 B.) 


O£Ac Aéyew Atpeldnc, 
déien de Káduov Gic, 
ó Papfiitos de yooĝaiç 
¿puta oo rei. 

5 Zur vedoa Too 


21 5 Nonn. D. 5, 166 (Myjvn) 'HeAtov . . . duédyera: aúroyovov nõo, cf. 38, 379; 
40, 377; 41,93 || 29 imit. Nicet. Eugen. 2, 326-345 || 5—16 ad genus cf. PMG 
900s8q.; “Plat.” FGE 584 et quae Page congessit ad FGE 1084 — 1087, etiam Long. 
1, 14, 3; 2, 2, 2; 4, 16, 3 || 16 Philostr. Ep. 37 © údeto: 7tóóec, € xdAAoc &Aeücoov. 
(b tg.oevóatuov éyo xai paxdoros éày naríi pe || 98 Ov. Am. 1, 1, 1sqq. arma... 
violentaque bella parabam edere etc: 3, 12, 15sq. cum Thebae, cum. Troia. foret ... 
ingenium movit sola Corinna, meum || 5 (2, 2) 


22 àAAo eig xóonv (t.) || 10 des P corr. St. || 12 àAc(wo Brunck  dAeígo P || 


13 nacü (vr P™ || 14 uáoyaooc P || 28 eig xiðápar vo? avro? (t.) || 38 ¿ Mehlhorn 
(ef. 15,34) à P | 


IS 


ANACREONTEA 23-25 


xat Tùy Avon» óxaco»: 
ed Aën iidov üüAovc 
"HoaxAéovc, Avgn óé 
&po ac AVTEPÓVEL. 
10 qatporre Aotztóv On, 
Ñewes: 9 Avon ydo 
uóvovc Zooraç dici. 


24 (24 B.) 


Qocic xépata raúoouç, 
óndac Ò ¿ówxev inaoic, 
noĝwxiny Aayooic, 
Aéovct "dou óÓóvto», 
à toic rie TO vnxóv, 
toic dovéorc nétacOaL, 
toic dvdpdoty goóvnua: 
yvvai£iv ot elyev. 
ti 00v; Gët xdAdoc 
10 art’ doridwy àxacóv, 
AVT? éygéov ànávtow: 
vixát Oe xai aíónoov 
xui 200 xa») tic og, 


20 (25 b.) 


20 HEI, pidy xcAibov, 
Eta ty noÀobgu 


23 10 Ov. Am. 2,1, 3550. heroum clara valete nomina, cf. 1, 1, 28 || 24 imit. Nicet. 
Eugen. 5, 149 — 159 || 1—7 Pl. Prot. 320d — 321d; Xen. Cyr. 2, 3, 9 täku tõu éni- 
drUtuL ... RUPA TÅG droe, olov o [otc xépat nuieiw, ó innos ónAd ... Ó xdztpuc 
odovte, Ps.-Phoc. 125 — 128 mov ¿xdotw: vetue 98óç` eg negóporrov ógvicty, 
ado vayvtijt , dh» te Aéovot», vasgovc O abroyutoc x«épa égaev ... Aóyov ð 
¿pun avdoórroroi, et quae P. W. van der Horst congessit ad loc. (The Sentences 
of Ps.-Phoc., Lugd. Bat. 1978, 200sq.) || $sqq. Bio fr. 15 uoopà Inivtégaco: néder 
xaAóv, dvégi 0^ dAxd, Claudian. Gigantom. 43sqq. Kztoi; ð ovre BéAoc pégev ot)” 
(tÀov, GAX Exópulev ayhalny ... elxe yao ... dov uabóv, óqggüv DéAoc, ddniða xá- 
Aoc, cf. Nonn. D. 35, 169sqq.; Colluth. 92 || 25 imit. Nicet. Eugen. 5, 131—145 |] 
1—2 Hom. Epigr. 15, 10 vevua: éviasatoc Gore "giän 


28 11 ñowec St. égwteo P || 24 dAAo épotixóv (t.) || 6 reráoda: Sitzler || 8 yv- 
soft ó” Bergk* (‘malim’) || 26 rop oëro tic ycAióóva (t.) || 1 xaAr) substituit Nice- 
tas | gehrówv P cf. ad 10, 2 
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ANAUREONTEA 25-26 


Ücpet héxers din, 
yetur Ó cl; ápavros 
N Neidov Ñ "ni Méng : 
"Egwc Ó` del nÀAÉxet pev 
êv xagdly: xaAujv. 
Iló0oc A ó uév zxzeooorat, 
ó Ó dv oTi dx uy», 
10 ô Ó' nutlerntos Tóm * 
Pon de yiver” del 
AEANVÓTOVY PEOTTÓO ` 
Epwtideis de utxooóc 
oí uetGovec TOÉPOVOLY ` 
15 ot de tTpapévtes ed0d: 
dd xúougu dAAovc. 
ti uijyoc odv yévqta: ; 
09 yàp odévw rocobtovc 
"Egwtas éxcofijaat. 


€ 


96 (26 A B.) 


20 uév Aéyeig và OgBnc, 
ó 0 ad DovyWv duras, 
¿yw 0 uàs diwoers. 
ovx innos DAecér pe, 

5 09 retos, odxt vijec, 
atpavoc dE xarvos QAÀoç 
dm Óuudtov ue Páñdov. 


25 5 Arsch, Suppl. 311 Kávwßov xàzi Mée ixezo || 6sqq. Pl. Ale. 1356 zeuo- 
yub doa ó Enoc čowç ovdev ioios, et mapa aoi évveorrevoas čowtu Uztóntepor no 
tovtov 7táAw Depaneúcera:, Resp. 573 de rapaflacrávovo:» nibvpiai vuégas te xui 
YUATOS ÉXAOTNC ... tàs émiÜvpiac Bodv muxvádc te xai apodpdc évveveottevpévac, 
Meleag. HE 4050 — 4055 alci por Oúver Gët èv ovaciv yos “Eowrtos ... © mravo(, uj 
xai nor’ ¿pintacóa: pév, "Egovec, oldat’, ånontipwai Ó og aov. ia yscvc; [Luc.] 
Amores (49) 2 ótáóoyot ¿owres ¿AAA ww xal noiv Ñ Anta rëm nootéowv, dpyovrat 
deúrepo: || 26 1—2 cf. ad 23, et Prop. 2, 1, 21 nec veteres Thebas nec Pergama || 6-7 
Aesch. Ag. 7425q. uaAQaxóv óuudtov fiéAoc, dntidvyov čowros ávdos, Soph. fr. 157. 
174 cum Pearsoni notis; Meleag. HE 41983q. ov ue AéAsÜac, vo&óra, Zrivopidus ču- 
naa: xovzttóuevoc, 4541 óuuact ročeúdas 


25 post 3 <grocois uo v£oadoic» inserere voluit Bergk* cl. Nicet. (og uév ... 
drteoic veottoig avvridels yeidv píav) || 7 xoadini P corr. St. || 10 juévinaroo P 
(uiv PS) corr. St. || 11 alei St. || 19 éxdofizjoa: Pauw ¿xPoroa: P (cantando ex- 
pellere’ intelligunt quidam) ` roxeiew [wnvoetv qéoew toéperv Nicet.; at ipsi sese 
alunt || 26 dAAo épgotixóv códgio(v) (t.) 
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ANACREON'TEA 27-28 
27 (26 B 5.) 


Ev iaxiotc per inno 
zw)p0c ydoqyu éyovow: 
xal Ilagdiovs vig Avópas 
EYVOQLOEV TLÁPALS ' 

¿yw de to)c ¿pWvtas 
idwv niota có0sc: 
£yovot ydp Ti Aezvtóv 
yvyijc čow yágaypa. 


e 


28 (27 A B.) 


O ào ó ts Kvðýens 
napa Ayuvials xapivotc 
tà Pédn ta z@y Epotov 
noei Anf» aiónoov: 

5 áxíóac A ¿Pazrrre Kúnois 
uéh tò yhvxd Aaño$oa : 
od Epoc yoy Zuioye. 
dé Aons not” è$ åvtis 
orifapor Óópv rpadalvwv 

10 péAoc nótélil” “Eowtos : 
60 "Epws rd Zort ciney 
“Bagú: metodoaç voígels”. 
¿dafev DéAeuvov Aons: 
vxrepeiólace FEKumouç ' 

15 ó 0 Aons dvacrtevátas 
"pae?" gmou, “oov ató.’ 
dë Eooç “Ex? a$10. gno. 


27 7—8 Meleag. HE 4052sq. úz piAdtow» 70 tov xpaóíat yvcctoc &veatt rúztoç || 
28 2 Call. fr. 115, 11 zag’ “Hpaícroso xajlvois = Nann. D. 29,376 || 7 Mosch. 
s. fugit. 10 Seid, 28sq. T ds Aéyg °... yxapiloua: óoca uoi ónÀa', ui tò 
Diyn . TA ydg 7wpi ndvra Péfarta: || 9 Batrachom. 207 g+ Baoov dée I 17 Me- 
mein HE 4310 Egwrtos Exwv BéAoc 


27 a 26 in P non distinctum seiunxit St. || 28 dAAo t(ov) prd cic BéAoc (mg.) Ii 
1 vna vel ávno Bergk? || 6 uédite yAvxeí Brunck '|| 8 xóv' P** réi Pauw | 
1i tò Ó' P** || 17 et hic et post 12 scriptum priore loco eiecit ^ 
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ANACREONTEA 29-30 


29 (27 B 5.) 


XaAenóv tò uù) quAfjca:, 
` A ` LÀ 
qudezcoy de xai Loo: 
yUhETOTEPOY dë NÁVTWY 
Anotuyydver quAotvta. 


29 A (27 C B.) 


l'évog ovdev eic ooa: 
dopin, voóztoc natera ` 
uóvov Gápyupor fAénovow. 
dztóAotto 7toó)toc auto: 
Ó TOY doyvpo» gurjcac. 

drd tobrov o9x ddelpós, 
da rofton OÍ TOXÑES * 
rródepot, póvo: Ov. a9tóv: 
TO ÔÈ yeipov, 0lAuecda 
10 ĝia toUTOY oi doter, 


C 


30 (28 B.) 


Eddxvvv óvap rou Oct 
zépvyuagc. géoov v Duo”, 
ó 6 Eeoç Zon uóAóov 
neol toic xaAotc zto0L0xouc 
5 édiwxe xai xiyavev. 


29 imit. Nicot. Eugen. 5, 146—148 || 1—2 Euenus GP 2330 el peoetv zoue dort, 
guef móvoç || 29A 1—5 Prop. 1, 5, 23 nec tibi nobilitas poterit succurrere amanti; 
Ov. Ars Am. 2, 274sq. non multum carmen honoris habet: carmina laudantur, sed 
munera magna, petuntur, cf. Am. 3, 8, 9sqq.; Tib. 1, 4, 58-60 zam tener adsuevit 
munera velle puer: at tua, qui venerem docuisti vendere primus, quisquis es, infelix 
urgeat ossa, lapts, cf. 2, 4, 13sq. 27sqq.; Antip. Thess. GP 103sqq. 349sqq. 705sqq.; 
Paul. Sil. A. P. 5, 217 || 4 ad hoc genus Dirarum cf. Leo, Plaut. Forsch.? 151 — 154 || 
6sqq. Soph. Ant. 296sq. zoro (doyvogoc) xai ródeis noget, tróð” Qyóoac é£avíotgoiuw 
doten, Ps.-Phoc. 46sq. vc yao (xovoé) Gett ndyat vc AenAacíat te géngt te, šy9oG 
de téxva yovcüdiv ddedperoi te ovvaíuotc, cf. Pl. Phaed. 66c; Or. Sib. 8, 18—27; Sen. 
De ira 3, 33, 1; Luc. Cyn. (76) 15; Stob. 4, 31, 84 (V 764, 1sqq. W.-H.) || 30 s Od. 
8, 329 »ydvet to: Poadys xv 


29 a 28 seiunxit St. || 3 zaleróregor et Nicet. -ratov noluit Bergk*. cf. e. g. 
294,9; Asclep. HE 814 || 294 a 29 seiunxit Mehlhorn || 4 oros Bothe || post 7 
desiderat Bergk* e. g. goovéovo: rior”: ¿pus DE, || 30 z(o6) avr(05) ¿zao (mg.) 
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ANACREONTEA 30-32 


Tí Péhet O Óvap vÓÓ. ett 
doxéw A Eywye: robots 
èv čowoí pe mÀaxéyza 
dodo Váver ey dAAovc, 
10 évi tex de ovvócü vat. 


31 (29 B.) 


'Yaxwüivg ue ofc. 
yalenós "Epoc oazitov 
éxéAeve avvvooydiew. 
dia O ófécv y” ávaspo» 

5 Evlóxwv te xai papdyywv 
tooydovta telpev lÓpOS ` 
xpaóín de divòs Qyotç 
dvéParve, «dv ánéofny. 

0 6 Eooç T uévoma cel 1 

10 dzaAotc zxtepoiaw ebrev" 
‘où yàp oó Ant guAáaa1; 


32 (30 5.) 


Eni uvpaivouc vegetvatc 
3s 


SEL Awtivaiç te ztolauc 


Su 6 Ov. M. 9, 474 quid vult sibi noctis imugo?. || 31 1—3 Tib. 1. 5. 3 «gor ut per 
Don citus sola verbere turben; Aristaen. 2, 2, 4 nó rop Evwros égpaztigüur || 6—8 
Aristaen. 2, 7, 25 (de virginum osculis) uépuxtat de doit ev iðoðrı .. . xai nod 
TO to? 7zwebpatoc PEVATL* éyyüc Ev vov OTÓMUTOS 7) xagóía, 7) ÒE puxa vv Gogo, 
li. 21, 51 reipe yàp Vows pevyovra || 9sq. Bio 1, 85 (unus Cupidinum) ztreosyecoiv 
avuyúxe: tóv Adwviv, Ov. Rem. Am. 39 movit Amor ... alas; Stat. S. 1, 2, 91 — 93 
¿pse ego (Amor) te tantos stupui durasse per aestus ... blandisque madentia plumis 
lumina deierst: (Liban.] V111 546, 6 F. "Epcc . . . nuod tij ont TO zxreoóv róiatosc 
ÚNÉOVOE HAL NWG ÉQUTL TAS 7tapcidc ÚNNVÉMIWOE 


30 6 Déier A óvao tód” Zeune (sine ó” St.) Béier rò ó) óvaupP A óvap @éÁet roo ` 
Brunck (et hoc sine ó° St.) | eet Schmidt (cf. Hdt. 6, 37, 2 ci.; possis et co) | 
9 OcoA.dO£vew (é ex al) P corr. St. (-aveiv), Barnes | &AAouç St.  dAAoto P || 10 éri 
ro de Pauw évi rode (© ex ó) P || 81 ¿Ao égoti(xov) (mg.) || 2 xaAenóc P 
corr. St. | gunizav Brunck  faóíGcv P || 6 xretoev P corr. Salmasius || 9 possis au 
(uot) €s ra (cf. Xen. Cyn. 3, 4 t} ovoà oziovaw), vel y” év' rg nzatov (aio 
Edmonds) || 11 interrogationem agn. Longepierre. manet scrupulus, quo enim lu- 
boravit poeta nisi amore? ut debeat potius refrigerare eum deus gratulatus quod 
ed Ori quigacat || 32 dAAo čowrıxov t(oŭ) avroo in fine p. 682, in summa p. 683 
mg. int. aAAo, ext. éowri(xor) rov avrov) c (aptov) 
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ANACKEONTEA 32-33 


otopécus DEA TIQOTÍVELY * 
060 "Egoc zong ó5jcac 
5 ozép avyévos ztaxópot 
rz: . 
pédo Got Óuaxovetro. 
T00X0ç E patos yàp viu 
Piotos voéyei xvhioðeis, 
dAiyn de Ett 
10 x0vic dotéwv AvÜEvtov. 
ti oe dei Ador gi eum: 
ti DE yñ yéew udroua ; 
> H eu e » A 
¿ne udAAov, Oc ëtt CÓ, 
popucov, óó00ic ÔÈ xpára 
15 TÚXACOV, xáAcu O ératpnv: 
, y. 5 ~ > 9 ( - 
noiv, "Eocc, éxei p dzcAÜti» 
070 VEOTÉYOV yopelus, 
axcódcat Dedo peptuvas. 


33 (31 B.) 


Mecovvxtioic not” Wars, 
otoéper” guoc Aoxwros Tóm 
xarà ysipa Con Bowrtov, 
pepózov de qiAa nártu 


32 4—6 Ov. F. 1, 407 illa super suras tunicam collecta, ministrat; luv. 4, 24 suc- 
cinctus ... papyro || 7sq. Trag. adesp. 700, 28sq. rooyoð Óixmqv .. . xvxAti vtóy[). 
cf. 368a; Soph. fr. 871, 1sq.; Ps.-Phoc. 27 ó Bios rooxóç et van der Horst ad loc. | 
gn, Asclep. HE 819 óeréa xai onoi) .. . xerróueda, Ov. M. 8, 496 cinis exiguus ... 
iacebitis; Tr. 3, 2, 28 cinis absumplo corpore factus ero; Elias Syncellus 1, 37 (Mat- 
ranga An. 643) xówg dotéwv óvaWÓns || 11sqq. Copa 36 anne coronato vis lapide 
ossa tegi?; Nicarchus A. P. 11, 8 uù usga, un arepávovc AiDívaic orëiotgt xagitov 
. . . GOvtí por el vc Dédeis goen, Strato A. P. 11, 19, 3sq. ovegdvotc xepadas nv- 
xacóutÜa xai uvolowmpuev abto)c, moiy tóufoic tadra qpéperv évégovc, Luc. Luet, 
(40) 19 || 14 Georg. Gramm. 7, 10 xeguAr» gódors zwvxdccac || 16—18 (40, 7 — 8) || 
17 Tib. 1,3, 59 hic (in campis Elysiis) choreue ... vigent; Verg. A. 6, 644; IG 14, 
1392, 59 Avoinior yopocraciniov || 18 Theogn. 1323 Kvngoyévg . .. oxéducor de 
neoviyivas, Palladas A. P. 11, 55, 1 doc zuécw, iva. Báxxyog anoozeðdocie pepipvas | 
33 1—2 Theoc. 24, 11 duoc de otyépera: negovúxtuoy és Odo Apxvoc 


32 6 draxoveizo P corr. St. || 7 yào douatooc P corr. St. || 12 sem St. xaícew P ii 
17 vepgtégovc, xopevcas Sevin, item cum yogeta:s “an ingenious Gentleman’ ap. Ad- 
dison. cf. 38, 20—21; 40,7 —8 || 88 dA4o (mg.) || 2 oraéper” uos Rose | otosgérgv 


e 5 


or P cf. loc. sim. 
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ANACREONTEA 33 


Š xeutaL xoxo. Óóauévta, 
TOT’ "Epoc émotadels uev 
Üvoéc» Éxont' Oxfac. 
“tic” Gens "spac dodoost, 
xatá uev oyioaç óvelpovs ` 
10 60 “Epuws "Groe, quat», 
Peépos eiut, un pópnoa: 
Poéxouat de xdoéAnvov 
xata vóxta renddvy as.” 
¿lénoa tabt” dxovcas, 
lo áva O £900 ¿vyvov yac 
ávéwica, xai Bpégoc uév 
écopó qépovra tótoy 
MTÉNQUYAS TE xai gapévonv ` 
napà Ó icvíyv xaüí£ac 
w zaAápau te yetoaç aúrod 
avédadrov, ën de yaitns 
anedlfov vyyor vo. 
ó 0 éxmel xpvoc ueÜijue 
“pépe” qnoi “meto0doonuey 
tods tófov, el tí Got vOv 
ñAañera, Boaystoa vevgr.” 
TOVÚEL DE, xai ME TÚTTEL 
péco» nao Woreo olaovpoc: 
áva ó Gilera: xayátwr: 
30 "Eve! O” elne 'ovyyámybi: 
xépac afAafléc uévet uot: 
go de «apó(av novia etc.” 


Le 
Ct 


39 10sq. Carm. pop. PMG 848, 18sq.. nu due ... 00 ydp yéporréz epey 
dida rrudía || 22 Ov. Ars am. 3, 224 mudidas cxprimit imbre comas; Her. 18. 104 | 


24—30 Od. 21, 393sqq. tróčor ... pue ... q regu Gwg ¿duter ...; 407 
érárvage ...; 22, 2—4 ¿Atu Ò èni péyuv uvdo» ... einer (extemplo Antinoum 
transfigit) 


33 9 oyicvas vel ayíoeig St. ogies P oxeôğs Richards || 11 qofro(au) P 


poBnOrs Blaydes || 19 xa0ícac P  xaóíccac Barnes || 20 xukdújeues re Boissonadc 


D TE Y 2 ? h y ~ aw 
zuAduag xai P — nuÀdpau St. || 24 meiodoona, Dir || 25 ei. tt St. ¿ori P 
31 pen êpot P corr. Michelangeli || 32 xugdry» St. 
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ANACREON'TEA 34 
34 (32 B.) 


Maxapitopév oc, tértil, 
Gre devópéwr Èn’ Gogo 
dAiynyv ópócov TETAS 
Pacidevs óc deies. 

5 cà ydo Zort xelva návta, 
óxóca Plérreis èv áypoic 
T xonóoa t péoovow Čia. 
où de gelócat yeopyÓw, 
ånò unóevóc te Bidon: 

10 od de tios Bootoiotw, 
DVépeos plvxds TOOPATAS. 
quA£ovot uév oc Modsat, 
gët de Doifos avtos, 
Aryvgny Ó &Ócxev olunv: 

15 TO ÔÈ yfjoac oO cc teloe. 
GOQÉ, yNYEVÍS, Gänge, 
droe, àvauuócaoxe * 
oxedov el ücoic Óuotogc. 


84 1 Philostr. Vit. Ap. 7, 11, 1 à uaxdoiot (rérruygç) ... xai Gren dogo( || 
2—3 Leonid. HE 2521 —2524 óyrnAoig ¿mi Óévógeaw ... oons ixudóa ytvopevoc, 
Melcag. HE 4066 —4068; Antip. Thess. GP 81 — 82 dpxeí rérreyas secat óoócoc, 
dAÀd muóvres Geiäe xúxvwv cial yeyovóreoo:, cf. [Hes.] Sc. 395; Theoc. 4, 16; Call. 
fr. 1, 34; Verg. E. 5, 77; Synes. H. 9, 46, etc. || 9 Anon. FGE 2068sqq. (A. P. 9, 
373); Vit. Aesop. 99 (fab. 387 P.) || 11 (Hes.] Sc. 394 (rérri£) Oéooc dvüpotoiwiv 
deíóew Gexerar || 12 Pl. Phaedr. 259c rò retríyow yévos ... yéoaç rotto naga 
Movoóv Aaflóv, 262d Movoðv roopíra:, Leonid. HE 2527 Movoais ¿oréoyueda, 
Philostr. ]. c. || 15 Il. 4, 315 aA4d oe yñoaçs telper || 16 copé] cf. Philostr. Le | 
Phot. et Suda terriyopógor* oi Adryvalo:. tTÉTTIyaS yàg égógovv yovaotc, osufloAov 
toU ynyeveis elvas | Anon. FGE 2065 ron quAdoióo» (rerriya) || 17 sch. 1. 3, 
151 — 152a dvauov ydo xai yvyoóv zo Coon, Apollonides GP 1228 aodoxov (rérri- 
yoc) || 18 Il. 5, 342 dvaiuovéc cio: xai dddvato: xaAcovra: 


34 sic rérriya wólagiov) (mg. ext.) dAAo (mg. int.) || 2 rı St. || 4 Zetär Y ll 
5 xuivà P corr. St. || 7? xoóca (debuit xó-) Barnes  ózxtóc' uv Rose ónóda tpé- 
pouvoir Derek? | éxgéoovetw Friedländer dv» géowotv Michelangeli. ad sto) inter- 
polatum cf. 57, 10 | (oa: sscr. vla: P || 8 peidea: West guía P 00 ydo el gíAoc 
vewgyois Barnes (00 de q. el y. iam Faber) 9? de piáratos (nol. Lindau) yewgyæ 


Richards || 14 oun P et mg. JL v.1. doiórjv fuisse ci. Rose || 15 yegao edoe rnpeí P 
(mg. Jl corr. St. || 16 ygyevij qiAvzve P corr. St. ygyevéz Rose || 17 árades P 
corr. St. | áva:u”, ácagxe Scaliger 
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ANACREONTEA 35-36 


35 (33 B.) 


"Eopoc not” èv 9ó0otc! 

Ott ëng pédirrav 

odx eldev, AAA Zroodn, 

TÓ» dáxtvdov nataydelc 

tüc yerpos cAOAvEe, 

ópauo» È xai nevaodele 
noos Cup xaliy Kvdyeny 

"ólwha, vireg, einer, 

"0Aoa xånoðvýozw * 

10 Ógic w? Zroue upós 
TTEPUWTÓS, Ôv xa dodo ty 
pédirra» ol yempyol.” 

d Ó” eren: “el tÒ xévtTpov 
novel: TO Tác pelitras, 

15 NOOY Óoxeic 7tovototv, 
"Eoo, sovg où BdÀAA8uç ;' 


D! 


36 (34 B.) 


O IlAoroc el ye yovooo 
TO Ev ztapeiye Ovntoic, 
EXApTEPOVY PUÁATTWY, 
lv” T aodeveiv Gréin t 

5 Aën ti xa; maoéA9mt. 

ei Ó` ot uy tò aptacdal 
TO Ev Eveoti mot, 
Tí xai uátq» oteyáčw ; 


35 cf. [Theoc.] 19; imit. Nicet. Eugen. 4, 313—324 || 1—2 Anon. A. Pl. 210, 5sq. 
(Cupido) è» xalóxeco: óóÓcv . . . evdev || 3 Verg. G. 4, 459 (hydrum Eurydice) alta 
non vidit in herba || 7 (17, 15; 43, 14) || 86 18qq. Sol. 24; 9 o90' äv ároiva ioo; 
Vávarov guor (Theogn. 1187); Aesch. fr. 279 M. Oávaros od óóoov ¿pá: etc. 


35 ¿Alo cic čowta (mg.) || 5 rdc yeigac P (rào P*) corr. St. || 8 peo P páreo 
St. vëreg Wahl || 14 moysiç Pauw — zovei P — xAovet vel movei de Bergk* — Avztet 
vel ddxve: Richards ei 3%c pehirrnc géife rò xevtoiov Nicet. . possis et Óovet, 
at placet verbi anaphora ||.86 sic q«Adoyvoov (mg., index Barb.) || 1 de IfAoureúç 
cogit. Sitzler 1909 | Kooícov Sevin || 2 Boot(oic) sser. Óvgr(oic) P || 4 àv Qavetv 
Gréin St., sed requiritur aut hic aut v. 1 deus fatalis qui Adfg t4 xai xtapéA0g: àv 
Oávatos Wakker, possis dv Z0evó) u' vel Alo” Zu! fj» vel dy Novaoc (cf. 8, 14) |! 
8 ateyá¢w West atevdto P 


ANACREONTEA 36-38 


(tí xal yóovc zpozéuzo ;) 
10 Javciv ydp el nÉXOOWTAL, 
2 A 5 ^ 
Ti YOVOOS (QEAEL Le; 
&uol yévovro TÚVEL, 
auóvt: Ó^ olvov Gë 
éuotc pido: ooveivat, 
3 » e ~ 
15 ën O” ånahaicı xolrauc 
Tehet» tày Agpoóí(ra». 


37 (35 B.) 


Aia voxtóc Gegen 
UALTOPPÓQOLE TÁNYOL 
yeyavvuévoc Ávalos 
&ÓUxovv xpos rapc 

5 Ópóuov Davy éxravócur 
peta napdévor db pon : 
émexeptopovv Oe matócç 
ánaldotepo: Avaíov, 
ÓóaxéÜvuá por Aéyovres 

10 dia taç xaAac éxsívac. 
¿Délovr: de pudo. 
púyov ZE nvov UOL TÁVTEC, 
pepovouévos O” Ò dom 
ztdAw 0edov xadevdel». 


38 (36 B.) 


Tlapol xcv olvov, 
avauéAvoney de Báxyov, 
TOV épevpetav yopeíac, 


36 10sq. Aesch. Pers. 842 voi; davovo: rdovros ovdey dpeder || 16 (60,23) | 
37 3 Sophron. 20, 44 yeyavouévoc, contra Leo Magister 4,9 yeyavwpévo: || 6 (42. 7) || 
8 (52, 6) || 14 Nonn. D. 42, 3358q. ¿yoópevos Oé napdévov o9x Exiyyoe, xai rjDeAev 
abris lave, cf. Macedon. A. P. 11,366 || 88 2 Anon. A. P. 9, 524,1 uédrwper 
. - . prdevrov Elgapuwtr» 


96 9 del. Mehlhorn strophae causa, sed et sensum turbat corruptelam v. 8 ampli- 
ficans || 13 rívovre Pauw dubitanter || 87 ried) avr(ov) óvao (mg.) || 1 vvxróv P 
corr. St. || 3 yeyavowuéros noluit Barnes cf. loc. sim. || 5 £xravéóaca: noluit Zeune || 
11 ¿Délovra et 12 ue St. ¿0tloyros (et uc) Bergk* | ó' ad Barnes A ¿va Bothe 
d ép. Richards ó? Zeune dé tí possis || 88 dAAo (mg.) Tod dutoú cic ovjind- 
aov (t.) || 1 Avapóv ztéop(cev) P corr. St. e 26 Auaoóv utroque loco Edmonds 
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ANACREONTEA 38-39 


TOv óAac roVvodvta podrás, 
5 ron óuótpono» Foto, 
TOv Éowmpuevor Kvosjonc: 
dr öv Y Méðn ¿o0yev0n, 
d ôv o Xdotç évéy On, 
d 6v Gunaóera, Aúna, 

10 ó” Ov eúvaler” Avía. 

TÓ pév oiv za xepacdér 
dztaAoi pépovo: raldec, 

TO Ó üyoc népevye uy dev 
àveuootoópw vélin.. 

15 tÒ LEY og nõua POLE, 
tàüc ÔÈ poovtidas ueÜduev: 
tí ydo oti oot (10? xépóoc 
dóvvouévot UEQÍUVALÇ; 

rover otóauev tò uéAAov; 

20 ó Boc Pootois àónAoc. 
peddwv Dédw yopeverv 
peuvoro uévos ve NALE 

(w k k k 
peta xai «adv yuyaux@y 
peñéto de toic ÜéAovoi, 

25 cov Zort Ev ueptuvauc. 

iAapol niwuev olvov, 
àvauéAyouey de Báxyov. 


39 (37 5.) 


QiAÓ yépovra vepnvóv, 
phd véov yopevtav: 


38 13sq0. (50, 6-8; 58, 9—10) || 16 huc fort. resp. Macedon. A. P. 10, 70, 7sq. 
Avaxpeiovtoc ... napggaaínv, ër: del poovtíóa ur xavéyew || 19 cf. ad 8, 10 || 21 (2,5; 
49,10) Dioscorus Aphroditop. 28,1 Heitsch dei 9éAw yopevem, Leo Magister 2, 25 
EdEAw Vélo xootitiv 


T 
88 6 óuóroogov Barnes cf. Pind. Ol. 13,7 v.l. | £o P expl. Rose "Epwt: priores |l 
14 dvepoctoópa Faber iveorofirar P -Tpepel D'Orville || 15 ztóua P corr. Barnes || 


16 de del. Zeune ta de poovridos Hermann (cf. 7, 11; 26, 1; 38, 25) || 17 add. A. le 
Févre || 18 dóveWwuevos P corr. St. (-pévo), Portus (óÓv»-) || 22 re West óë P || lac. 


stat. Barnes qui suppl. <uerá rów xaiw ¿púfov> || 89 dido (mg.) | eic éan Ñ eic 
d 
¿r(wupor) noerßót(yr) (t.) | eic yévorra index Barb. || 2 yoorvrz» P 
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ANACREONTEA 39-41 


dv Ó ó yéguv xyopevmt, 
toíyac yéotoy ué ÈOTIY, 
5 Tac de qoévac vedier, 


40 (38 B.) 


Enei Boovoc rv On 
fóvov voiflov Gëederm, 
y0ó6vov Eyvwv ôv zapijADov, 
ër A ¿yw Ópquetv o$x olóa. 
5 tuédeté ue poovridec: T 
undév Got Xt goto. 
noiv gue gúdon: tò véAoc. 
ratito, yeÀdoo, yopevom 
petà tod xadod /Avatov. 


41 (39 5.) 


y 
T] xaÀóv ¿ori fadilen 
nov Aeyuives xor, 
Önov Aeztróc HÖVTATNV 
úvanvel Zépvoos avon», 
^ /, Z > ~ 
5 xAfjud te Báxyiov drei 
> M A J ~ 
yóno tà rmetada Gro 
áradn» xaióa xatéycv 
Know óÀqv nvéovoav. 


39 4—5 Plaut. Mil. Gl. 631 sei albicapillus hic, videtur neutsqudm ab ingenio senex || 
40 1—2 Elias Syncellus 1. 5—7 (Matranga An. 642) fjooróc andevas vadoxw ... Bior 
(gc 600» zapéAxo, Posidipp. HE 3180 Biótoro ... ToíBov || € Anon. A. P. 9. 49 
"EAnig xai a9 Tóyy uéya yaípere . . 900v uoi xÚniv || 9 (4, 20; 43, 13; 45, 8) | 
111 Satyrus FGE 341 (A. P. 10, 19, 1) 5j xaÀóv ai Ódgvai, Marianus A. P. 9, 668. 
1 —3 7 xaAóv dAcoc "Eowroc, Zon xaAd dévópea . . . &unveiov ápngióovet Zégupoc., 
"x! xai ... apagódoera: ävðedi Aer» | 7—8 (50. 19 — 20) 


10 dAÀo (mg.) d44o etc éavróv (t.) «ic éavróv index Barb. || 1 eri yÜny P (cf. 
11,5) éréxdno St. || 3 &yvoy P corr. St. || Aë del. Morelius, post ópapeiv trai. 
Stroth || 5 péderene P péderé pe ón Friedländer pè pédere Edmonds || 6 yóyiv 
West xai 9uiv P (ën Davisius Zur Pauw) | 41 etc 7(0) Zap (mg.) r(ov) av 
elaró čao iros xaAox(aípiov) (t.) “iç xaAoxéooeo index Barb. || 1 7j; West (ef. loc. 
sim.) viP || 3 Aezrróc Barnes | Aentz» P || 5 re Mehlhorn roP | fáxyeior sióciv P 
riäep Mehlhorn || 8 zz K*ztoiw noluit Mehlhorn ` Kvüéor» possis 
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ANACREONTEA 42-43 


42 (40 B.) 


Joen uév Aiovóoov 
puloralyuovos yopetac, 
quAéo A tav èpýßov 
peta ovurotos Avoito : 

5 otepavioxows Ó` vaxivOnv 
xgordgotau aupirdétas 
peta rapdévov doe 
puléw UdALOTA AIÁVTOY. 

qÜóvov odx old” ¿uo top: 

10 (pOdvoy ox olóa datrróv -* 
gtÀoÀotó0goto yAWTTNS 
&pvyov fl'éAeuva xotqa : 
aGtvyéo uáyac napoílvovc. 
zoÀvxouovc xacà Óatrac 
15 veoUnAécot» Gua xovpatc 
Gro Daopíro qopevwv 
Bior Tjooyov pepoíun». 


43 (41 B.) 


ZTEPÁVOVS u&v APOTÁPOLO! 
QoÓívovc OVVAQUÓCQYTES 
pedvo er afipa yelóvtec. 
úno Baofíro de xovga 

5 xataxíaaouwt fpépovras 
zÀoxdnoug pégovoa 9ú0ogouc 
qAibavóogvpoc yopeve: ` 


42 5—6 (43, 1-2) || 7 (37, 6) || 16 (43, 4-7) || 43 1-3 (42, 5-6; 44, 3-5) Il 
3 Antip. Sid. HE 441 áfoa yedár, cf. Meleag. HE 4628; Anon. HE 3741; Apollo- 
nides GP 1270 


42 roó av ¿owriróv dódorov (t.) || 9.10 fort. poetae dittographia: 9 del. 'homines 
docti ap. Bergk!, 10 Mehlhorn | datxwrry» noluit Barnes  faüxrt5v malit West || 
11 pidplor0ógora! P corr. St. || 12 ¿quyov Rose ¿pevye P geúyw St. | xopd Val- 


ckenaer ad Ammon. (1739) 133 || 13 aran P || 15 veodn4éoiw Bothe -Aaicıv P 
-Aécd" Faber || 17 peooiunv Bergk* gépwuevP gégousu Pauw || 48 dA40 coori- 
xóv &ódopiov (t.) | 3 uedvouev P corr. Barnes || 5 Bpóorrac Stanley ap. Barnes, at 


ef. To. Gaz. 6, 7 (Venus) ladéw Boé£uovaa xévroo || 7 gopeve: P 


Jl 


ANACREONTEA 43-44 


áfooyaitas d dua xotooç 
OTOUÁTOY dó TVEÓVTOY 
30 xatà anxrtiówv avvdpel 
ripoyéwv Àlysiayv Gugdn. 
ó 0 "Eooc ó yovooxaícuc 
peta tod xadod Avaíov 
xai tij; xaÀñç KvOsjonc 
15 TOV ETAOATOY yepatotc 
AÑUOY MÉTELOL yalowy. 


44 (42 B.) 


To 9óóov tò tv Eodrrom 
uikwuer Aiovóowi: 
TÒ 0dóov tÒ xaAAiqvAAov 
APOTÁQOLOLY dpuócavtec 
5 tivo per God yceAGwtec. 
60001 © péguotov ávdoc, 
6000» ciapoc uéAnua, 
[óó6da xai Grofe teoriva,| 
6000» o mais ó Kvðúýens 
10 otéperal xaAovc ioúÀouç 
Xapítecat ovyyooevwy : 
atéyoy op uz, «al Avoiéo 
napa cots Áróvvas anxotc: 
peta xovons PadvxdArov 
Ih goóívo.c, avepavíaxouc 
TETVANOHÉVOS OPEÑOW. 


48 12-14 (4, 18—20; 40, 9) || 44 1 Georg. Gramm. 1, 6 rò yévoc to z@y *Eoqú- 
Twv ..., 92 70 óóÓov tó Tic Kvürjonc || 3—5 (43, 1—3) || 8 Liban. VIII 482, 15 F. 
(de rosis) xatoovat Ó” olua xai oi Deol vols amó roótwv avepávoic || 15 (42, 5; 43,1— 2) 


43 s dfjgoxaivat et xotpoi: P corr. St. || 16 post 11 trai. Pauw | doc P corr. St. || 
11 zooyéciw P || 14 del. Mehlhorn ut sint strophae quaternorum versuum, quarum 
e prima versus unus exciderit. | pera tc Baxter | xudegéras P corr. St. || 16 ue- 


ino: P corr. St. || 44 cord 00 '(mg.) dA4o opoícc eódotov (t.) l 2 [tő] diovvcw:: P 
(tõ punctis suprapositis deletum) || 8 susp. Hermann || 9 ó Hermann óP || 
10 xaAoic ioíAoi P corr. Pauw || 12 OTÉYOV HE Bothe otépe vov ue Rose otepávov 
ne Sitzler 1913 | Avoi£o Fischer volw P (¢ ex 0)  AvoíCov Pauw (at non psal- 
lons saltabit. homo, cf. 42, 1—4. 16; 43, 4 —7) || 13 Avaíe Boissonade 
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ANACREONTEA 45-46 


45 (43 n.) 


Oray miyo vov obrov, 
e e / 
EDOONVOLY ai uépuuyat. 
té OL TtÓyo», TE uot dem, 
Tí poi éhet uepipv v ; 
3 Üuvetv ve det, xàv un déien: 
L ` A / ^ 
ti de ron Plov TÍA pas : 
ariouev oov tov olvov 
tov TOO xaÀoó Ávalos : 
aov tO DE nivei» UAC 
10 efióovatv at uéptuvat. 


46 (44 n.) 


[óc rs &apoc qavévtoc 
Xuúprres poda Poúovow: 
(óc núós «ua 0aAdcanc 
ATOAÓVETAL yaAnvq : 
iĝe næs voca xoAvupà: : 
iĝe TG yépavoc óÓcvet. 
agpeAQgc ó” ZAauye. Tirar, 
vegeAOv axial óovoovrai, 
tà Dooràv O” £Aauwyev Zou, 
10 Txaomoto, yata TOOXÚRTEL, 
xaostoç éAatac T IOOXÚATEL* 


<. 


45 1—4 v. app. crit. || 2 (48, 2; 50, 6) Xen. Conv. 2, 24 ó olvoç ... Tas Aën 2ú- 
zag ... xomiter || 8 (4, 20; 40, 9; 43. 13) II 46 Liban. VIIT 480, 3— 481, 17 F. róre 
ÒN) parógós te ÑAtOC xai fuegos . 3) yñ de Ta "ap aŭte Bepépet . . åvolyvvrat 
TÓTE xai ñ ÜdAarta toic nAorijodt, où ydo vynia tóte TÁ xóuara ... xai ta Glda 
ré ógviOcv yévy paívera: tavrayos revóueva | 1 Io. Gaz. 4, 11 éagoc véov pavévtoç || 
2 Himer. Or. 1, 19 doi uév . . . Xáoiec avjtzatzovatw, "Roar de Aeuuóyvag Bovovatw || 
4 (57, 14) 


45 v(ov) avr(ov) eic olvov ódoiov (mg.) || 1—4 = Dioscorus Aphroditop. 28,9 —12 
Heitsch || 1 zívvc Diosc. (cf. 59, 11) mío Barnes (ef. 50,1) || 3 "due . . yóov 
P** Diosc. yóov . . NOVON. P* || 6 rí róv Barnes +í ó) Rose || ? nívOHEY A. le 
Févre | 9 tő nisi» yào vuás Scaliger Tú óà zívew ñuéas Mehlhorn || 46 sioro 
¿ao (mg., index Barb.) || 1 gavévroc 5jooc Hermann || 2 góða Povovaw St. Bevova: 
óóóa P || 3—4 mg. :/. P || 10 secl. Faber, 11 Degen | xagróos yaíac Bergk? de yác 
Crusius possis e. g. xaozoici yaia fotde: (Zeune, fort. praestat yaéper), daddoc 
VEOY NPOXÚNTEL 
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ANACREONTEA 46-47 


t Booyutov otépetait vãpa 
ata púllov TxataxAóvov 
xaücAov T Tiv0ue xaomóc. 


47 (45 B.) 


Fyo yéowy pév cip, 
vécv nÀéov ÔÈ ivo 
de * * pg >) 
oxijttoov Zog Tó åoxóy: 

5 ó yáo9 A ovdéy iato. 

ó èy Ü£Aov udyeodal, 
dert y dp, payés da * 
èuo xúxeldov o nat 
pediyoov olvov Oé 


10 éyxepácac qóoproo». 

éyo yéguv uév ciut, 
118 (véwy moy de nivw “> 
3 xàv Aen UE xopever”, 
12 ZiAnvoy ën péso 


pupodevos yopeóac. 


47 6—10 (48, 7 — 10) Anger, PMG 429 + SEG XXVI, 1213 (Suppl. Lyr. Gr. 
p. 157 Page) ó uev 9éAcv uáxcoDa«, tápcoti ydo, payéado- é[ uoi de 805) ngo[nivew 
ue lAryo[óv olvov] © Leo. (PMG 383 LEA ygóv olvov) ; Cratin. Iun. fr. ARA nive 

a tóv Ode eddaipova xpelrrov* páxat d Ging xai móvoç Hëio, Georg. 
Gramm. 1, 168 ó £v adr ovváye: || 3 (39, 3) || 12—13 Verg. E. 5, 73 saltantis 
Satyros imitabitur Alphesiboeus; Titanom. fr. 5 uéodoidiv 8’ Qozxetro 


46 12 Boojioroegéz ve Hermann ` Boouíov otéyow tò Boeckh ap. Stark 76 ) (ro 
iam 2 possis et Boójuoc tépe. tò vel Boouíov aggvyd tó vel totperál | 
vaina P a Pauw || 13—14 arridet xarà xAóva (St.) dal¿9wv (D'Orville; orta- 
quA Boeckh) nisi latet xad” Giro, xarà wiën | -¡vdnae P corr. Barnes || 
47 ei; dav (mg., index Barb.) || ut supra disposuit West 1—3. 12—13. 4—10 
Lachmann (11 deleto ut essent duo strophae senorum vv.) 6-11 (= 1). 2-5. 
12 — 13 Hanssen (5 parenthetice) l| 4 Exw P* || 5 ó A ooóév ¿00? ó v. Mehlhorn y. 
ydo oddév écrww Barnes || 7 xdocdti yáp Anacr. (v. loc. sim.) ztapégta xai P (cf. 
ad 60,3) || 9 ueAiyoóv Anacr. uełiyoowv P || 11a add. Bergk? || 3 xdv uev Aën y. 
Hermann possis et xv ue deny vel xdv Aën pe cf. praef. $ 5 
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ANACREONTEA 43-49 


48 (46 B.) 


'Ora» ó Báxyoc hN., 
eU0ovotv al uépiuvat, 
Óox@ Ó ¿ye và Kooicov. 
Vel 040 deier ` 

> XALOCOOTEPNS dë xeipat, 
zat Ó ánavta üvuót. 
GA ` Eyw de nivw. 
pége uot x«úxreldov © nai 
pedvovta ydo ue giga 

10 z0À9 xociocov Ñ Üavovta. 


19 (47 5.) 


Zog Auc ó zaic ó Báxyoc, 
ó Avcigocv ó Ávalos, 
dron eic poévas tas éudc 
cioélOn: ueüvóoazc, 
5 diddO rel ue yopeteu. 
Zro ÓÉ tt xal vegzovóv 
ó Tüc pédas égaotdc: 
META xgótov, uev! DOGS 
TÉNTEL uE xàgpoótca ` 
10 nahiv dëi xopciem. 


48 1 (49, 1-4) Eur. Bacch. 300 Grp yàp o Usos Es rò on Zddur moÀóc || 
2 (45,2) || 3.6 cf. Bacchyl. fr. 20B, 10—16; Pl. Resp. 573c || 8 (47,8) || 9—10 
(52A, 3—5) || 49 3 cf. ad 48, 1 || 4 Orph. H. 47, 1 Búxyor ... pedvdaray, cl. 
Anon. A. P. 9, 524, 13 || 10 cf. ad 38, 21 


48 roú uv ci; daag (mg.) dAÀo eic pidorróra» (t.) | 160 B. €49y Stroth (ór 
et; pe B. €. iam Barnes) ó B. cioéA0n P pe ó D. éoéA0; Pauw B. deii Her- 
mann cf. 20,6; 49, 3—4 | anacreonteos (cf. 8— 10) continuos fecit Sitzler 1913? 
(cf. Mehlhorn not.) scribendo 1 Gre B. ei; ëu giän, 3 doxéw, 4 géie, 6 naréw || 
8 — 10 novi carminis initium censet Hermann || 49 roo avr(ov) eic dióvvc(ov) yovv 
oivov (mg.) || 1 roo del. Zeune || 2 ó alt. del. Barnes || 5 óiódexopa: Mehlhorn |i 
671% Rose | xai te St. || 8 fort. post 9 locandus |; 19 sto maAo P corr. Hein- 
sius xai nd: Barnes 


ANACREONTEA 50 


50 (48 B.) 


r, > 9 ` y ` 7 
Ot” éyo niw tv olvov, 
Zä 9 A 3 / 
TÓT? ¿nov 7jtop layUév 
(ué&Aoc? Apyetal Avyatvew, 
«dvafdáAAstat de» Movcac. 
5 dr ¿yw niw TOV oivov, 
àzopízttovrat uéouwat 
ztoÀvgpóvtióéc te DovAat 
êç dAuctOztovG ÚNTAS. 
e» a M , ` y 
ÔT? ¿yo mt TÓY otvor, 
2 , ? 
10 Avautucv vóve Báxyoc 
Z > EJ ap 
zoÀvavüéct <u y Ev atpatc 
Óovéet ént yavoocaz. 
ër" ¿yo nio TOY olvov, 
aTeQdvovc veci xÀAéCac 
15 neis TE TÓL xoprivou 
pióvov uéAno yaAnvqv. 
o» a ` ` : 
dër ¿yo niw tòv otvor, 
, ° 7 .. £ ` 
uúowı eoe véy£ac 
éus, dyxáAaic de xovg 
, / ° 2 
20 xatéycv, Kónpw ációc. 
de yw miw tv olvov, 
0x0 xvotoict xv:téAAoLc 
tOv éuóv vov áztAc cac 
Ddow Tépztouat xoUpov. 


50 1 (45,1; 59, 11) || 3-4 Ach. Tat. 2, 1, 1 Zmeura de ve xai tijg ånakijs posae &AC 
YUVE, Georg. Gramm. 7, 14 péloc Aiyuivei, 8, 1 dvafjdAAonat yopeveir. lo. Gaz. 4, 
14 j«éAoc ğoveov Aryaívet, cf. 1, 34; Const. Sic. 1, 54; Sophron. 1, 21; 2, 105; 17, 24 
700v do&opat Avyatvew ; 123], 15 ávafáAAouat Aryalvew | 6 (45, 2) Greg. carm. 2, 
1, 88, 25 £opuya yde ueoiuvac, Anon. A. P. 9, 815, 2 ánoppírre: ueAcó vag || 8 cf. 
ad 58, 9 H 11 Nonn. D. 14, 416; 16, 111 yé¿09ns SE adoa: || 12 (37, 3) || 16 Procl. 
Hymn. 5, 11 fióroio yam, cf. 7, 47; Synes. H. 4, 25; lulian. A. P. 9, 445, 3; 
Anon. A. P. 9, 208, 2 || 19—20 (41, 7-8) 


50 cis oupurróciov: t(ov) uvtoð (t.) || 2 ¿nov (cf. 42, 9) Bergk*  uév P pev St. 
joy Rose || 3—4 Aryaíverr doxer(ar) jovoao P rest. West cf. loc. sim. || 6 dro 
pintavr(a) P corr. St. d inravraı frustra Sitzler 1913, cf. loc. sim. [| 10 Ava puwv 


Pierson, Verisimilia (1752) 231 Noia P (et mg. JI quAozacyuov Faber | 
Tote St. öte por P || 11 add. St. | uasAatc Zeune || 15 te Maittaire ó£P || 16 zAéc 
Edmonds || 19 ày»áA(ac) P corr. St. || 22 xvoroic. Brunck (óztox?proist iam Barnes) 
xvptuia de P 
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ANACHEONTEA 50-52 


v 5 3 


25 OT” yw niw vOv olvov, 
rot éuol uóvo TÒ x&pOoc, 
~ > ° ` ` 3 , 
ToUt yo Àapo» dztotoo ` 
TÒ Vurely yàp METU TÁVTOIV. 


51 (49 b.) 


Mý pe púynis ópboa 
run roda» EDerpar : 
UNË’, ÓTL coi TÁPEOTIV 
vlos áxpaiov, Tác éuác 
er , , 

5 pas pidrya vënies. 
0p0, xdv OTEPÁVOLO LY 
dërc NPÉNEL TA devra 
c? , / 
000oic xpiva mÀax£vra. 


52 (50, 1—8 5.) 


Ti ue tovc vóuovc Óiódoxeuc 

xat óntógov àyáyxac ; 
tí ÓÉ uot Aóyc» rogovton 
Téin undev WpedodvTwY ; 

5 púllov didacxre nivei 
arado núópa Avatov, 
uaAAov ĝiðaoxe naite 
peta XUVOÑS ¿Ippodiras. 


al 1-2 (fr. 4) Anacr. PMG 358. 6—7 rip pèr fad xo pue. Acron] yap, xura- 
méperar, 418 xADOL peo yéguvros evederga yyvodrende xovva || 6—8 Verg. A 12, 
68sq. mixta rubent ubi lilia multa alba rosa, cf. Ov. Am. 2, 5, 37, Theoc. 10, 28sy. || 
52 6 (37, 8) 


90 26—27 voóc bis St. | ¿uoz Brunck uoc P || 28 fort. roð (vel rò) Y, y. péra 
cdd | ydp: petà sat, *Óct P || 91 ei; xópiv r(ov) urov (t.) || 4—5 rdg Enác 
cou; West tac £u(ac) ó0pu tà P cac raua St. (pas éuág deg (om. tå 
pitou) Hermann  táua da, pida, Bergk! fas üoa vàud Bergk* (fns iam 
Barnes) táua qílroa, pida, Crusius (xópa Sitzler 19132 ob carminis titulum) | 
didoy Hermann perperam (-ogc iam Faber) || 6 xàv ë> P corr. St. || 52 z(ou) uv 
&igto avérwç ¿iv (t.) || 6 dxaAo? Stark 65, cf. 37, 8 (contra 56, 5) | zóna P corr. 
Barnes 
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ANACREONTEA 52 A-53 


52 A (50, 9-13 x.) 


loial otépovo: xdgar : 

doc vówp, Pad” olvov © nat 

TV vex" pov «ágocox. 

Poaxú ue [vta r»adóntess ` 
5 ó Vaya oóx ¿mudo el. 


83 (51 B.) 


“Or” ¿yo `ç véwv óuiAov 
0000, mdogoru Pa. 
tóte ÓN, TOT” ZC Tropen 
ó yépgo» Ey zttepobpat, 

5 zagauaívopat, xopnpo. 
rapados: ÜéÀc otégseadat: 
zt0Àt0» de yñoaç éxóoc 
yéoc ÈV véou; yopetoc. 
Atovvoins É pol vic 

10 pepéte Qoàv ÓXDONS, 
iv ión: yéoovtos àAx1v 
dedanxótoc UEV einet, 
Öeĝanxótoç de nive 
yagiévtws TE puvijvut. 


52A 2-3 (fr. 2, 1-2) Anacr. PMG 396, | een 6060 pég’ otvor w nat || 5 Nicar- 
chus A. P. 11. 8, 4 xo ó duvov riera: || 98 7 Ar. Pax 336 tó pus xoc, ef. 
Pfeiffer ad Call. fr. 1, 35 || 8 (39, 1—5) Syncs. H. 9, 134 Jeóc ër eð XOVEÑOELS |! 
14 Hor. C. 2, 7, 28 dulce mihi furere est, cf. 4, 12, 28; 3, 4, 5 amabilis insania; cf. 
ad 9,3 


92A a 52 seuinxit Crusius. huc spectare potest titulus «és VEÓTEQOV in indice 
Barb. (inter carmina 48 et 54) || 1 xdou otépova: Scaliger fort. xópa:v (cf. Sophron. 
12, 8 otepávots ¿once xóp0n») || 2 God (= BuAwv) P corr. St. || 3 y. ¿poi Scaliger 
0” ¿not Barnes óé pot Bothe HN v. pe Hermann || 4 ut Faber ¿P| xaÀÓpeiç 
Faber || p dAAo cic éavróv óuoíws (EI hào (mg.) || 1 '; West olé] P | véov 


otov St. Stee opíAovy P (et mg.-*/.) || 2 ëoseomg " P (et mg. */.) corr. St. || 3 òè P 


corr. St. || 5 rapajatvoya: Salmasius n&dlieivóy pe P | xoBnBo West xvßýßaP | 
mg. '/. č (= ¿gres P || 6 óða dos St. || 7 ¿xdvs Bergk* xac P (éxde P.) || 9 ġo- 
vudíoi P corr. St. || 10 goa» St. Qo:àv sscr. Goor P duov Barnes | dr ónóogo P 
an” del. Baxter || 14 re Baxter óè P 
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ANACREON'TEA 34-55 


54 (52 B.) 


O ratpoc o9toc o nai 
doxei vic elvai por Zevs 
péper yàp Qugi yOrTotç 
2t0wviav yvvatxa * 

5 tegt de ztóvvov epUv, 
Téuvet de «Sua xnAaic. 
09x àv de vatpoc dAAoc 
¿E áyéAngc ¿haceis 
Endevoe Cup 9dÀaogay, 

10 el ur) uóvoc Éxelvos. 


66 (53 B.) 


Zteparypógov pet” Foc 
uéAopat Gddon TÉPELVOV 
tovvetaiel Gëëer T uéAnew. 
tóôe yàp Very nua, — 
rode xai fipovotot yáopa, 
Xdoiaiv z dyaAu' èv puts 
4toAvavüéov Eooto», 
ágpoóíai0» t` ğÖvopu:' 

tdde xai néAgua ëlo: 


ai 


54 Ach. Tat. 1,1 || 1 Philostr. Im. 2, 19, 1 ó ey zorougér, © xai, Krproos et ita 
saepius in picturis explicandis || € (57, 19) Od. 13, 88 ¿guar  ¿razayey, Mosch. Eur. 
114 zn4uis ... èn’ evpéa xvnara fois, Nonn. D. 1, 53sq. rasoov mÀAoroç Grof 
éydpa£e . . . wp, 93 zodi xópara ténvov, Ov. Am. 3, 12, 34 secat imposita virgine 
taurus aquas || 8 Leonid. HE 2509 ¿£ áyéldas éAdoac, cf. Demetr. Bith. A. P. 9, 
730,2 || 58 2—3 (fr. 1,2—3) || 4—8 Ach. Tat. 2, 1, 2 (rò óóóo») yis Sr xóopoc, 
gvtàv àyÀdiupa, ópüaAnóc dvÜécv, Acıuðvoç ¿vd ua: Eguwros nvei, Appoðitny nyo- 
evet || 8 Crates fr. 23 K.-A. ágoodicio:s G9w%onacu, Dio Cass. 58, 2, 6 


54 vierun évoto (mg.) is edgórr» index Barb. || 2 Zeúç pos doxei vic elvas St. || 
4 cidwviav P Zidovíno Hermann || 5 maga de P corr. St. || 7 udxáv(odv) P corr. St. || 


10 uóroc y” St. ` vote Bergk*, Sitzler 1882 || 55 ei; gódov (LI cic Qo (mg.) || 
R 

1 -góoov P corr. St. || 2 uéAoua: P cf. fr. 1,2 | végewoy Salmasius ` vegwóv P (cf. 

ad 32, 1 in appendice) <tò> tepztvó» Moebius || 3 evrératpe Ó' að£e voie quidam 

ap. St. ¿só ó raig’ ege Arnaldus  &gataic (vel reozíyatç ¿garov) «dvi: West || 

5 Bootoic: Bothe PBporáv P | yaona P (et mg. JI tó x. St. (cf. Sophron. 19, 69 

aguriówv ¿ubv ré ydona)  xdpwpa Bergk? || 7 t° Egúrov Bergk* 


3 ET Anacreontea 30 


ANACREON'TEA 55 


lu yuptev qutóv te Movow». 
yÀvx? xal TOVODYT” dyelyetr 
ëv áxavü (vau; dvagztoic, 
Amen Ó ad Aafóvra ÜdAn&w 
palaxalo! yegat, OO 
15 zpoáyovt ¿gwroc &v0oc. 
d7t00 TOO aŬ, TÍ TEQNVÓV 
Vadías te xai toanélals 
Arovvotais T’ šooratç 
dng tod gódov y@ot dv. 
20 Qoóoó0dxtvAoc uév "Doc, 
¿o0doryxees e Nóugat, 
QoÓóyoovc Os rápoodira 
traga tv copõv xaAeitot. 
TÓDE xai voootci» dret, 
25 T0Ó£ xal VEXPOLS AUÚVEL, 
100€ xai *póvov Práras: 
yapley óóóc de yeas 
veótytoc &oyev 00 un». 
pége Ont, qoot» Aéywper * 
30 xagozrís dr x Boite 
dedpocwuérny Kvdron» 


55 13—19 Liban. VIII 482, 4sqq. F. roic dree, To Góðwi TL iwi tL xgirox 


toic dAAouc, à 7jÓ0 uév déet, hV de xai els xciouc Aafelv ... ovde ydo dvéyovtat 
Ovyrtiverv vev goë, AAA gert . . . èv roaztélaug èv xt pagi Ev yEpolv Ev xepa- 


Aaig || 16 Georg. Gramm. 3, 113sq. ro g00d0v de roto» cinw drogó || 20 Il. 1, 477 al. 
ooóoódxtvAoc "Hoc || 21 Hes. Th. 246 Evvixn doóózmxuç, cf. 251; Nonn. D. 47, 90 
pgodoríyees Noa, Pamprep. 3,94 godorúxeí ... vong || 22 Nonn. D. 12, 111 
Qoóóxoot Kvngooyeveini || 29sqq. Const. Sic. 1, 81 — 82 óða uër óéuac Kvüjonc nóocv, 
e»; Aóyoc Gooroiot || 30 Nonn. D. 45, 125 yagonñs . . . @9aAdoonç 


96 10 rı fort.” Bergk? || 11 ztovoóvt? dysíocew West Nos zeipav P (et mg. :/.) 
(-o0vra St.  -oóvr. Baxter) || 14 xobpov West  xóvpaig P xovpws Baxter || 


15 ngodyovt' West  xgocayonr' P l| 16 gogo West Bacopó P (o ex corr., mg. 
- iret) J.) Gregdyo St. 1560 AQOTÁPW vel xogupi D Orville ágógo Bothe Tí 
de põ; Bergk* | 760 ad, rí West t0 0 avro P róð’ adro St. rió” ud, ví Bergk? 
ri ð dv ro Bergk* ví DN adre Michelangeli tí ó ad +ó Friedländer || 16—19 post 
23 loc. Rose (16 tantum Preisendanz) àcóg« legens || 17 rí xàv Rose || 19 ví óé 
versui praefixit Pr +í ó” dvev 0. St. || 20 paragraphum cum asterisco praeposuit P 
deer carminis initium || 24 vóvgótgi P || 29 gou sscr. gët P || 30 item atque 
ad 20 
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ANACREON'l'EA 55-56 


EÁÓYEVE TÓVTOS APOÓL, 
rro/epoxdovóv v^ 219377 
~ >» e # 

xopupñs Zeen ó Zevs, 
33 poBepar Véay Ligue, 

TÓTE xai QoÓcv duartdn 

L »* E d , 

y£0y &pvoc Oudler «DO, 

rrodvdaidadov Aóyevpa * 

paxdpoov dev A porov 
10 0000» (MG YéVOLTO, VÉXTAD 

érutéylas avéümAev 

> 4 ° 3 £ 

ayépc yov ¿E áxávünc 

portò dupoorov Ávalos. 


56 (54 B.) 


O c0» Éy nóvoLs ATELOS,, 

/ 3 / 5 ~ 
y£oy Èy novo átaopij, 
XURÒV ÈV TÓTOLE Vogt 
tehénv Deos xacijA0e, 

e A ^ , 

5 ánaloy Boototct pidtoov, 
nó00v orovov souen, 
yóvov áuztéÀov, tÓv oivov, 
TEMEONMÉVOV därege 
ni xAgudtov qvAdttew, 

10 iv ótay Téuteugt póvovv 
ÁVOCOL uérooct ztávtec, 
(voco. Óóéuac Vento», 
a 4 "d 
(voco. yAvxvv te Üouóv 
Èc &vovc quvévtoc dAAov. 


55 33 Batrachom. 275 IIaAAdóa ... ztoÀcuóxAovov, cí. Orph. H. 32,3 || 39 (34, 
18) || 42 Meleag. HE 4412 (c «an dxávüuc Veis Gänn || 56 7 Pind. Nem. 9, 52 
apzédov naida, Ev. Matth. 26. 29 rop yemiparos rijg àáuzéAov || 1288. Tuv. 10. 356 
mens sana vn. corpore SUNO 


š y E ` e a , 1 ` , 

55 34 ¿deluwnetedo P || 36 5600» P corr. St. || 41 émeréE(ac) P corr. St. || 42 ayé- 
owy P. quod vel op (St.) vel oc (Edmonds) significare potest || 43 Avaíos Rose 
Avain P || 56 eic Seóvocor (t.) aAAo (mg.) || 8 åyavòv Schmidt. || 6 moror St. || 


8—9 nensónuéroo Lindau | © om. (... gvAdrrov) Zeune £i xd. ON. NEN. €. 
Bergk? | vendre Michelangeli pgudárror» A. le Févre || 10 réprwo P corr. St. 


nt 
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ANACREONTEA 57 


57 (55 B.) 


Apa tic tópevae TÓVTOV ; 
doa tic pavetoa téyva 
dvéyeve xõua Óloxeot; 
ni võta tij; Ddaldarryc 

5 doa vic neple Àeuxdy 
aralav xápate Konpw 
vóoc Ec Üeovc despdets, 
uaxdowv púcios dpydv: 
ó 0€ viv Aere yonydy, 

1n óca us) Ü£puc A ópacdal 
uóva xónaciw xQÁÚTTEL. 
dAaAguéva d'Ex avtá 
Bovov dc, vrrepde Aevxác 
aradóyooov yadívas 

15 dénas eic mÀdov pépovaa, 
Goran zápotÜev Axer: 
podéwv A neple pathr, 
doing čyeoðe doc, 
péya xóua rota téve: 

2n uécov avlaxos de Kéónpic 
xplvov e fou; &Auy D év 


7 1 Leo Philos. p. 683. 1 Matranga doa ric ...; Sophron. 3. 23 doa ro? ...; | 
Mesom. 8. 18qq. tés érevcaro ... téxvOle ...; tic čraše...; ... 0 08 Ó(oxoç ye 
xTÀ., cf. 7, 1—2; A. Pl. 159 dc Aiðov éyóyoce; etc. || 2 (60, 25) || 4 Il. 2, 159 al. 
ên’ evpéa võta daldcans | 7 Sophron. 22, 51 vóov ç còr ritaivov, Max. Tyr. 
13, 6 p. 165,7 H. dvo tic tóv o9pavóv ógOvrec dobie TR: yv xai avyornpiévo: rij 
yvóun: mo0ç Tòr Ata || 1€ Call. H. 5,78 eiäe ta uy Geurd (sc. deam nudam); Par- 
menion GP 2622 (Polyclitus Iunonis) xdAAog &óci&ev oov O£pig* at d úno xóAzmou 
áyvwsoto: uoogai xtÀ., Democritus FGE 139 (Venus) orégva uóvov paívovaa, rà xai 
Pés, cf. Dionys. FGE 151; “Plat.” FGE 670; Ach. Tat. 4, 9, 2 xoúnteiw 60a ug 
p) óodoOa. Géier || 13—14 Anon. PMG 1005, 1 Acevxác xadvrepde yaAdvac, lo. Gaz. 
5, 25 E Kvóñon ..., 30 ylvxeodrepoc ugin || 17 Nonn. D. 9. 296 ġo- 
doc... uacotc || 18 Jl. 3, 371 ánadr» oo deror» || 19 cf. ad 54, 6 


57 e ioxov Exov aqpoót (t.) || 1 ztóvr&x P || de 4 post 5 traiciendo cogit. Mehl- 
horn. post 16 Sitzler 1913 versum susp. Dacier ap. A. le Févre ls tí; d Rose | 
neo daldarcar quidam ap. St. uve yAavxác Edmonds || 7 vóov Barnes cf. loc. 


sim. | 9eov Michelangeli | | déci? P || 10 ;óca P (ð omisso sed sscr.) corr. St. || 
1t xóua dvyx. St. || 12 dAaAnguévo; P (mg. */.) corr. St. (-uévg), Boissonade || 


13 levas Bergk^  -ày P || 14 ádztaAoyoóovc P corr. Wahl | addas P. mg. f. 
yadrp(ac) | 17 mg. -/. P 
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ANACREONTEA 57-58 


duapalvera: yaldívas. 
tórepdoyvoc! T A 0yotrvtat 
éni ÓcAg tot yopevtais 
dolepo» vóov petola ar 
"Eopoc “Tuepos yeAÓv Te, 
xogos réie ve xvpróc 

éni «oudro» xvofuát 
Tapine te aua nalte 

a iva vijyexat yela. 


tù 
RETI 


58 (56 n.) 


O ópanétac d Xovoó: 
dron ue PEÑYNL XQULAVOL< 
Ómvénotc TE tapaotc 
(dei O”, dei pe pevyes), 
5 od uiv disem vic ydp 
gor O£Ac. zt Gagn ; 
¿yo A pao Aaodel: 
tá do0anéra: t Xovaóhn 
éucv poevóv u&v avgarc 
10 péper Soen lórac, 
Avony & Elo» delón» 
&pertixàc doódc. 


57 23sq. Opp. Hal. 5, 449 ócAgivoc óxnoduevos nepi voro | Eur. Hel. 1454 xa4- 
Auryópov ÓcAgivo || 26 Hes. Th. 201 (Veneri) "Egoc òpdornoe xai “Iueooç . . . yer- 
vouévm, cf. Q. S. 5, 70—72 || 278q. Soph. fr. 762 yogóc .. . ix0vov, Nonn. D. 38, 
338 xvfiorqtüosc .. . iyÜvec doxíoavro || 3€ Q. S. |. c. jerdrówo” ¿gareiwvá, lo. Gaz. 
4. 23 iva Kúxtoidos gien: || 58 divitiae Musis posthabitae, cf. Crinag. GP 2054 — 
2059; Parmenion GP 2592 —2595 || 1 Palladas A P. 10, 87, 1 róv piov ron dpa- 
nérnv || 3 Nonn. D. 4, 407 al. sveuóevtt .. . raocó« || 6 Anon. A. P. 11, 416, 2 m- 
GeíTw ue ... xovoódc || ? Il. 1, 349 érdowv dgao Etero vódgt Aacóeíç || 98q. (38, 13; 
50, 8) Hor. C. 1, 26. 1—3 Musis amicus tristitiam .. . tradam protervis tn mare Cre- 
wum portare ventis 


57 22 ólügaíveva: P || 23 doyvooi Rose -oiç Michelangeli (nol.) -ov Edmonds 
$zepaoytoo.; West cf. [Hes.] Sc. 212 dgyúgeos ócAgivec, Verg. A. 8, 673; Q. S. 5, 96 | 
ooyodvr(a:) P corr. St. || 25 ueroícovx» West pepórov P || 26 ycAov re West ye- 
Aovrec P || 28 xvfiora Rose xvfiat(ov) P || 29 rò Gópa Baxter ¿ç óupa Longe- 
pierre | óxdCet Zeune gaivet D'Orville (cf. Soph. fr. 762; Q. S. 5, 95) || 58 eic yov- 


«9 
aòv toU abro? (t.) áAAo (mg.) | 1 æ óP p del. Barnes || 2 xoacwoig P || 5 uj» P 
eorr. St. || 6 ucotv A. le Févre jua» P | ri St. ro P || s del. Bergk* 
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ANACREONTEA 58 


, % e ? 
nahv d Órav ue Ovuoc 
e ~ ? 
vreppoovely Odd, 

15 doe apoceiz ó Ópanétac 
qépov jédav uot gpovtiócm, 
ea € e A 
Eho uw Oc Gëft 
¿v0ns yévouat Aapoñ. 
ANLOT , ÁTULOTE Xova£, 

20 uátav óóÀot; ue Géint: 
nAéov Avene oov vetoa 
noove xéxcvüev ádócic: 

4 1 le , / 
où yàg ÓóAov, 0% rot qvo 
ëpont &nxac dv0pdoctw: 

d » > lA 

25 Avon d üÀvza zactáócw 
quiauáto» ve xcóviv 
row xoncÀÀa xiv. 

(kh k k k *> 
tav Védnis A, peúyer: 
Avons ó due dordav 

20 ovx dv Aírroyul TT) Oy. 
Ectvouc où © avti Movoón: 
dohioic aniotois dvódveic: 
paol De ti Avooxtónni 


38 19sq. Const. Manasses Chron. 3550sqq. xovoé ... dodoxAdxe ... teupáceig pèr 
xai Delyyroov ¿mdyeu rai; xaoôiaiç, Georg. Gramm. 4, 31 où Kéngic moon ue 
9éAyeu; || 27 Hor. lamb. 17. 80 desiderique temperare pocula; Yo. Gaz. 3. 11 ere 
Hot 7tóD ov» »iiteAAor 


68 15 noócero” Sitzler 1900 || 16 uo: Dacier ap. A. le Févre bai P (et mg. Jil 
18 lago? Pauw Aagov P (mg. */.) || 20 juárav Bergk* (udrgv iam Mehlhorn) ` ver" 
dp P || 21 Apoc aov West youmoos Cl supra vevga quoque et mg.) P xA. (rà» v. 
yovooð Barnes yo. zÀ. tà v. Bergk? ai ri dov rà v. Rose || 22 xéxevdev ('conti- 


nent’) West endo P | 'aóeic P (et mg. */.) | finem carminis notat P || 23—36 post 
60. 36 habet P, huc revocavit Barnes || 23 óóAc et p9dvw: P corr. Bergk* (on St.) || 
25 Avon» P corr. D'Orville (ms.; aliter idem ad Charit. 8, 7, 10 p. 640 ed. 1783) | 


diuso P (et mg. :/.) || 27 xigvá Bergk* (xwípry iam A. le Févre. xiovij “pro sirg 


D , H 1 ` , , 
D'Orville)  xwpívee P || post 27 lac. stat. Derek? Zog uév Adyouc pe Dédyero) c. g. 
West || 29-30 doi0d ... Aros pe Crusius || 31 eivor a» À Mehlhorn, avri Pauw 


&rívyniatw dé d gä pg: P |j 32 Soda P (et mg. 1 do: Mehlhorn | úrda- 
paiz A. le Févre U 
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ANACREONTEA 58-50 


Movoa poeoiv mdootxoç : 
3 ` d d > € 

Si ayay tóéaoc T ópivorc 
aiyAa» fte Aayrpúvoss T. 


59 (57 B.) 


Tov uehavoxowta pórovv 
vaAdoou qépovtec üvópec 
peta nagÜévev gd” pov 
Cp bp * ei 
xata Ànvoð de Badóvres 

5 uóvov ŭoorveç THATODOLV 
ronde Avovtes olvov, 
uéya rop Üsóv APOTOÚVTESG 
Emtdnvionov Ouvoic, 
&gatóv riDots Got: 

10 veov ¿oléovra Bdxyov. 
Op Ótav zívQt yepatóc, 
TQOUEQOTÈ ztociv yogevUet, 
nokas voíyag Froo, 
ó de napdévov Aoyrioac 

15 ÉPOTOS véog <x x 
* '* sn £Avaütcíc 
aradov ó£uac xvüciouv 
oxe0obv Únepde qoAÀAcv, 


a 1—3 ll. 18, 562 pédaves 0” avà Póroves ..., 567sq. rupdevival ÒE xui nieo 
. èv raÀdooto, pépov pelindéa xapnzóv || 10 Io. Gaz. 5, 38sq. léovra ... Báxyov || 
1259. Sophron. [23], 71 sq. Xo0£úoe8uç noky eum tuwwáadov, Georg. Gramm. 7, 11 sq. 
iva dùv vÉoic Xopeógn. TOÁLOUC TÓDUC Tuwwdooo», Nonn. D. 18, 108 olvoPagrs TQOME- 
polo péouw rrodos dotato» dozen, 149-151 wuoyégwv nodi ... tivdodaw . 
Exógeve || 148qq. cf. Nemes. Ecl. 3, 56—58; Nonn. D. 12, 386sqq.; Paul. Sil. A. P. 
5, 275 


58 34 Movoa ... mdoouxoç Crusius (o... ot Edmonds) ¿oa ... anoi- 
x(ovc) P || 35 áyavóéac P axav 'fort. latet? D'Orville 0” ¿av (ógivo:) Crusius 
(varia lectio erat fort. dáxav de cay óoivoig) reg Preisendanz Jea A West | 


(ois) — 
doive P || ae Aupzot(o)ya»v P et mg. inf. :/. aiyAav teAdunosvoi red Ou" łap- 
segúvoic Preisendanz te AauavvpíLoic Barnes || 99 eic oivov (mg.) || 1 xeAawóyocta 
Bothe (remoto articulo), Bergk* || 2 gégovow St. || post 3 lac. stat. West e. g. 
<Atyupav xéovow dupav> || 4 Agvov West Anvóv P || 6 eragvAr; Pauw Adv P 
10 ¿xléovra Faber éviéovra Zeune || 11 zeg Barnes cf. 50, 1 etc. || 15 ¿gary Sitz- 
ler 1913? | lac. stat. Bergk* qui (ztpooépzec xavaAaufdvei v» suppl. (zuéCet zept. 
BáAAevaí v» West (cf. Georg. Gramm. 4, 16 ánaAsw xópnv ruéCew) || 18 ¿vegde Pauw 
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ANACREONTEA 59-60 


PePBapyueévnv és Geo, 

au dé "Eooç Gogo Dédywv 
(a * * s si 
ZgoÓ0Tty ydp yevéadai. 
ó de vn Aóyouct zelo» 
tóte UN ÜéAovoav duet: 

25 ueta yàp véov ó Báxyoc 
peso» ğtaxta rales. 


60 (58. 59 B.) 


Ava Bápftov Óovijoc 
(&eÜAoc né» o9 nodxertat, 
peñléry d ëneoti) gra 
copins laxo dorop, 

b ¿lepavrivio: de nÁAÑATYOL 
Atyvpóv uéAoc xopoaívow 
Dovyiw: Griet Porco, 
äte tus xóxvoc Kadorgov 
nouxidov artepolor uÉAzOY 

10 dvéuov ovvavdos 7T 
où de Movoa ovyyópeve. 


99 19 Stat. Flaccus GP 3809 Pefaynuévov Zort, cf. Ev. Luc. 9, 32 || 60 1 Pind. 
Pyth. 10, 39 Avoáv te [joai ... dovéovra:, lo. Gaz. 1, 32 dore PBdofirov dovijow, 
Georg. Gramm. 4, 5 xw%donc uéAoc George || 38q. pehérn vox Pindaro cara | Pind. 
Ol. 1, 117 rodpavroy copia: of “Eddavas ¿óvra ravrás, Isth. 7, 18 copias door || 
6 Const. Sic. 1, 54 Atyvoó» uéAoc Avyatvo || 8—10 cygni Caystrii: Il. 2, 460; Ov. Tr. 
5, 1, 11; Dion. Per. 834 | Eur. Ion 151 ola dé ric xúx?poç dyérac rotajiors napa 
yeúnuor, Herc. 692 xúxvos Oç .. . *xcAuó5ao, cf. Alem. PMG 1, 100; Pratinas TrGF 4 
F 3, 3 old te xóxvov áyovra mouxtÀAómteoov pédos, Philostr. Im. 1, 11, 3 »xéxvor. . . 
Kavorom: vatta xai Toro: didovrat ... Zepúgwı te yoroovtai mo0ç rv od... 
Aéyetat ydo &vvavA(av toU Üorjvov raiç xóxvois duodoyícar, cf. 1, 9, 4; Vit. Ap. 1, 5; 
Himer. Ecl. 14, 5; Io. Gaz. 1, 22—24; Nonn. D. 26, 203sq. Zepvenió. avv?pooc 
aver ouvotóxov ATEGÓY OY dveWmdea GoiCon idAÀAcv 


59 20 ó et mg. gos woa P || 21 lac. stat. Bergk* <rapdye: xópyv 1007 Awm"> 
West. puellae suadetur (23), innuptae videlicet; nuptias igitur sponsas tantum pro- 
dere potest || 22 mpodórn» P corr. St. || 26 use Pauw | 60 cic, ànóAAov(a) 
(mg.) | 1 dva P Geo, Hanssen at. cf. 38, 2 || 3 ¿xéoro (supra w litt. [0?] erasa) P 
corr. St. | zavri St. at v. loc. sim. qui in hoc carmine Pindari pleno plurimum 
valet || 4 Zaxóvr(+) St. durius | dóro»P || 8 Kadorew Bergk* || 9 nvxwórv Richards 


"x" 
zxtoAcoic St. at v. loc. sim. || 10 7% Rose gä P 
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ANACREONTEA 60 


/ end A € A y N 
ma oén Adpre< tòr oitov 5 
12 tepov ydo ¿ori Doifov 
E xiÜápy Ódgvy TEÍNOVS te. 


Ze +» E 
X ko * * ai 


17 TOD EV éxnégevya xévtoa 
T AaAéov ¿owta Doífov, 
E úveuddAtov TÒV olotoo». 
T caógoo» yàp éct(évaéevr 
1 > , , 
Ma deov où Véedovoa xovon 
l4 > e ` , 
h yapéryv Zem ` ó de Leve 
3 , 3 » 5 % , 
e kéna’ God > Gxoúocaç, 
13 qUc£coc d'Ouere uopgnv, 
1 > 1 2 2 , 
qutov eo0aAéc O éniyün. 
20 à 6€ Doifos tre Poífo: t 


xpatéew xógrnv POH o», 
y doepov ĝoénwy de púidor 
boxer tehetv Kotayonv. 
Aye, Üoué, tfj. péunvas 
» uaviny aveis aotorTmv: 
To [)éÀoc pépe xpáruvo», 
axonóv oz Bad ànéAUmiz. 
A 1 4 > , 
và de tótov ;Ipooĝity: 
ages oz Üseovz évixa. 
> tov ¿vaxpéovta uco, 
k: > f A , 
zit: doÍduor EMOTY. 


60 14sqq. Ach. Tat. 1,5,5 70 08 iapa ug AadiAonm pepupópievos tiy Adágrgr ge- 
(naar xai uxor üpa xai uéAAoy xaralaufáreiw xai ywoutmi] gvró» 7 xópy, Cf. 
Georg. Gramm. 4 || 16 Geopon. 11. 2. 4 rv yao xó07» (Daphnen) Zewpoóry» ovond- 
ovdi, Nonn. D. 48. 261 aaógoovoc . . . Adqvic. Sophron. 1. 89 caógocv A mera 
xoion il 23 (36. 16) || 24—27 Pind. Ol. 2. 89 Exege vir arornón rótov, dye Guug, IL 
7.36 dye nos pépovac, Pl. Phaedr. 265b ¿owrrxwrp pavíar .. . aoíargv elvas 


60 11» e. g. West || post 13 deesse conieceris aliquid de Amore deum homi- 
numque tyranno (fr. 1. 4—5) || 17 huc trai. West | roi Rose T0» P ra Hiller ra 
(et xévroov) St. | &négevye St. || 14 AaAéc A St. || 16 lac. susp. Bergk?. explevit. 
c. g. West (16c cf. 33. 14) ydo der" dáxóvo(acg) P gur dxovo(gc) Pm ¿ori xovoa 
frustra St. || 18 ágerpa P corr. St. || 19 énýyĝy Bergk^ én pei P ef. 10 v.1 || 
20 je, d. Portus efie, Ø., Wakker Fer’ iic Sitzler 19132 || 26 xodáravor. Pas 
-úra PS 7 29 ç Portus 
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ANACREONTEA 60 


pidAyv noóruve naiv, 
pidAny ÀAóyo» Zoom ` 
dZ véxvapoc NOTOŤO 

35 rapauúdiov À¿añóytzeç 
ployepov puyóvtes davooy 


> pe k x 


FRAGMENTA ANACREONTEORVM VETERVM 


in sylloge Palatina non comprehensorum 


Fr. 1 (Anacr. 65 R., 28 bD., PMG 505(d)) 


(10»» “Epwta yàp tòr àfoóv 
péAouat Bovovra pitoa 
noàAvavÜüÉnoi dciósw. 
dér xai Əe@v Óvvdoroc, 

5 dër xai fpotovs doud, 


Fr. 2 (60 B.) 


pég’ Gëeg, Gel olvov ®© rat, 
pédvcov ue xal dëmg0n : 

TO NOTÁQLOV AÉyet uov 
rrodandv ue del yevéoda:. 


60 32— 34 Pind. Ol. 7, 1—8 quádav Oç el tis ... nxgonívowv ... xai eye) véxrap 
qutóv, Moidáv ën ... néunov || 36 Alc. 347. 352; Anon. FGE 1394 gvyórrez 
ónwpwov Kvvóc dada, cf. 1402; Tib. 1, 1, 27 Canis aestivos ortus vitare; Hor. C. 1). 
17, 17; Nonn. D. 27, 100 pioyeoGv Yat üc roO || Fr. 1 2—3 (55,2—3) || 4—5 Soph. 
Tr. 443 (Ego) doyet xai dev ... xao ye, cf. eiusdem fr. 684; Eur. fr. 136, 1 
dev rúgavve xavüootov "Epgwoc, 269; Xen. Cyr. 6, 1, 36; Men. Heros fr. 2 Sandb. 
fr. 383 Körte; Charito 6, 3. 2; Heliod. A 10. 5; Long. 2. 7.2 || 2 1-2 (524.2—3) 


60 36 .góyouer Mehlhorn | olatgov Rose cf. Georg. Gramm. 1, 107 p2oyegos xé-- 

xev oidtgoc, 6, 6 pAoyepijc naŭdov ¿us oilaroov dváyxnc || finem deesse censuit 

rnes, quod probabile est cum in P nulla interposita clausulae nota sequia eut sta- 
tim 58, 23—36, tum demum X. réiog tóv dvaxpéovroc: cuunociaxó» - X || 
Fr. 1 Clem. Strom. 6, 2, 14; 7 (Avaxpéovroc); Arsen. Viol. p. 110 || 1 add. Baxter Il 
2 uéAouat Hermann (cf. 55, 2) uéAztouai cod. Clem. -opev Ars. | j0jrpaic cod. || 
9 Hippol. Ref. Haer. 5. 8. 6 (Avaxo£ovroc) | 3 por Reitzenstein 
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FRAGMENTA 


Fr. 3 (62 2.) 


doxécl xdverv yàp 70e, 
AaAÉet vic el ÜcAijam. 


Fr. 4 (61 5.) 


TÍ UE PEÚYELC TOV YÉNOVTA; 


PMG 445 (Himer. Or. 48.4) ad Anacreontea rettulit Edmonds, fort. recte. 


Fr. 8 cf. ad 16, 34 || 4 cf. ad 51, 1—2 


Fr. 8 Greg. Cor. p. 396 (ër toic Avaxocovreíoic) || A Thomas Magister ad Eur. 
Hec. 1064 (anon.) || fort. tí pe róv y. @.; 
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APPENDIX 


Codicis Palatini orthographia et menda leviora 


< $ ” ge , e Zi e 2 
1 5 meoi nAdxmqv i| 8 mer || 13 07 || 22 puvíno Pas i 6 úno | 36 fAagda l 


4 (iii) 8 pr” dron: |; 10 rAnddwr» || 14 Tooy030a0 P || 57 ap! avo || 9 goró- 
onua || 18 énnoen (a) sscr. compendio quod | vel yc (11. 13; 17. 45) vel eic (58. 32: 
60, 25) significat. cum circumflexo ; 6 1 or” || 8 8 xara f 15 À4éye | 95 z G; 


10 foeaxAno :| 103 ragod ae || 8 uei i| 9 ón  Gofgiougr I 193 odora: 1113 4 &íator | 
10 floéiqv (item 18) ! 13 ex i! 16 Ae | 14 2 sur cizetv D 11 doucdova | 21 mani i 
15 1 méa || 4 GE Beana || 21 ydo !! 33 ĝévĝðoedi | 25 per || 34 Baofítor, l. e. 4 
ini corr. || 16 11 zooqiioaigi yatua `i 16 Äeiuëdr deg j 23 rò 132 oA(yov | PAevyor | 
33 aùr P?*. i 17 14 roto KAxom 5 146 ría P ! goffeir(at) ii 17 xoégnar(a) ! 
20 Zovünua Pas | 23 ALIS | 36 am J 41 01040x(q») |! 42 aoar i 455r " 
IS 12 yaíirac || 15 nyy | midovo | 16 riaóvv P2 i| 19 8 ¿Em i| 20 2 cargó ! 
4 rio || ? 300dyooos et mg. Àimaoóyo8 ij 8 xai abroa i 21 7 míy(#i) 1 29 1.3 mor” | 
d 4EÀLÓCv in At: mut. 3 revin || 15 yevotumr sin ras. (ex v?) | 16 marei P?* | 
23 7 Gänn || 94 3 zroÓoxígv i| 5 ryDoiai ro vixrór " 9 Ti ob Diwa. i 25 2 erain i 
4 rie Pie 0 6 per u 7 arcade l 9 dxyiy in oca mut. L 26 2 añráo || 3 dude ` 
27 3 ria || 98 2 srapadijuviara | 10 yiirédi O i| 16 Bagoù gigi door avrò in duró mut. |; 
17 uvro 1 99 4 amo 1 2994 6,7,10 a ' 80 10 aov I 81 5 rè 1132 1 reomaqi | 2 rë 
aómo | 14 xodra | 16 xei P | 17 zoortua PSC ! 39 1 mór? || 2 doxroc I 6 £i 


grudeia per | 7 DBvodor d 9 xatape | 13 xara. fj 15 ava | (pam | 17 eigo i! 


18 rë i| 19 fort: ij 29 ava Ò Gilera | 30 amimydogti 9) 32 A è il 349 I)Óeróç Tog. 
19 dvéuóguoxt | 395 1 mór? | 5 däéinfr i 9 xazó ! 14 rado | 86 5 rí u pedet i 


1 E a dl 14 ' * ; 
14 mela || 9 01 ia © 2 dägougggoorgrdtiet > 6 nad ü tèn éxsorópoor ` 





10 éxeiv(uz) ii 38 3 &gevupérav i 7,9 Mòr ij 11 OY i! 17—18 et in fine p. 684 et in 
p. 085 initio 1 40 6 Paro " 4 1 xao P8 jl 5 xAupa | 6 z` inà d 8 aréovaar. 
o in ras. ! 42 1 modéoper (12 quApnafyporoz "o3 dr de | 12 xóvoa P* il 14 xara ! 
13 2 avvágiácarrea [13 aoa !4 xoñoa P i| 5 zara xiaaoii (corr. quidam’ ap. St.) | 
10 karamidan l| 12 xovaozairac P** | 44 1 øðr i! 7 Zaooç (corr. Morelius) | 


1 ab i| 13 apa i! 16 nEemcagnér(oc). vinras. i| 45 2 čvðovair |j 5 xar || 19 ¿vdov- 
"0 ex &vó- corr. ! 46 3 zeng P?* H 4 dzaAóverai (a? ex corr.) spiritu post correcto | 


5 viða || ? rira PP J 13 xara (bis) (145 1 pèr gut || 3 xà» || 4 aaxòr in aaxór: 
mut. !| 11 për cipi in cipi mut, || 48 2 ¿ndovoor || 49 3 ¿ua || 4 pedodóras Pas | 
T 


7 raa | &Foucrá'a || 8 peð 'i 90 8 ecir | atras P" ji n noÀvavüéai |! A5 "xao réi 


xapgijr(c) | | 51 2 dib [tj loar |j 3 po. d 5 Avera | 8 dofi ðo l| 52 3 ri ji 4 ope- 
dobrror | 8 pera ú 59 A 2 adi Pas * post 4 clausulae signum XC. quod infra post 53 
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tit. appingendum erat posteaque appictum est; post 5 asterisci tres, quo certius vera 


clausula appareret || 53 9 yo: rig || 11 ion || 14 xapiéviio et mg. */. || 54 5 évotv || 
55 7 doen Seite || 10 gvróv P?* || 24 róde | ápxel || 25 vexp' || 26 ró ó& || 29 Aéyo- 


uev Pas || 33 xoAeuoxAóv(ov) || 37 ivdnoe P** || 66 1 dvyo$, y ex & || 2 véov || 7 et 
in p. 688 fine et in p. 689 init., ubi delendi signum 2 praefixum || post 8 clausulae si- 


gnum deletum || 12 9izvó» (i ex y) | mg. f. H 57 1 vic || 2 vic. | 5 vic lu Bons 
et mg. JL || 18 óñoñç || 24 ócAgíow || 26 ¿owc. (corr. Baxter) || 58 4 dei pe | 
9 éuó'v | dup JI 12 Ge dotódc || 13 mg. */. || 15 rpocein? || 17 uednuóv (expl. 
Andr. Dacier) || 20 EI || 23 c? roi P** || 28 órav | pevyno || 32 dvódv(ew) | 
33 Îvooxtónni | 59 1 ueAavóyoora l| 3 uera || ? dv || 11 órav || 14 ma || 23 néi- 
dwr || 60 2 apoxeir(ar) P* || 15 dvepóAov || 32 naui 


7 BT Anacreontea 51 


INDEX VERBORVM 


aflafís 33, 31 

áfovios 13, 4 

áBoós 43, 3; 44, 5; fr. 1,1 

dfopoxaícag 43, 8 

(dyados) ducívow 17, 40; dowroc 3,1; 
16, 1. 2; 60, 25 

áyaAua 55, 6 

áye 3,1; 16,1; 60, 24 

ayelow 55, 11 ci. 

ayéAmn 54, 8 

ayépuxos 55, 42 

aynrós 55, 36 

ayxdAn 50, 19 

áyotos 15, 24 

dyoos 15, 22; 34, 6 

äyyı 58, 31 cod. 

yyw 59, 24 

dyw 14, 18 ci. cf. áyc 

dócAgóc 29 4, 6 

á0nAos 38, 20 

Adwvic 17, 28 

úevlos 60, 2; GñÀoç 23, 7 _ 

gei 14,18?; 22,6.8; 25,6. 11 (a-); 
58, 4 bis 

dtíóc 2, 1; 34, 4; 48, 4; 50, 20; 58, 11; 
fr. 1,3; dióc 23, 2. 7. 12 

dpigoo 57, 7; alow 1, 14; 13, 5; 28, 16 

dijua 55, 4 

uño 15, 4 

dtc 50, 8 

Aipu 14, 7 

Av 16, 20; 55, 33 

d)oéo 7,3 

dÜvoua 55, 8 

advgw 5, 19; 37, 6; 42, 7; 43, 10 

Altas 9, 13 

utyla 58, 36 

uidwc 17, 36; At0W: 17, 20 

uici 25, 11 ci. 

aipgéc 8, 3; 58, 11. 17 

dxávü 55, 42 

uxuvdivos 55, 12 

axic 28, 5 

uxpatoc 51, 4 

axuýv 25, 9 

dxovw 3, 2; 33, 14; 60, 16c 
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dxpoc 17, 5; 34, 2; dxpa, vá 37, 4 

dAaAnguéva 57, 12 

dácigco 22, 12 

áinówc 16, 18 . 

dAixtvnzoc 50, 8 

dÀimdoguooç 37, 2 

gien 53, 11 

AAxuéo 9, 4 

dAAd 11, 10; 35, 3 

dAAoc 14, 9; 25, 16; 26, 6; 30, 0; 54, 7; 
56, 14 

dAvztoc 58, 25 


dAootc 26, 3 
dua 16, 20. 21; 42, 15; 43, 8 
Anata 4, 8 


áufootog 55, 43 

aáueifw 23, 5; 60, 18 

úurelos 4, 12; 5, 16; 56, 7 

apeóvo 55, 25 

áuvorí 9, 2; 18, 2 

dugi c. dat. 54, 3 

aupirdgnw 42, 6 

dv 11,8; 16, 4; 17, 20; 18, 16; 20, 8; 
31, 8; 54, 7; 55, 19; 58, 30 

dv — édv 3,7; 5,19?; 16,8; 19,7; 
36, 4?; 39, 3; 45, 5; 47,3 

ava — üAAoua: 33, 29 

dya — atw 33,15, 

ávà — dovéw 60, 1 

aàvafaívo 31, 8 

avafalloyas 50, 4 ci. 

avdyxn 52, 2 

dvaüdAAo 55, 41 

dvaüdÀxo 33, 21 

dvauuoc 34, 17 ci. 

avatuócagxos 34, 17 

Avaxpéwv 1, 1. 13; 7,2; 15, 7. 13. 27. 
31 f. 1.; 20, 1; 60, 30 

dvauéAzto 38, 2. 27 

ávaé 8, 2 

avaravo al 38, 9 (üun.) 

dávazvéo) 41, 4 

avacteváía 18, 4; 28, 15 

dvavgoc 21, 3 ci. ; 31, 4 

avazéw 57, 3 

avazopevnw 15, 30 (uyz.) 
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ávóuvo 58, 32 

úvenos 60, 10 

dveuóvoonoc 38, 14 cod. (ci. -oryopoc, 
-TOEPÑC) 

aveuciAcoc 60, 15 

úvevde 2, 2. 10 

ayo 24, 7; 27, 3; 28, 1; 58, 24; 59, 2 

dilo 46, 14; 55, 37 

ávOoc 18, 5; 44, 6; 50, 14; 51, 4; 55, 15 

ăvðownoç 15, 37 

Avía 38, 10 

ávoiyw 33, 10. 16 

dvoztAoc 5, 14 

ávocos 56, 11. 12. 13 

avti 24, 10. 11; 58, 31 

ádvtigovéo 23, 9 

aoid 58, 12. 29; dida 49, 8 

aoiótuoc 60, 31 

ánadis 34, 17 

ánados 16,7; 17,9.24.34; 18,12; 
31, 10; 36, 15; 37, 8; 38, 12; 41,7; 
52, 6; 56, 5; 57, 6. 18; 59, 17 

áralóxooos 57, 14 

ánalvvonal 46, 4 

änaç 14,21; 15, 9.35; 23, 6; 24, 10. 
11; 48,6 

neui 16, 4 

áneAdeiv H. 7; 15, 35; 32, 16; 60, 27 

ánéyo 16, 33 

ázuoros 58, 19 bis. 32 

ándów 5, 5; 50, 23 

dzó 16, 19; 17, 17; 18, 3; 26, 7; 34, 9; 
60, 34 

dzoO Ad o 33, 22 

anodvnoxw 35, 9 

dztouxoç 58, 34 cod. 

dztóAÀvpat 29 A, 4 

AnoAAo» 17, 43 

anogéw 55, 16 ci. 

áztopizto 50, 6 

axoofPévvuy: 31, 8 

aárotvyydvw 29, 4 

aropéoo 50, 27 

doa 57, 1. 2. 5 

dodooo 33, 8 

dpyúpeos 5, 5; 57, 237 

doyvpoc 4, 1; 294, 3. 5; 57, 237 

A0ns 17, 14; 28, 8. 13. 15 

agiüuéo 14, 24 

apréw 55, 24 

Apxtos 33, 2 

dona 32, 7 

donde 44, 4 

door» 59, 5 

doti 15, Y 
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ágtoc 15, 25 

agyxd 57, 8 

dexopa: 50, 3 

ácagxos 34, 17 ci. 

acéAnvoc 33, 12 

Tdo0cvetv 36, 4 

aáoxós 47, 4 

ácopoc 55, 16 ci. 

aonig 9, 14; 24, 10 

dorío 4 (i), 11 

ácrovos 56, 6 

dovpov 4, 8; 60, 36 

a0xdAAo 13, 14 

taxtu 17,7; 59, 26 

dvaofhjc 56, 2 

ártaoros 55, 12 

äre 60, 8 

dreongc 56, 1 

Arpeióar 23, 1 

Arti; 12, 2 

ad 21, 2 ci.; 26, 2; 55, 13. 16 ci. 

adiaé 57, 20 

avloc 3, 4? 

avga 21, 3?; 41, 4; 50, 11; 58, 9 

uvgrov 8, 10 

ávry 26, 2; 28, 8 

a)tóg 1, 4. 9; 4,7.13; 6,5; 11, 7. 12; 
15, 20. 27.33; 16, 29. 33; 17,25; 
18, 14; 19,7; 20,8; 21,27.7; 28. 
16.17; 294,4.8; 33,20; 34, 13; 
55, 16?; 57, 12 

goë 32, 5 

dgavroc 25, 4 

pao 58, 7 

apuaenátow 10, 10; 15, 26 

dgeArc 17, 36; -ðc 46, 7 

gen: 9,1; 13,15; 15,19; 17, 8; 60, 29 

ápvo 58, 15 

dgooóictoc 55, 8 

Agooóíra, -n 4,21; 
52, 8; 55, 22; 60, 28 

apods 55, 32 

Ayat 14, 12 

AxytMeúc 13, 9 

áxoc 38, 13 

dro 1, 16; úxoes 31, 7 

awpu 59, 20 

áwroc 60, 4 


36, 16; 49, 9; 


pad 31, 2 f. 1.; 41, 1 

padoxoAnoc 44, 14 

Bádviloc 4 (i), 21; 10, 10; 15, 8; 17, 1. 
44, 46; 18, 10 

pavúvo 4, 6 

Baxtu 14, 26 
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Bádxxa 3, 3 

Búxxioc 41, 5 

fjaxyoç 5,11; 38,2. 27; 48, L; 49, L; 
50, 10; 59, 10. 25 

Didde 13, 12. 19; 17, 21; 26, 7; 35, 16; 
52 4, 2; 59, 4; 60, 27 

purtic 6, 4 

fánto 28, 5 

Duofirroc 2,7; 15,34; 23,3; 42,16; 
43, 4; 60, 1 

faoéo 59, 19 

paovc 28, 12. 16 

Pacileús 34, 4 

Pavxrtas 42, 10 ci. 

péAeuvov 13, 15; 28, 13; 42, 12 

PéAoc 28, 3. 10; 60, 26 

Groo 55, 26 

Bios 38, 20; 42, 17; 45, 6 

Dioroc 32, 8; 40, 2; 50, 16 

pAdágopua: 33, 26 

BAdnto 34, 9 

Plénpa 16, 18 

Båénw 16, 33; 22, 6; 294, 3; 34, 6 

pAégapov 16; 17 

podo 2, 8; 12, 3. 8; 60, 7 

Boem 13, 10. 18 

po; 25, 11 

póvovc 4, 13; 5, 17 ci.; 56, 10; 59, 1 

PovAr 50, 7 

Boórns 4, 11; 33, 3 

Poaxús 52 A, 4 

Poépw 43, 5 cod. 

Poégoc 33, 11. 16 

Boéxona: 33, 12. 26 

Boóutos 18, 2; 46, 12 

Poorós 34,10; 36,2; 38, 20; 40,1; 
46, 9; 55, 5; 56,5; fr. 1, 5 

Povov 57, 13 

Povw 43, 5 ci.; 46, 2; fr. 1,2 


Pádetpa 14, 25 

yata 46, 10; cf. ug 

ydÀa 16, 23 

yaAnvy 17, 13; 46, 4; 50, 16; 57, 14. 22 

yagot 59, 22 

yuavów 37, 3 ci.; 50, 12 

ydávvuat 37, 3 

ydp 4, 4.11; 13,19; 14,12; 15, 21; 
16, 33; 18, 3; 23, 11; 25, 18; 27,7; 
31, 11; 34, 5; 36, 10; 38, 17; 47,7; 
48, 9; 50,28; 54,3; 58,5.23; 59, 
25; 60,12.16; fr. 1, 1; tertio loco 
32, 7; fr. 3, 1 

yapyakijw 6, 7 

ve 1,7 ci.; 36, 1; 54, 10 ci.; cf. ¿ywye 
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yehdw 1,3 ci.; 3,6; 4,17. 19; 5, 15; 
40, 8; 43, 3; 44, 5; 57, 26. 30 

yépw 17, 24 

yévrecor 16, 26 

yévoc 294, ] 

yepatóg 43, 15; 59, 11 

yépuvoc 46, 6 

yéocv 1,6; 7.2.9; 39, 1. 3. 4; 47, 1. 
11; 53, 4. 11; fr. 4 

yewoyós 34, 8; 35, 12 

yñ 21, 1. 2 ci. ; 32, 12; cf. yata 

ynytrüc 34, 16 

yñoaç 34, 15; 53, 7; 55, 27 

yiyvopa: 22,71. 9. 11. 15; 25, 11. 17; 
36, 12; 55,19.40; 58,18; 59,22; 
fr. 2, 4 

yuyvW0xw 40, 3 

yAavxoc 16, 20 

yÀvxic 28, 6; 34, 11; 55, 11. 13; 56, 13 

yAÀ@oca, yhórra 10, 6; 42, 11 

yvopoíto 27, 4 

yóvoc 5, 10; 56, 7 

yóoç 36, 9; 45, 3 

yogyóç 17, 12 

yodpw 3,5. 8; 
24; 17, 1. 46 

T'óymç 8,1 

yvuvóç 57, 9 

yuy 7,1; 14, 13; 18, 1; 22, 11; 24, 8; 
38, 23; 54, 4 


16, 2. 5. 6. 9. 10. 22. 


Óóaixtóc 42, 10 cod. 

dais 42, 14 

daxéBdvnos 37, 9 

ódxtvAoc 35, 4 

óaudGo 33, 5; fr. 1, 5 

Gen 60, 13; Agen <60, 11a» 

óagvngogoc 12, 6 

dé passim; tertio loco, v. praef. $3 

dedanxa 53, 12. 13 

Gei 15, 21; 17, 41; 32, 115; 45, 5; 47, 3; 
50, 28 sscr. (gl.); fr. 2, 4 

ócixvuuc 17, 39; 55, 34; 57, 9 

demvos 9, 11 

deton 51, 18 

dedpic 57, 24 

óéuac 50, 19; 56, 12; 57, 15; 59, 17 

devópeov 21,2; 34,2; ðévðpov 14, l; 
18, 11; dévdgos 15, 23 

deornórns 15, 31 

éw 1, 15; 19, 2; 32, 4 

ón 53, 3; 55, 29 

jeer 1, 16 

tá c. acc. 294,6.7.8.10; 37,10; 
38, 7 —10; c. gen. 31, 4; 37, 1 


INDEX VERBORVM 


dvaxovéw 15, 14; 32, 6 

diaxórto 16, 14 

d:apaívow 16, 31; 57, 22 

didóGoxw 17,2. 41; 19, 9; 49, 5; 52, 1. 
5.7; 58, 14 

dióvuos 17, 31 

dió: 1, 12; 2,1.9; 11,12 bis; 15, 
28; 18, 1 bis. 5.6 ci.; 24, 2. 9; 34, 
14; 524,2; 58, 10 

óujveuoc 58, 3 

ó.oAicO dvo 30, 9 

Atovócros 17, 33; 53, 9; 55, 18 

Zióvvcoc 20, 6; 42, 1; 44, 2. 13 

dicxos 51,3 

ĝıoyikior 14, 17 

ôiya 55, 19 

wxw 30, 5; 51, 5; 58, 5 

doxéw 20,5; 30,1.7; 35,15; 37,4; 
48, 3; 54, 2; 60, 23; fr. 3, 1 

ÓoAcpóc 57, 25 

óóAtoc 58, 32 (?) 

óóAoc 58, 20. 23. 32 ci. 

dovéw 46, 8; 50, 12; 60, 1 (ava —) 

Gogo 13, 10; 28, 9 

dovleúw 19, 9 

dovAn 15, 20 

d0dxwv 17, 11 

ópauetv v. Toéyw 

ópanérac 58, 1. 8. 15 

óoayxu 11, 13 

Opéreo 60, 22 

ópóuoc 37, 5 

ópocóopa. 55, 31 

ópócoc 34, 3 

ódgo0cwWwÓns 17, 9 

dvvaya: 3,7; 4,6; 16,8; 17,21. 40; 
31, 11 

duvdornc fr. 1, 4 

óvvo) 13, 17; 41, 6 

ócpiáóo 11, 6 

ówoov 51, 5 dub. 


&dv v. àv, Op 

čao 5, 2; 44, 7; 46,1; 55, 1 

éavró» 13, 14 

£yxadeóóo 37,1 

&yxeodvvopa 47, 10 

Eugen 20, 4 

&yxoc 24, 11 

yù 1,1.4.12.14; 2,1. 3. 4. 9; 4,2. 
4. 7. 10.12; 5, 6.8; 6,6; 7,6; 8, 1. 
3.5.7.9; 9,1. 7.16; 10,8; 11,3. 
14; 12,9; 13,2.3. 7. 8. 12. 16. 17. 
20; 14, 14; 15,7. 11. 13. 17. 19 bis. 
21.28.36; 16,6.13; 17,1. 6. 23. 


- eid A0 iv 20, 6 f. 1. 


41; 18, 1. 7; 20, 3. 5; 21,6; 22, 5. 6. 
7. 8. 12. 16; 23, 7; 25, 6; 26, 3. 4.7; 
27,5; 30, 7 (éyoye). 8; 31, 1. 4; 32, 
6.13.16; 33,6.9.25.27.31; 35, 
10; 36, 11. 12; 37, 9. 12; 40, 5.6.7; 
44, 12; 45, 3 bis. 4. 5; 47, 1. 3. 8. 11; 
48, 7. 8. 9; 49, 5.9; 50,1.5.9. 11. 
13. 17. 21. 25. 26. 27; 51,1; 52, 1.3; 
52A, 3.4; 53,1.4.9; 54,2; 58,2 
4. 7. 18. 16. 20. 33; fr. 2, 2. 3. 4; 4 

&0 15, 25; cf. gaysiv 

¿deroa 51, 2 

&iéAo 37, 11. 14; 48, 4 ci. ; cf. 0cAo 

gi 11,15; 14, 1. 3; 17,21 ci.; 21, 1 ci.; 
33, 25; 35, 13; 36, 1. 6. 10; 54, 10; 
fr. 3, 2 

Eixoctv 14, 8 

ciut 25, 4; 60, 20 ci. 

eiui 1,6; 5,12 ci.; 7,2.4. 7; 8,11; 
10,8; 11,9; 14,12; 15,6; 17,12. 
27. 40; 22, 5; 24, 13; 25,9; 28, 11; 
30, 6; 33, 11; 34, 5. 18; 38, 17. 25; 
39, 4; 40, 6; 41,1; 47,1. 5.11; 54, 
2; 60, 12 

el; 30, 10 

sic 6, 4; 13, 15; 294, 1; 49, 3; 57, 15; 
cf. éc 

: 48, 1f. 1; 

(eicopdw) èc- 33, 17; 53, 2 

cira 13, 14 

eite 7, 1 bis 

éxdc 53, 71 f. l. 

éxpodo 25, 19 cod. 

¿xdúw 53, 7 ci. 

&xci 32, 16 

éxeivos 10,7; 15,15; 16,15; 18,5 
cod. ; 37, 10; 54, 10; xeivoc 34, 5 

éxdepit 10, 7 

é&xuaivo 19, 4 

éxuavdavo 11, 8 

&xztivo 20, 8 

éxztoíauat 11, 5 

¿xcoféw 25, 19 ci. 

éavóo 37,5 

&xtóg 14, 25 

“Extowo 9, 15 

éxpevyo 60, 17 

&xgiAéo 37, 11 ci. 

&Aaía 46, 11 

¿laúvo 54, 8 

éAÉyxo 16, 32 

éAcéco 33, 14 

&Aevücooc 15, 18; 17, 6 

¿depávrivos 16, 12; 17, 29; 60, 5 

£Auoç 18, 5 ci.; 46, 13 ci. 


49, 4 
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¿AE 17,6 

élicow 57, 21 

hxw 17, 14; 57, 16 

&Aníc 17, 17 

&Aio 59, 16 

éuóc 12, 11; 14, 5. 27; 16, 5; 26, 3; 36, 
14; 42, 9; 49, 3; 50, 2 ci. 23; 51,4; 
58, 9. 29 


1; 30, 8; 34, 6; 35, 1; 36, 15; 38, 25; 
47,12; 50,11; 51,6; 53,8; 55, 6. 
12. 17; 56, 1. 2. 3 

&vavAoc 3, 4 

¿vdodev 10, 5; 17,4 

¿vepde 57, 18 

¿gveor: 36, 7 

&&, ën 14, 7. 10; 16,10; 17,14. 46; 28, 
8; 33, 21; 37,12; 54,8; 55, 30. 42 

&&aigéo 1, 11 

¿cert 19, 8 

& 13, 19 

éopt?) 55, 18 

éóg 58, 35 ci. 

enel 33, 23 

&neiórj 40, 1 

čne 60, 3 

¿nera 14, 10 

enéoyopal 36, 4 ci. 

énñoaros 43, 15 

ni c. ace, 25, 5; 57, 4. 12; c. gen. 13, 
8; 15, 4; 30,2; 34,2; 56,9; 57,28; 
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éxmAnvios 59, 8 

éniorana: 14, 2; 27, 6 

émiotolal 15, 16 
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¿ow 6, 6; 13, 20; 16, 26; 27, 8 
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Zroiooc 17, 2; 21, 6 

étepórvoos 3, 4 

érrjovoc 25, 2 

ër 8, 11; 20, 3 01.; 32, 13 

Ëroç 56, 14 
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evforovos 5, 17? 

evoroc 8, 11 

ev0w 45, 2. 10; 48, 2 

evdadís 60, 19 

&iOccc 11, 14; 15, 17; 006 13, 5: 33, 
15; séid 25, 15; 97, 6 

Evioc 5, 11 

evváto 38, 10 

&OréraAoc 5, 16 

eórgenas 5, 18 

evoícxw 6,1; 14, 3 
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&yo 9,16; 13,3. 13. 18.20; 14,21; 
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ueis 5, 3. 11; 11, 12; 23, 10; 45, 9 
yuidndvs 12, Z 
)uéAeztvoc 25, 10 
uoc 33, 2 ci. 
y» 15, 19; 17, 45 
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Tjouyoç 42, 17 
yrop 42, 9; E 2 
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"éco 23, 4; "49, 6 ci. 
%a% 60, 10; dyd 58, 35 
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3; 54,9; 55, 30; 57, 4 

$aÀía 55, 17 

$dÀzo 55, 13 

Ved 58, 35 ci. 
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Vélyw 58, 20; 59, 20 
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24; 17,8.37; 21,7; 22, 9; 23,1.2; 
30,6; 32,3. 18; 38,21. 24; 45, 5; 
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59, 24; fr. 3, 2 
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eds 9,1; 34,18; 44,8; 55, 4. 39; 
56,4; 57,7; 59, 7; 60, 29; fr. 1,4 

9£ooc 25, 3; 34, 11 

Vecuós 2, 3 

véew 15, 4 

Ən n 26, 1 

95odo 58, 6 

9iacoc 50, 24 
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50, 28; 524, 5 

Vynrós 36, 2. 7 

9oí£ 16, 6; 39, 4; 59, 13 
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Ovuóc 48, 6; 56, 13; 58, 13; 60, 24 
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Focos 43, 6 
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Tuepoc 57, 26 
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Tyóoí 14, 26 

iov 57, 21 

IovAoc 44, 10 

innog 24,2; 26, 4; 27, ] 

iavauat 22, 1 

iav 33, 19 

¡orópnua 5, 9 

ioxiov 27, 1 

irvc 16, 17 

Tpítetoc 9, 12 

iyüsc 24, 5; 57, 27 


Tovec 14, 15 


Káónoç 23, 2 

xañaJÚoéo 17, 44; 46, $14 

xaÜüevóc 15, 34; 37, 14 

xadicw 15, 23; 18, 11; 33, 19 
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xai) 25, 3. 7 

xalliréyvas 5, 1 
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13; 30, 4; 35, 7; 37, 10; 38, 23; 40, 
9; 41, 1; 43, 13. 14; 44, 10; 45,8; 
56, 3; -@ç 48, 4 

xdÀvé 55, 3 ci. 

xalúnto 524,4; 57, 11 

xápuvoc 28, 2 

Kávofoc 14, 20 

xápa 52 4, 1; para 32, 14 

xapóía 13, 16; 25, 7; 38, 32; cf. »paóín 

xáoņvov 1, 11; 8, 8; 50, 15 

Kagin 14, 16 

xagóo 14, 18 ci.; 524, 3; fr. 2, 2 
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xaoTegéw 36, 3 
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13; 11 16; 43, 10; 59, 4 
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xarayoryiov 13, 17 

xatráxıdďoc 43, 5 

xavaAéyo 14, 2 
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xatd — oyiw 33, 9 

xatéoyouat 56, A 

xatéyo 6, 3; 41,7; 50, 20 

xavua 18, 3. 8 

Kávoroos 60, 8 

xaydóo 33, 29 

rxe0vos 58, 26 

xeiuac 17, 8; 32, 0; 33, 5; 48, 5. 9 

xcivoc 34, 5 

x£Aauvóc 16, 17 

rehdevn 31, 3 

xéyvpov 35, 13; 60, 17 

«Epávvout 2, 4; 17, 13; 38, 11 

xéoac 24, 1; 33, 31 

«&oóoc 38, 17; 50, 26 

xcúðw 58, 22 ci. 

x"nowoc 11,1 

xnoióo 14, 18 ci. 

x70óc 3, 7; 16, 8. 34; 17, 25 

xnootéyvag 11, 9 

xi doy 60, 13 

xipvdc 58, 27 

xıdoootephç 48, 5 

xıyávw 30, 5 

xAaóíaxog 18, 13 

KAdgoc 12, 5 

xAñua 41, 5; 56,9 

xdovéw 9, 11 

dü 58, 22 f. 1.; fr. 3,1] 

Ad 46, 13 ci. 

xotAoc 4, 5 

xouddopat 15, 33: 35, 2 

xotpavoc 16, 3 

xoirn 36, 15 

xoAvu áo 46, 5 

xouao 5,17; 41,2 

xóunņ 7,4. 6; 17, 3 

xopijw 15, 16; 56, 6 

xóvic 32, 10 

xómoç 33, 5 

xónto 33, 7 

xogévvvja 12, 10 

xóoņ 60, 21; cf. xov 

Kópivdos 14, 10 

xóoon 52 A, l ci. 

x0QUPY 55, 34 

opc», 15, 37 

xovou 42,15; 43,4; 44.14; 50, 19; 
xóp» 60, 21 

xoUpoc 5, 18; 43, 8; 50, 24 

xovgoc 10, 3; 42, 12; 55, 14 

zoaóaíro 9, 14; 28, 9 

«paóín 18, 9; 31, 7; cf. xaoóía 

zoautróç 58, 2 
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xoatéw 15, 10; 60, 21 

xpatovo 60, 26 

xotiagov 48, 10 

x*géxw 15, 31 ci. 

x*pépayas 17, 17 

Koyty 14, 22 

xotvov 51, 8; 57, 21 

xpoaív»o 60, 6 

Kootooç 36, 1 ci.; 48, 3 

xoóragot 42, 6; 43, 1; 44, 4 

xpotéw 5, 13; 59, 7 

xoóroç 49, 8 

xoúoç 33, 23 

xTeíyo 9, 6. 7 
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rvfeún 8, 12 

xvßnßáw 53, 5 ci. 
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xóneAAov 2, 3; 5,2; 9, 16; 47, 8; 48, R: 
50, 22; 58, 27 
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xvpotóc 50, 22; 57, 27 

xúw 25, 16 

xópos 43, 16 

xwpoc 42, 12 ci. 
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Aciztt) 58, 30 

AcAnDórosc 16, 16 
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AécBrios 14, 14 

Aguxózmouc 9, 5 

Aevxóg 9, 8 £.1.; 51, 7; 57, 5. 13 

Aécv 24, 4 

Anuvios 28, 2 

Anvofáras 4, 16 

Anvoc 4, 15; 59, 4 

Atadlona: 58, 7 

Aiapóc 38, 1 cod. 

Acyatvo) 50, 3 

Acyvoóc 34, 14; 60, 6 

Acyúc 43, 11 

Aí9oç 22, 2; 32, 11 

Auxapóc 17,3 

Avtapóyoooc 20, 7 

doyioríc 14, 6 

Aóyoc 52, 3; 59, 23; 60, 33 

Aoiztóc 16, 29; 23, 10 

Aovo 22, 10 

Aoxác 59, 14 

Aóyevpa 55, 38 

doyevw 38, 7; 55, 32 

Avaioc 4,20; 8,13; 12,9; 37,3.8; 
40,9; 43, 13; 45,8; 49,2; 52, 6; 
55, 43 

Avydiwvos 16, 27 

Av 58, 10; Aóza 38, 9 

Avon 2, 1. 9; 23, 6. 8. 11; 58, 11. 18. 21 
ci. 25. 29 

AvoiGo) 42, 4; 44, 12 

Avpixóc 3, 2 

Avpoxrúnas 58, 33 

Avoiraíyuov 50, 10 cod. (-ztjuom ci.) 

Avoipowr 49, 2 

voca 2, 6 

A?toov 19, 5 

Avyvoc 33, 15 

Avo 13, 17; 19 6. 7; 32, 10; 59, 6 

Ao 11,7 

Aotivoc 32, 2 


patos 57, 17 

Mavmaç 4, 14 

paivoua: 9,3. 4. 9. 10. 13. 19; 
12; 53, 14; 57, 2; 60, 24. 25 

uáxag 55, 39; 57,8 

paxagitw 34, 1 

naAaxóc 18, 13; 55, 14 

padepóc 17, 35 ci. 

udAora 42, 8 

mállov 5, 10; 7,9; 10,5; 32,13; 52, 
5.7 

mavin 60, 25 

udoyagov 22, 14 

uáovanaı 13, 11 
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paa óc (uacrós) 22, 13 

nuárawc 32, 12 

para» 13, 18; 36, 8; 58, 20 

uáxaiga 9, 15. 18. 

uy 4, 4; 13, 7. 20; 42, 13 

páxopa: 21, 6; 47, 6. 7 

éyas 25, 14; 57, 19; -a adv. 59, 7 

uéðn 49, 7; 50, 12; 58, 16; Médy 38, 7 

pedn uov 58, 17 

pedini 33, 23; 38, 16; 40, 5 

uéðv 32, 6 

nedvdwrtas 49, A 

pedvoxw fr. 2, 2 

nédvcoc 59, 26 ci. 

pedón 2, 5; 38, 21; 43, 3; 48, 0; 59, 26 

pehdavóyows 59, 1 

pédas 16, 7; 17, 4. 12; 21, 1 

uéAca 6, 6 

neléry 60, 3 

ué£Anua 44, 1; 55, 9 

uéh 28, 6 

pedioras 60, 31 

nélitra 35, 2. 12. 14 

pedigoóc 47, 9 

néllov 38, 19 

pédos 20, 3; 50, 3 ci.; 60, 6 

uéAzo) 50, 16; 55, 3; 60, 9 

uéAo 4, 10; 8,1. 5. 7. 9; 15, 6; 38, 24; 
45, 4; -ouar 55, 2; fr. 1, 2 
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Méyugic 25, 5 

pév 1,6; 4,3; 7,4.6; 12,1; 14,7; 
15, 25; 17, 4. 14. 16; 23, 7; 25, 1. 8; 
26, 1; 27,1; 30,9; 33,16; 34, 12; 
38, 11. 15 (uev o»); 39, 4; 42, 1; 43, 
1; 47,1. 11; 50, 2?; 53, 12; 55, 20; 
58, 9; 60, 2. 17 

pévo 15, 20; 19, 8; 33, 31 e: 56, 11 

péou uva 32, 18; 38, 18. 25; 45, 2. 4. 10; 
48, 2; 50, 6 

uégones 33, 4; 57, 25 f. 1. 

uegovóxtiog 33, 1 

uédoc 13, 16; 33, 28; 47,12; -ov adv. 
57, 20 

uedógovov 16, 13 
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nera c. acc. 17, 27; c. gen. 2, 7; 9, 14; 
37, 6; 38, 23; 40, 9; 42, 4. 7; 43, 13; 
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pevagéoco 57, 25 ci. 
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ug 4 (1), 7; 4,9; 5,8. 9, 19?; 11, 15; 


16, 13; 17, 39; 29, 1; 33, 11; 36, 6;' 


45, 5; 51, 1; 524, 4?; 54, 10; 57, 10; 
59, 23. 24; = iva uy 8, 14 

A9óé 8, 15; 51,3 

unôcis 9, 7; 34,9; 40, 6; 52, 4 

pijAo» 17, 18 

núv 50, 2 ci.; 58, 5 cod. 

/moóç 17, 32, 34. 35 cod. 

jente 4, 8 bis; 16, 14 

rue 9, 6; 35, 8 

uñxoc 25, 17 

Humor 16, 23; 38, 13; 44, 2 

pxoóc 15, 12; 25, 13; 35, 10 

pıuéoua: 47, 13; 60, 30 

um 13, 19?; 58, 5. 17 

picyo 16, 14; 28, 7 

uıdéw 58, 6 

piodós 17, 42 

píroa fr. 1, 2 

Motoa 7,11 

poA» 25, 2 

puóAufóoc 30, 3 

poA) 38, 4 

nHóvoc 14,6; 22,16; 23,12; 294, 3; 
50, 26; 54, 10757, 11; -ov adv. 59, 5; 
pobvoc 23, 4; 54, 10 ci. 

povóo 37, 13 

noop7 60, 18 

Movca 3, 2; 58, 34; 60, 11; -æ 19, 1; 
34, 12; 50, 4; 55, 10; 58, 31. 34 cod. 

idos 55, 9 

pvoiGo) 32, 11. 14; 38, 22 

p9ypo» 8, 5; 12, 10; 15, 3; 16, 9; 22, 11; 
50, 18 

opgin 32, 1 

poctic 5, 12 

pooóc 1, 14 


vána 5, 12; 46, 12 

»áobnE 41, 5 

»avc 26, 5 

veálw 39, 5 

venvins 11, 2 

NeiAog 25, 5 

vexooc 55, 25 

véxtao 55, 40; 60, 34 

veodnAnc 42, 15 

véocs 39, 2; 47,2; 53, 1. 8 bis; 55, 37; 
56, 2; 59, 10. 15. 25 

veórnc 55, 28 

veottoc 25, 12 

véode 18, 14 ci. 

véotego! 32, 17 
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vevor 33, 26 

veigov 23, 5; 58, 21 

Spéin 46, 8 

vnóvs 17, 33 

vnxrtóç 24, 5 

vñjoca 46, 5 

yr youa 57, 30 

ae 24, 12; 60, 29 

viv 11, 8 v. 1.; 57,9 

voéo 28, 12 

»onua 13, 3 

vopitw 60, 21 

»óuog 2, 4; 3, 8; 52,1 

vóoc 50, 23; 57, 7. 25 

vocéw 55, 24 

vovooc 8, 14 

Núnpqa: 55, 21 

viv 1, 16; 6,6; 15, 15. 25; 16, 18; 19, 
4; 33, 25; 44, 12 ci. ; rà vóv 15, 25 

vvE 33, 13; 37, 1 

võtrov 17, 39; 54, 3; 57,4 


Eévocs 5, 8; 33, 30; Eetvoc 58, 31 
¿vloyoc 31, 5 


ó articulus passim; c. inf. 7, 10; 29,1; 
36, 2. 6. 7; 45,9; 50, 28 

ó pron. 1, 11. 13; 11, 6; 12, 1. 5; 13, 5; 
17, 14. 15. 16. 17. 40; 25, 8. 9. 10. 
15; 26, 2; 33, 23; 35, 13; 57,9; 59, 
14; 60, 17 i 

ode 28,11; 30,6; 33,25; 50, 26-27 
ci.; 55,4. 5.9. 16. 24-26; fr. 1,4. 
5;3,1 

¿deúw 40, 2; 46,6 

d0un 55, 28 

ód0vs 24, 4 

óóvvdoyua. 38, 18 

ótw 1, 8. 13 

oí enclit. 11,3 

oida 7,8 bis; 8, 10; 14,3; 17, 22; 38, 
19; 40, 4; 42, 9. 10 

otuy 34, 14 

oivoc 1,8; 4,15; 6,4; 9,8; 15,29; 
36,13; 38,1.26; 45,1.7; 47,9; 
50,1. 5. 9.13. 17. 21. 25; 524,2; 
56,7; 59,6; fr. 2,1 

oíoc 18, 6?; oía adv. 16, 24; 39, 7 

óuorós 13, 13 

oidrooç 33, 28; 60, 15. 36 ci. 

oAcyoc 16, 32; 32, 9; 34, 3 

GAÄAnt 26, 4; 294, 9; 35, 8. 9 

dloldúlw 35, 5 

óAog 14,4; 15, 15 ci.; 16,10; 38, 4; 
41,8 
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"OAvuzoc 55, 35 

Opunoos 2, 1. 9 

uoç 53,1 

õupa 17, 12; 26, 7; 57, 29 ci. 

porog 34, 18; 55, 39 

óuótpo7toc au 5 ( -tpogn ci.) 

ópod 4, 20 v. 

ÓMwS 11, 8 v. i 

óugd 43, 11 

Groo 1, 3; 30, 1. 6 

óve«poc 10, 8; 33, 9 

ot 31,4 

ónd6o 57, 29 ci. 

ónÀ5 24, 2 

ónmditw 48, 7 

ónoia adv. 17, 18 

ónocdos 34, 6. 7; ómnódoc 11,7 

nov 14, 13. 22; 41,2. 3 

zoon 53, 10; 56, 8 

önwç (= sicut) 13, 9; 16, 15; 34, 4; 
(= quam) 51,7; (finale) 2, 5; 11,8; 
22, 6. 8. 10. 12 

óodo 1,1; 15,15 ci; 18,16; 27,6; 
35,3; 41,5; 46,1. 3. 5.6; 51,1. 6; 
53, 11; 57,10; 59. 9 

Opéotnc 9, 5 

óp0ügioc 10, 9 

ópivo 58, 35 

óouados 14, 11 

Gpveov 24, 6 

ópwc 22, 3 

ópoc 12, 3; 15, 22 

ôç rel. 10,8 ci.; 15, 29; 18, 6 ci.; 35, 
11; 38, 7-10; 40,3. 4; 44,9; 59, 
11; 60, 29 ci. 

ovoc 4, 6; 7.11; 35,16; 38.25; 57, 
10; 6ococ 17, 42 

doréov 32, 10 

ötav 42, 3; 45, 1; 48, 1; 49, 3; 56, 10; 
58, 2. 13. 28; 59. 11 

ore 33, 2 cod. ; 34,2; 50, 1. 5. 9. 13. 
17. 21. 35; 53. 1; 55, 30 

ore 17, 39; 34, 2 ci.; 51,3 

o9(x) 1.17; 7, 85 8, 1; 9, 18 bis; 11, 9. 
10; 13, 4; 14, 21. 24 ci.; 19, 8: 24, 8; 
25,18; 26,4.5; 294,6.7; 31,11; 
34, 15; 35,3; 40, 4; 42. 9. 10; 524, 
5; 54, 7; 58, 5. 30; 60, 2 

oùðé 8, 3. 4 

ovdév 294,1; 47,5 

o9xéti 7, 4; 13, 13; 17, 22; 24, 8 

ou, 8, 11; 11, 12; 18, 16; 24, 9; 25, 17; 
44, 12?; 45,7; 54," cod.; Ó oo 
36, 6; uev oov 38, 11. 15 

ovrao 14, 19. 20 


ee 8; 9, 17; 17, 43; 20, 5; 294, 6. 
10; 33, 14; 50, 26. 27; 54, 1 

de 17, 1 

oùyí 4,3; 20, 5 

ógic 35, 10 

ógobc. 17, 10 

óxéouat 57, 23 

óyeúc 33, 7 

yən 12, 5; 22, 2 


maítw 7,10; 38, 22; 40,8; 52,7; 57, 
29; 59, 26 

naic 15, 8; 22,3; 37, 7; 38, 12; 41,7; 
44,9; 47,8; 48,8; 49,1; 524,2; 
54, 1; 60, 32; fr. 2, 1 

naAáumg 33, 20 

zidAw 25, 16; 37, 14; 49, 10; 

Ilavóiow 22, 4 

nzavoxAía 4, 3 

nzdvtne 60, 3 

navtopéxtas 11, 11 

7tázvooc 32, 5 

naoá c. acc. 18, 10. 14; 33, 19: c. gen. 
55, 23; c. dat. 12, 5; 15,20: 28, 2: 
44, 13 

zapaóiócyg: 19, 3; 53, 6 

zagauvéo 5, T 

racapaivonas 53, 5 

nacayóvdioy 60, 35 

napeuj 16, 10. 22; 17, 19 

náperu 47,7; 51, 3; 53, 2 

Kan napchðeir 17. 28; 18. 16: 
36, 5; 40,3 

napéyw 36, 2 

zapü£voc 37, 6; 42,7; 59,3. 14 

ITao9%o, 27, 3 

zaoícraua: 11, 3 

ztágotüev 57, 16 

7tíoouxoc 58, 34 ci. 

zaootviov 2, 8 

gtdgouvoc 42, 13 

rnác 11,8 v.1.; 14,1; 16, 28; 17, 25; 
29,3; 33,4; 34,5; 37,12; 42,8: 
50, 28; 56, 11 

nacrac 58, 25 

zarácoo 35, 4 

zaréo 4,16; 22,16; 294,9; 48, 6; 
59, 5 

ravouyal l, 17 

Hagin 17,37; 20, 7; 57, 29 

zeóáo) 56, 8 

melós 26, 5 

neiðw 13, 2. 4; 59, 23 

Ierd 16, 24; 17, 24; 18, 15 


58, 13 
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rreipa 55, 11 cod. 

zeipdco 28, 12; 33, 24 

zéAag 7, 11 

nélesa 15, 1 

réunow 15, 7 

nevrexaidexa 14, 9 

nérdov 16, 30 

nérowta: 36, 10 

neodw 54, 5 

neoí c. dat. 16, 27; 30, A 

neptuévo 53, 5 f. l. 

nepirriéwo as l, 5 

négvn e 15, 11 

nétalor 41, 6 

zéraga 15, 2, 21; 16, 28; 22, 3; 24, 6; 
35, 6 

nii 60, 24 

any 18, 15 

nýyvvu: 60, 19 

nnxtís 43, 10 

midoc 59, 9 

Iiwóaoixóc 20, 3 

nívo 6, 5; 8, 12. 15; 9, 2 bis. 8; 12, 7; 
15, 28. 30; 18, 2; 21,1. 2. 3. 7; 34, 
3; 36, 12. 13; 38, 1. 26; 44, 5; 45, 1. 
7. 9; 47,2; 48,71; 50, 1. 5. 9. 13. 17. 
21. 25; 52, 5; 53, 13; 59, 11 

7t4Àavdoua: 33, 13; 45, 6 

IlAcidóec 4, 10 

niéxow 6,1; 25,3. 6; 30, 8; 50, 14; 51,8 

zÁ£ov 47, 2; 58, 21 

nÀA£o) 54, 9 

ninxrpov 60, 5 

náóxapos 17, 7; 43, 6 

rudos 57, 15 

ITlovroc 36, 1 

nvéw 15, 5; 16, 9; 41, 8; 43, 9 

nodaróç fr. 2, 4 

nodioxoc 30, 4 

noóoxín 24, 3 

nódev 15, 2 bis. 3; 38, 19 

rodéw 38, 4; 42, 1 

zóüo; 14,20; 56, 2. 6; 
JIó2oc 25, 8 

nola 32, 2 

norw 4,2. 7.12. 15; 5,6.10; 10, 1; 
14, 6 (106); 15,18; 16,19; 17,3. 
19. 21. 23. 30. 36. 44; 28, 4; 55,11 
cod. 

rrowxidoc 60, 9 

noAepoxdovos 55, 33 

nóAeuoc 294, 8 

zoAÀu 524, 1 

7toAuóg 51, 2; 53, 7; 59, 13 

mólec 3, 5; 14, 22 


58, 22. 27; 
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rroAvávdepos fr. 1, 3 

rrolvavóns 50, 11; 55, 7 

ztoÀAvóaióaAoc 55, 38 

IloAvóco»xnc 17, 32 

nodóxwpos 42, 14 

ztoAsc 30, 7; 48, 10 

roAópoovris 50, 7 

(1nóua cod. pro nõua 
52, 6) 

rovéw 33, 32; 35, 14. 15; 55, 11 ci. 

róvoc 45,3; 56, 1 

nóvtog 54, 5; 55, 32; 57, 1 

rroppugors 16, 11 

nócos 11, 4; 35, 15 

note 6, 1;17, 45; 22, 1. 3; 28, 8; 33, 1: 
-35,1 

nrorñoiov 4, 5; fr. 2,3 

noróv 5, 6 

mortóc 60, 34 

zóroc 56, 3. 6 ci. 

zovc 17, 41; 22, 16; 59, 12 

momo 7, 10; 51,7 

ztoíacDa. 36, 6 

repiv 9, 10. 13; 32, 16; 40, 7 

noodyw 55, 15 ci. 

7tooóíócp 18, 4 v.l. 

7tgoóóvi.c 59, 22 

zooxaA£oua: 13, 7; 16, 25 

noóxeyuas 60, 2 

nooxúnto 46, 10? 11 

nogorréuna 36, 9 

noorivw 15, 29; 18, 4 f.1.; 32,3; 60, 
32 

noóos 1, 4; 15, 8 bis; 35, 7 

apocdyw 55, 15 cod. 

meógerut (-vévas) 58, 15 ci. 

noocenety 1, 3; 58, 15 

noócwrov 17, 27 

agopítas 34, 11 

zooyéo 43, 11 

z0017v 23, 5 

nobros 29, 8; (ró) noðtov, (rà) mora 
adv. 3,5; 5,3; 14, 7; 16, 6; 57,19 

zvepóv 6, 3. 7; 15, 32; 31, 10; 60, 9 

nregoóoua 25, 8; 53, 4 

nvégué 30, 2; 33, 18 

nrepwrtós 35, 11 

zvxd£o 18, 6; 32, 15; 44, 16 

zvxivóg 60, 9 ci. 

zõo 16, 19; 17, 35; 24, 13; 27, 2 

rugów 11, 15 

aw 8, 3; cf. oğnw 

aww 11, 2 

nõua 38, 11. 15; 52, 6 

z@ç 46,1. 3. 5. 6 


38, 11. 15; 
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pufidos 31. 1 

punito 31,2 

péo 18, 15 

¿nto 52, 2 

vic 16, 22; 31, 7 

pod 53, 10 

)o00c0g 17, 18; 57, 17 

o00ivoc 43, 2; 44, 15 

"Póóioc 16, 3 

goóoódxtvAoc 55, 20 

ġóðov 5,4; 6,2; 8, 
35, 1; 44, 1. 3. 6. 
8; 55, 2. 19, 27. 3 

goðónnņnyvç 55, 21 

“Póóoç 14, 16 

Goëdxgouc 55, 22 

Qó0iov 57, 16 

Qoicéc 18, 14 ci. 

ovünóc 60, 7 

“Pógnm 14, 22 v. 1. 


7; 16, 23; 32, 14; 
7.8.9; 46,2; 51, 
6. 40 


Adpogc 17, 45 
cdvóaAov» 22, 15 
caógoov v. CHPOWY 
Zango 20, 2 
Adoóiec 8, 2 

cdgé 16, 31 

Záruvooc 4, 17 

ceiw 18, 12; 31, 97 
dcn 21, 5 

onxóc 44, 13 
ovuegor 8, 9 

odéevo 25, 18 
ciónoos 24, 12; 28, 4 
ZidWwvios 54, 4 
£iAnvos 47, 12 
au, 17, 26 
oxeddvvvp: 32, 18 
oxermáto 18, 9 
oxíaroo» 47, 4 
oxiepós 59, 18 

geg 18, 10; 46, 8 
oxonóg 60, 27 

oóç 34, 5; 44, 13 
sopin 29 4, 2; 60, 4 
copos 34, 16; 55, 23 
oévóo 8, 13 
ovagvAi;j 59, 6 
oteyalw 36, 8 ci. 
grëuug 9, 17 
aveváco) 36, 8 f. 1.; 60, 16 rest. 
orepavnpogos 55,1 
orepavicxos 42, 5; 44, 15 
otépavos 18, 6; 19, 2; 43,1; 50,14; 51,6 
orepavón 44, 12 ci. 


orépos l, 12; 6, 1 

orépo 17, 10; 
524,1; 53,6 

oriBaoóç 28, 9 

grodiCo 16, 29 

etóua 43, 9 

gtóovuut 32, 3 

oroaróç 26, 6 

dtroépw 33, 2 

otvyéo 42, 13 

otvyvoc 4,9 

99 7,5; 8,15; 9,1; 10,1. 2.3. 5; 11, 
4. 14. 15; 14,5. 24?; 15,6; 22, 10. 
12; 25,1; 26,1; 31, 11; 32, 11; 33, 
32; 34, 1. 8. 10. 12. 15; 35, 16; 38, 
17; 51,3; 53,1; 58,21 ci. 23 bis. 
31; 60, 11 

ovyxalónto 15, 32 v.1.; 57, 11 ci. 

dvyxeodvvvpi 20, 4 

avyxaioo 33, 30 

ovyyogevw 44, 11; 60, 11 

dvu2tótnc 42, 4 

oó 4 (ii), 20; 45, 9 

ovvránto 5, 18 

ovvapuótw 43, 2 

cúvavdos 60, 10 

gvvróéo 30, 10 

oúverju 36, 14 

Tovveratoet 55, 3 

aovevvoc 11, 13 

gvvoixéw 11, 10 

ovvopovs 16, 16 

gur: 17, 7 

ovvtooydóo 31, 3 

Zúgo: 14, 19 

ovoxiálw 15, 32 v.l. 

oyeddv 34, 18 

oxito 33, 9 (xarà — ax.) 

cua 16, 32; 57, 29 

gogo 2, 6; daógoov 60, 16 


44, 10. 12; 46, 127; 


ram 22, 13 

tdAagoc 59, 2 

TávraAo; 22, 1 

tavoo 33, 27 

tánns 37, 2 

tuocós 10, 3 (-a); 37, 4; 58, 3 

tuŭooç 24, 1; 54, 1. 7 

raya 16, 34 

te 3,6; 14,16. 26; 15,5. 22; 16,7; 
17, 24. 31; 31,5; 32, 2; 33, 18. 20; 
38, 22 ci.; 41,5 ci; 50, 7. 15 ci.; 
53, 14 ci; 55, 6. 8. 10. 17. 18. 33; 
57,29; 58, 3.26. 36; 60, 13; tertio 
loco 56, 13; 57, 26 ci. 27 
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réyyo 50, 18 
teigw 31, 6; 34, 15 


teherí 5, 7 
rtcÁéo 36, 16; 56, 4; 60, 23 
téloc 40, 7 


téuvw 54, 6; 56, 10; 57, 19 

teóc 58, 35 ci. 36 ci. 

véonv[régewog 32, 1; 55, 2 

teonvós 5, 3. 6; 7, 10; 39, 1; 44, 8; 49, 
6; 55, 16 

téoro 49, 9; 50, 24 

térrié 34, 1 

tevzw 11,5;40,1 ` 

téxvy 16, 3; 17, 38; 07,2 

Topoc 1, 2 

týxw 11, 16 

Tnoeús 10, 6 

tidga 27, 4 

ríünui 14, 8. 11. 14; 15, 36; 58, 24 

tiro 38, 8; 40, 1 ci. 

tíuiog 34, 10 

rudoco 59, 13 

tig 8, 10; 15,6; 17, 23; 18, 16; 33, 8; 
57,1.2.5; 58,5; vé 4,4.10.11; 
10, 1. 2. 8; 13, 19; 14, 18. 24; 15, 6. 
21; 17,41; 18,9; 21,6; 24,9; 25, 
17; 30,6; 32,11. 12; 36,8.9. 11; 
38, 17; 45,3 bis. 4. 6; 52, 1. 3; 55, 
16 ci.; fr. 4 

tic 8, 14; 11, 1; 17,16; 19, 7; 20, 4; 
24, 13; 27,3; 30,10; 53,9; 54,2; 
60, 8; fr. 3, 2; te 15, 24; 16, 16 ci.; 
27,7; 33,25; 34,9; 36,5; 41,1 
cod.; 49, 6; 58, 6 

Tua» 46, 7 

tITOMOXw 35, 3 

tAxucov 37, 13 

tot 58, 23 

totottoc 15, 14 ci.; 18, 17 

toxñes 294, 7 

toto» 9, 12. 18; 13, 5; 33, 17. 25; 60, 28 

topevw 4,1; 5,1. 85 57,1 

tocoütoc 15, 3. 14; 25, 18; 52, 3 

tóre 28, 8 oi: 33, 6; 50, 2. 10; 53, 3 
bis; 55, 36; 59, 24 

toarela 55, 17 

todxn^oc 16, 27; 17, 29; 22, 14 

toets 20, 5 

toéuw 1, 9 

toépw 26, 14. 15 

Togo 32, 8; ðgaueiv 1, 4; 35, 6; 40, 4 

toißos 40, 2 

ro(7tovc 60, 13 

rgopeoog 59, 12 

tpo7toc 17, 23; 204,2 


64 


Tooyáćw 30, 1 
rgoxáo 31, 6 

vgoxyoc 32, 7 

tovydw 4, 14 
rovgegóc 16, 26 
TÚNTO 33, 27; 35, 10 
túpavvos 8, 4; 15, 10 
rurÜóv» 58, 30 


vuxivdivos 31,1 

vaxivdos 42, 5 

vyoóc 16, 21; 33, 22 

vówe 12,7; 22,9; 
fr. 2, 1 

¿An 34, 7 v.l. 

vuetc 40, 6 

oópévatog 5, 13 

vuvos 15, 12; 59, 8 

0ztép c. gen. 32, 5; 57, 23? 

vrreodoyvooc 57, 23 ci. 

vreepde 17, 34; 57, 5. 13, 17 ; 59, 18 

ozeoggovéo 58, 14 

vnyvn 8, 6 

Únvoc 37, 12; 59, 19 

úrro c. acc. 5, 16; 32, 17; 41, 6; c. gen. 
2, 6; 18, 3 ci.; c. dat. 16, 11; 42, 16; 
43, 4; 50, 22 

ónouetóiáo 28, 14 

óztoztóogvooc 16, 30 

oxópÜooc 10, Y 


33,22; 324,2; 


puyetv lo, 24 

qaítvouac 46, 1; 56, 14 

gdoayš 31, 5 

gapérg1) 9, 11; 13, 6; 33, 18 

gctóouat 34, 8 ci. 

péguoros 44, 6 

pégow 2, 3. 4; 5, 4; 19, 5; 30, 2; 33, 17. 
24; 34,7; 38,12; 42,17; 43,6; 
48,8; 53, 10; 54, 3; 55, 29; 57,15; 
58, 10. 16; 59, 2; 60, 26; fr. 2, 1 bis 

pevyw 13, 12; 37, 12; 38, 13; 42, 12; 
51,1; 58, 2. 4. 28; 60, 36; fr. 4 

pnué 11, 4; 14, 18; 15, 17; 28, 16. 17; 
33, 8. 10. 24 

qüdvo 40, 7 

pdovegós 17, 38 

pOovéw 8, 4 

pOóvos 42, 9. 10; 58, 23 

quin 60, 32. 33 

giAnua 16, 25; 58, 26 

giAevvoc 1, 7 

puéw 1,5; 3,8; 13, 1. 2; 29, 1. 2. 4; 
294,5.10; 31,11; 34,12.13; 37, 
11; 39, 1. 2; 42, 3. 8 
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thiu 34, 8 
pihodoidugos 42, 11 
pidorralyuwv 3, 3; 42, 2; 50, 10 ci. 
pioc 25, 1; 36, 14 
qiArpov 51, 5; 56, 5 
giávuvoc 34, 16 Lage cod.) 
pAoyegós 60, 36 
póg 11, 16 
gofléouar 17, 16; 33, 1l 
epóc 55, 35 
Goífoc 5, 19; 12. 6; 17, 46; 34, 13; 60, 
12. 14. 20 (bis?) 
gó»oc 2, 2. 10 
qóvoc 294, 8 
pogéw 22, 8; 47, 10 
goévec 39, 5; 49, 3; 58, 9. 34 
poóvnya 24, 7 
gopovtic 38, 16; 40, 5; 58, 16 
Dovyioc 60, 7 
Dove 22, 2; 26, 2 
qvij 55, 29 v.l. 
gvAdázro 36, 3; 56, 9 
qiAAov» 14, 1; 46, 13; 59, 18; 60, 22 


qvAov 33, 4 

góo:; 55,29 v.l; 57,8; 60, 18; 
Dóúcic 24.1 

putórv 55, 10. 43; 60, 19 

qu» 10, 9 


xato 25, 12 

xyatoo 23, 10; 43, 16 

yxairy 9, 17; 16, 11; 18, 12; 33, 21 

xaherós 29, 1. 2. 3; -05 31, 2 

ydoayua 27, 2. 8 

xagdoow 5, 14; 57, 6 

xaoíeuç 55, 10. 27; -Évroos 53, 14 

AXdogi; 38,8; Xuoires 5,15; 16,28; 
44, 11; 46, 2; 55, 6 

xáoua 55, 5 

xagoróc 55, 30 

ydcua 24, A 

yetdoc 1, 8; 16, 24; 17, 22 

ëtt 25, 4 

xeto 15, 26; 17,31; 33,3. 20; 35, 5; 
55, 14 

yetoayoyyéo 1, 10 


xcigov 20 4, Y 

yeAuióo» 10, 2; 22 

yéo 32, 12; 59, 1 

yn) 54, 6 

ytor 55, 37 

yo» 22, 7; 32, 4 

y^iavóaqvpooc 43, 7 

y^odo 4 (ii), 12 

xy^ocoóc 60, 22 

avótos 17, 19 

xyo^1j 28, 7 

y0007 2, 2. 10; 23, 3 

xogeía 32, 17; 38, 3; 42, 2; 53,3 

yopevrís 39, 2; 56, 3; 57, 24 

yopeúw 2, 5; 38, 21; 39, 3; 40, 8; 42, 
16; 43,7; 44,16; 47,3. 13; 49, 6. 
10; 53, 8; 59, 12 

xopóc 57, 27 

xyoovoc 40, 3; 55, 26 

xovceos 4, 18; 13, 6; 52, 8 

xovaóg 8,3 v.1.; 36, 1. 11; 58, 21 e: 
Xpovaóc 58, 1. 8. 19 

xovcoxyaírag 43, 12 

yooc 22, 10 


, 4; 29,1 
7 


palito 10, 4 

vexáto 15, 5 

piós 7, 5 

wun 14, 27; 27,8; 524, 3 


© 10,2?; 18, 1; 44, 6; 47,8; 48,8; 
524, 2; 54, 1; fr. 2, 1 

mdd 49, 8; cf. dorda 

«tov 25, 9 

Wxós 37, 6 

óLoc 13, 8; 30, 2; 59, 3 

oa 5,4; 33,1; 34, 7 v.1.; 51,5 ci.; 
55, 6 

"S20íwv 4, 9 

wc (= sicut) 10, 6; 16, 20. 21; (= quo- 
modo) 7,9; 16,4; 17,2. 8. 20; 60, 
29; (= cum) 13, 13; (= íva) 55, 40; 
58, 17; 60, 27; (= ws) 8, 11; 32, 13 

wç (= ceu) 57, 13. 21 

Ware 33, 28 : 

óptAéo 36, 11; 52, 4 


